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Erik Wauters

Hels Weekend

Dit verhaal komt uit lang verleden tijd, toen er nog geen gsm of computer bestond. 

Nu kan dit niet meer gebeuren…???

Ik heb het opgeschreven speciaal voor Nico en Arno en Toon en Bob en Louis en Rik en Jules.

Maar Sammeke en Julieke en Marieke en Charlotje en Katootje mogen het ook lezen…

Inleiding.
 1969. Op 16 januari, in Praag op het Wenceslas plein, steekt Jan Palach zich in brand als protest tegen de bezetting van zijn land door de landen van het Warschaupact, zeg maar: Rusland.
 1970. In Groot-Brittannië worden op geheime locaties proeven gedaan met stralen, die massaal energie kunnen overbrengen. De bedoeling is om dwars doorheen gebouwen de levende organismen te treffen en te beschadigen of te vernietigen. 
 1971. Hoe geheim ook, alle landen, zowel aan westerse zijde als aan de andere kant van het ijzeren gordijn, hebben signalen opgevangen over deze proeven.
De koude oorlog woedt in alle hevigheid. Spionnen worden ontmaskerd tot in de hoogste kringen van het Engelse establishment. Daaraan verbonden ruige seksschandalen worden openbaar gemaakt en breed uitgesmeerd in de pers.
1972. Het spionagebedrijf wordt zo omvangrijk, dat ook burgers, tegen betaling, worden ingeschakeld. Er ontstaan cellen, onafhankelijk van elkaar, die uit winstbejag of idealisme meewerken aan die ondergrondse oorlog. De diensten van de staatsveiligheid draaien overuren.
 1973. In Birmingham verdwijnen ‘ultrageheime’ rapporten over de ‘ultrageheime’ proeven met de stralenwapens.
In de haven van Antwerpen helpt Lievens enkele kisten laden op een kleine vrachtwagen met Nederlandse nummerplaat.
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Donderdag, acht juni.
Nog voor hij de Slachthuislaan indraaide wist hij het al: ze hadden allemaal gewacht tot hij in zijn auto stapte om dan precies hetzelfde te doen. Konden ze niet eerst ergens een pint drinken voor ze naar huis reden, al die kantoorslaven. Hier kropen ze nu, bumper aan bumper, druk bezig het benzine​verbruik op peil te houden.
‘Na een hele dag slappe kantoorgeur van gekoelde stofzuigerlucht, de pittige uitwerpselen van ingeblikte paardenkracht.’ dacht hij ironisch.
Hij liet zich wat onderuit zakken.
‘Lukt het niet in drie keer, dan maar in vier keer.’
Het werd vijf keer oranje-rood-groen voor hij het kruispunt aan de Dam voorbij was. De vinger op de radiotoets wachtte hij grijnzend tot de glibberige smartlap het refrein begon: ‘tranen als parels in ‘t blauw van haar o…’ De vinger schoot vooruit, recht in de blauwe ogen.
‘Hebbes! Nu moet hij maar zingen van blinde ogen.’
Zijn barbaarse wreedheid bezorgde hem een kriebeling van genot en hij liet zich wat dieper onderuit zakken. Met onduidelijk gebrom en enig vingerwerk begeleidde hij Fats Domino die op de andere zender Blueberry Hill aanprees.
Lievens had er een drukke dag aan de haven opzitten. Niets bijzonders, geen speciale moeilijkheden, alleen druk. Maar daar had hij geen last van, hij was zelf een stukje van die wereld. Het trage verkeer liet zijn gedachten afdwalen naar zijn voorbije werkdag, naar vorklift 14 die nogal snel oververhit raakte, ‘ofwel ligt het aan de zware voet van de chauffeur.’
‘...een zegsman bij het ministerie van buitenlandse zaken gaf als zijn mening te kennen...’
‘Zegsman, zegsman, kletskous zeker!’ Hij zette de radio af, nieuwsberichten interesseerden hem maar matig. ‘Toch hetzelfde als vorige maand,’ dacht hij, ‘alleen de plaatsen en de namen veranderen.’
Schoten links voorsorteren.
Hij sloot zich aan bij de lange rij wachtenden. In de verte sprong het licht op groen, maar waar hij stond schoven de auto’s slechts vooruit bij alweer rood.
Weer flitste het werk aan de haven door zijn hoofd. Hij dacht terug aan die vreemdeling, een Hollander. Kwam vanmiddag drie kisten afhalen op kaai 109.
‘Die zal ook tevreden zijn over zichzelf!’ Hij lachte.
Juist voor het verkeerslicht rood opgloeide schoof de rij auto’s wat vooruit. Stoppen.
‘Eerst geeft hij een bovenmaatse fooi aan een dokwerker om de twee grote kisten te helpen laden en vergeet daarna toch wel het kleine kistje zeker! Goed dat ik het wat aan de kant gezet heb anders kon hij maandag de brokstukken bij elkaar vegen. Och ja, het is nog al gebeurd: veel moeite verkopen om een volumineus stuk er in te krijgen, eens proberen of de deur wel dicht kan, even duwen, ja, hopla, deur is dicht, - dat heb ik nu eens goed gedaan zie - en wegwezen… Het kleine pakje blijft achter.’
De auto’s schoven vooruit, groen, oranje, r… Bengelend aan de staart slingerde hij zich achter de groep aan, voor de neus van een hitsige tegenligger. Glimlachend ving hij het beeld op van een woest tegen de slaap draaiende vinger.
‘So sorry my dear. En let maar op dat hij er zich niet in boort!’
Hij schonk de verontwaardigde chauffeur nog een brede grijns en het gezicht dat die trok deed hem onwillekeurig terugdenken aan de Hollander. Die zou op dit ogenblik ook wel met beteu​terd gezicht naar de twee kisten staan gapen. Lievens had er schik in en kon zich dat toneeltje zeer levendig voorstellen, het kletterende gevloek inbegrepen, wanneer het tot diens ver​stand zou zijn doorgedrongen dat het kleine kistje stomverge​ten ergens op de kade in Antwerpen stond.
Het verkeer was minder dicht nu, het rijden liep vlot – het paard riekt zijn stal - de spanning en zorg van de voorbije dag gleden van zijn schouders. Hij was klaar om zich blijmoe​dig te kunnen onderdompelen in het rumoer van de kinderen als hij straks thuis komt.
Grinnikend stuurde hij de auto de straat in waar hij woonde.

 ‘Vijf kinderen en een vrouw, zes personen ten laste. Brrrr!’ Een stille laan, kinderen, stukjes bos en struiken, vriende​lijke villa’s in het groen. Af en toe enkele ruiters of de auto van een inwoner. En soms, vroeg in de morgen op weg naar het werk, zag hij reeën grazen op de gazons rond de huizen.
‘We zitten hier goed,’ dacht hij, ‘geen fabrieksrook en ver van stadsrumoer. Wat kan ons hier gebeuren!’
Hij naderde zijn huis en in gedachten zag hij zijn vrouw, Hilde, aan de kookpot in de keuken. Glimlachend liet hij de kleine Tina aan haar rokken hangen.
‘Mama, waar is papa, papa moet nog met mij spelen, papa moet komen.’ Wanneer hij dan binnenkwam moest hij de kleine dwinge​land boven zijn hoofd steken - tot aan de lucht! - voor hij zijn vrouw een zoen kon geven.
Tevreden met zichzelf en heel de wereld mikte Peter Lievens de brede Chevrolet de garage binnen. Ergens in zijn achter​hoofd rekende hij reeds op nog een dagje werken en dan twee vrije weekenddagen! De week zat er omzeggens op.
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Donderdag, acht juni.
Omstreeks dezelfde tijd dat Lievens thuis kwam zocht de chauffeur van een vrachtwagentje met Nederlands kenteken zich aarzelend een weg door de voorsteden van Luik. Een zucht van verlichting ontsnapte zijn lippen toen hij eindelijk het naambordje vond: rue Blaise. Nu nog het steegje vinden dat achter enkele huizen zou doorlopen… Inderdaad, het klopte, helemaal zoals hem gezegd was.
De rue Blaise te Luik is een troosteloze verzameling huizen die de pensioengerechtigde leeftijd al lang voorbij zijn. Een grauwe straat, halverwege gevlekt door overjarige sigarettenreclames aan een verkankerd tabakswinkeltje. Op de huisnummers na, allemaal dezelfde gevels.
In een smoezelige achterkeuken trachtten drie mannen de eentonigheid van urenlang wachten te verdrijven.
Twee speelden kaart. De derde bracht zijn tijd door met het gade slaan van de kaarters en turen naar het scheefgezakte poortje achter in de tuin. Hij hield van tuinieren en daarom deed het hem pijn aan de ogen te zien hoe dit stukje grond erbij lag. Eigenlijk kon je van de grond niet veel bemerken want die was overwoekerd met onkruid en een paar verwilderde struiken
Hij was een man van veertig, vijftig jaar, onopvallend uiterlijk, het grijzend haar wel zeer strak gemillimeterd. Hij was een van die mannen die er steeds uitzien alsof ze pas geschoren zijn. De kleren droeg hij keurig in orde, niet te oud of te nieuw of te arm of te duur, netjes afgeborsteld en in de plooi waar het moest. Een degelijke man van zekere rang in een degelijke zaak. Mis​schien hing zijn rechter vestzak wat door maar dat kon hij niet verhelpen.
Daar droeg hij zijn revolver.
Want hij was een huurling.
Hij wendde de ogen af van het mistroostige tuintje en liet ze rusten op zijn metgezellen, huurlingen zoals hij, maar iets goedkoper…

 ‘Precies twee doggen,’ dacht hij, ‘zwaar in het vlees en met een platte snuit. Gelukkig zijn ze beter af te richten’ 

 Hij sloot even de ogen. Als kleine jongen had hij zich reusachtig vermaakt met de dog van een buurman. Sleuren, vechten, rennen, elkaar onderste boven lopen, hoe wilder hoe liever… Alles was best, dat beest vond alles reuzeleuk. Maar gehoorzamen aan een bevel deed hij nooit. Roepen of vleien hielp niet, nog geen pootje kon je krijgen als het hem niet zinde, maar op het meest onverwachte moment kwam hij zeven keer na elkaar zijn poot presenteren…
Motorgeronk klonk op vanuit het achterliggende steegje. Met een ruk van het hoofd spitste het drietal de oren.
‘Daar is hij!’
Het aanzwellend nijdig brommen hield stil achter het poortje en als de weerlicht haastte zich een der kaarters naar buiten, liet een bestelwagentje binnen en schoof daarna de grendel terug op de poort.
De voerder stapte uit, rekte zich even en toen hij de man zag achter het raam stak hij de duim op. OK!
Hij sloot het wagentje zorgvuldig af en spoedde zich naar binnen, recht naar de man met het korte haar.
‘Asjeblieft! Hier heb je de sleutels terug.’ Hij glimlachte breed. ‘Het was kinderspel. Ik heb eerst wel moeten rond zoeken in de haven en heb wat tijd verspeeld voor ik kaai 109 gevonden had, maar dan ging het vlot. Ik gaf mijn papieren en vijf minuten later zaten die kisten al in de camionette. We hebben wel wat moeten wringen want het was maar nipt voor de plaats. Maar dat mag geen punt zijn. Niemand heeft mij verder iets gevraagd. Als je mij nog eens nodig hebt weet je me maar te vinden. Voor zulk werk sta ik altijd ter beschikking.’
De grijze onderbrak hem met een handgebaar.
‘Benzine?’
‘Zoals je het gezegd hebt. Volgetankt, vlak voor het bin​nenrijden van Luik.’
‘Goed. Je blijft binnen in dit huis, zonder je te laten zien op straat. Je kunt hier slapen en Karl zal je wel iets te eten geven.’ 
‘Hoelang moet ik hier wachten?’
‘Tot het spul is afgeleverd. Morgenvroeg, acht, negen uur hooguit.’
‘Krijg ik dan ook mijn geld?’
‘Als alles in orde is zal ik iemand sturen en die handelt alles af.’
Alsof de andere verder lucht was voor hem draaide de grijze zich bruusk om naar de kaarters, die er nu onverschillig bij zaten.
‘Karl, jij blijft bij onze vriend, je hebt gehoord wanneer hij weg kan. Ik ga nu een paar uur slapen. Roep mij om acht uur. 
En jij, Jurgen, je zou er goed aan doen ook wat te gaan pitten. We hebben een lange nacht voor de boeg.’ Hij wendde zich weer naar Karl terwijl hij een vinger op de nieuwkomer, de chauffeur, richtte. ‘En denk er aan, geen vuur of licht. Dit huis schijnt onbewoond voor de buitenwereld en zo moet het blijven!’
De Hollander hield zich gedeisd in zijn hoekje achter de kachel met roestige dekplaat. Hij zat diep genesteld in de enige zetel maar kon zich niet echt ontspannen. Hij voelde een lichte opwinding zich van hem meester maken. Reeds meer dan een uur zaten ze daar in de kleine achterkamer en Karl had nog geen mond opengedaan. Onafgebroken zat hij weekbladen te lezen die al maanden oud waren. Elke vraag van de Hollander werd afgedaan met een gebrom. Hij voelde donders goed dat dit niet zomaar een gewone smokkelbende was. Hij had al heel wat duistere zaakjes meegemaakt, maar dit soort mannen was nieuw voor hem.
Die grijze bijvoorbeeld had het hier duidelijk voor het zeggen en toch schenen de anderen hem nauwelijks te kennen. Het zag er allemaal goed georganiseerd uit, wellicht interna​tionaal vertakt. Die Karl en zijn maat waren door de grijze of diens chef uitsluitend voor deze zaak gecharterd, net als hijzelf. Ze waren gewapend, dat hield hij nu wel voor zeker. Want toen Karl zich bukte om een magazine van de grond te pakken sloeg zijn vestzak zwaar op de tafelrand. Maar meer nog dan de doffe slag had de seconden lange gemelijke blik uit de koude ogen hem gewaarschuwd. Gelukkig had hij zich niet verra​den en blijkbaar gerustgesteld had Karl zijn lectuur hernomen. 
‘Een professional,’ noteerde de Hollander, ‘zulke lui lopen er niet mee te koop dat ze gewapend zijn, die staan niet blufferig te zwaaien met hun revolver.’ Nu ja, het zou hem een zorg zijn, vroeger had hij ook wel eens met een blaffer rond​gezeuld, zo vies was hij daar niet van. Voor zijn huidige job hoefde dat niet. Als hij morgen zijn centen maar kreeg, dan kon hij weg.
Karl wierp zijn laatste magazine bij de hoop en begon water te warmen op een spiritusvuurtje om koffie te zetten. Dan riep hij de slapers naar beneden en na een staand opgeslurpte koffie vertrokken ze met de bestelwagen.
Jurgen zat aan het stuur, de oude ernaast, diep weggedoken in zijn jaskraag, onverschillig voor waar ze langsreden of voor het verkeer. De autosnelweg Luik-Aken lag bijna verla​ten. Enkele kilometers voor de Duitse grens verliet Jurgen de snelweg langs de achterzijde van een parkeerplaats om op een landweg terecht te komen. Honderd meter verder bereikten ze een asfaltbaan die ze suizend onder hun wielen lieten wegschuiven. Weinig kilometers later sloeg de camionet​te zonder aarzelen een bosweg in. De lichten gedoofd reden ze de eerste meters bijna tastend, tot hun ogen aan de duisternis gewend waren. Dan ging het in gezapig tempo verder, linksaf, rechtsaf, enkele tientallen meter gebruikten ze zelfs de droogstaande bedding van een riviertje. Aarzelen was er niet bij. En opeens waren ze weer op asfalt. Ze strekten rug en nek, de grens was genomen. De koplampen gingen weer aan en lieten een verkeersbord oplichten: Schmidt 12 km. Ze wissel​den van plaats, Jurgen had zijn taak volbracht. 

Schmidt, Nideggen. Terug de Autobahn op. Frankfurt, Ulm en eindelijk Munchen.
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Vrijdag, negen juni.
De Schoneckestrasse in Munchen heeft niets meer dat haar recht geeft op die naam. Wat overblijft aan oude herenhuizen werd gelijkvloers verbouwd tot winkel of garage. Voor de meer recente bouwsels is men er tenvolle in geslaagd elke eigenheid te weren.
Evenzo is het eertijds statige herenhuis nummer 67 gelidte​kend door de betonnen omlijsting van een moderne garagepoort.
Vanachter een raam op de eerste verdieping sloeg majoor Jan Kurilec, de eerste tekens van de op gang komende ochtendbedrijvigheid gade. 
Reeds twee dagen was hij nu in Munchen en had nog geen voet buiten het huis gezet. De niet meer zo nieuwe Mercedes 22O had hem in bijna een ruk van Praag naar hier gebracht. Zonder enige moeilijkheid was hij over de grens geraakt, hoewel de ijverige grenswachter aan de Tsjechische zijde met een zeer achterdochtige trek op het gezicht zijn papieren van voor naar achter en nog eens terug besnuffeld had. Die waren echter uitstekend vervalst, hij grinnikte, beter vervalsingen bestonden er niet. Ze waren immers gemaakt door de officiële Tsjechische diensten op officieel papier en voorzien van de meest authentieke stempels. Wat de Duitse grenswachters be​treft, die hadden er nauwelijks een oog op geworpen en hem met een slome zwaai van het handje verder gewuifd.
En nu zat hij hier in de Schoneckestrasse 67 te wachten. Kurilec was er op getraind om alle situaties aan te kunnen. Alle gevechtstechnieken had hij onder de knie, wapens hadden geen geheimen voor hem. Groot, sterk en taai was hij een perfecte machine die urenlang onbeweeglijk kon blijven om dan plots met volle energie op gang te komen. Hij was afgericht tot een meedogenloos roofdier. En toch moest hij nu niet meer doen dan enkele pakjes afhalen. Maar die moesten dan wel feilloos op hun bestemming afgeleverd worden. 
Drie kisten zouden er gebracht worden. Vanuit Groot-Brittannië verscheept naar Antwerpen in transit, bestemming Nederland. Maar Nederland zouden ze nooit bereiken. Eens veilig gelost in de Antwerpse haven zouden ze afgehaald worden met alle nodige formaliteiten om daarna voorgoed te verdwij​nen. Spoorloos voor al wie er ooit mee te maken had.
Drie kisten met schema’s, plannen en computer onderdelen voor een fabriek in Eindhoven. Uit elke kist moest hij een welbepaald stuk nemen en - voor iedereen verdoken - oversmokkelen naar Praag.

Waarom dat moest gebeuren en wat die stukken betekenden, liet hem koud. Wat hem wel interesseerde was de vraag wanneer die kisten zouden geleverd worden. De helper die men hem hier in Munchen toegewezen had, moest om het uur de straat afspeuren naar een man met kortgeknipt grijs haar, die op slag van uur voor huis nummer 64, recht tegenover nummer 67, een sigaret zou willen opsteken.
En nu scheen het zover. Want zijn aandacht werd getrokken op een wagentje met Nederlandse nummerplaat dat zich tussen de andere auto’s tot bij de stoeprand wrong. Een grijze man stapte uit en liep nu met stramme benen een tiental meter de straat af, tot bij nummer 64. Daar keek hij even op zijn polshorloge. Jan Kurilec deed hetzelfde: tien voor zeven. ‘Te vroeg,’ dacht hij, ‘hoewel de rest schijnt te klop​pen.’
Blijkbaar had de man in de straat zich bedacht, want na enig dralen liep hij door zonder het huis een blik waardig te keuren. 
Om stipt zeven uur was hij er terug, loerde tersluiks naar het huis en keerde het dan de rug toe. Zo bleef hij staan en stak een sigaret tussen de lippen. Hij haalde een doosje lucifers te voorschijn, opende het, maar alsof hij zich be​dacht had schoof hij het doosje weer dicht en liet het in de zak glijden.
Kurilec knikte naar het vragende gezicht van de jongeman die vanaf een raam aan de overkant eveneens het toneeltje op straat had gade geslagen.
Beneden loerde de man nog maar eens naar het achterliggende huis, kennelijk een teken van leven verwachtend. Kurilec zag de jongeman de straat oversteken en een aansteker presenteren.

Verbouwereerd knikte de grijze kop iets omhoog. Nogmaals zochten zijn ogen het huisnummer waar hij voorstond. Het was wel degelijk 64. Eerst onwillig en achterdochtig, scheen de grijze het plotseling te begrijpen: ze hadden hem naar nummer 64 gestuurd om hem vanuit een ander huis rustig te kunnen opnemen. Hij knikte, nam de aansteker even in de hand en gaf hem terug.
‘Haal de wagen en rij hem binnen in nummer 67, hier recht​over. Ik zal de poort openen.’
Toen de garagepoort terug dicht gevallen was, liep majoor Jan Kurilec langzaam naar de trap en monsterde de mannen beneden hem die zwijgend afwachtten. Drie mannen: zijn helper en twee onbekenden. Tot hoever waren ze te vertrouwen? Was er een bij die wist waarover het ging? Iemand die door een of andere tegenpartij ondergeschoven was om de buit op de gepaste tijd te kapen? Want een tegenpartij was er zeker. Die was er al​tijd, bij elke opdracht die hij uit te voeren kreeg. En hij wist zeer goed dat de ogenschijnlijk meest rustige momenten het geliefkoosde tijdstip waren om toe te slaan. Dat gold evengoed voor hem als voor zijn vijanden.

 Hij bleef boven aan de trap staan, zwijgend, gaf teken om uit te laden en keek toe.
De achterdeur van de bestelwagen werd geopend. Met een sleutel, OK.
Enig trekken en schuiven. Er werd een kist uitgeladen. De mannen keken naar hem op en hij wees een plaats aan. De kist werd neergezet. Rustig liepen beiden dan terug naar de wagen, haalden er een tweede kist uit, die op zijn vingerwijzing naast de eerste geplaatst werd. Zijn helper, die zich tot hiertoe afzijdig gehouden had, kwam enkele passen naar voor om de deur van de laadruimte af te sluiten. 
‘Stoi!’
Het klonk als een pistoolschot, iedereen bleef roerloos staan, versteend in de beweging. De majoor kwam traag de trap af, sluipend bijna. Bij de achterzijde van de bestelwagen deed hij teken aan zijn helper, die nog met de klink in de hand stond, om de deur terug te openen, traag en beheerst. 
De laadruimte was leeg.

‘Verraad?’
Zijn hand gleed naar de schouderholster.
Hij hield ze allen gevangen met de ogen, terwijl hij ze een voor een taxerend opnam. ‘Neen, geen verraad.’ Hij kwam snel tot dat besluit. ‘Die twee gaan niet een kist onderweg ergens afzetten en dan met de rest hierheen komen. Dat is zinloos,’ dacht hij, ‘en die jongeman hier, mijn helper, kan niet zo stom zijn te hopen dat een kistje aan mijn aandacht ontsnapt door rustig de deur te sluiten alsof alles afgehan​deld is. Uitgesloten.’
Het zachte schuren van zijn rubberzolen ruiste duidelijk hoorbaar door de garage. ‘Er moet iets verkeerd gelopen zijn,’ dacht hij. Hij bleef staan voor de grijze.
‘Spreek op! Wat weet je over deze zaak, vertel mij alles wat je kunt.’
De grijze knipperde met de wimpers en moest even slikken voor hij de mond open kreeg. Moeizaam begon en herbegon hij er enkele woorden uit te persen. ‘De man… de camionette… een Hollander…’ 
Kurilec stopte hem af met een nijdige ruk van de hand.
‘Van voor af aan. Niets vergeten, geen detail overslaan. Ja.’
‘Ik heb deze bestelwagen overgenomen van een Hollander. Op dat ogenblik was hij afgesloten met deze sleutel hier en ik heb dat zo gelaten want ik had geen opdracht om de lading te controleren, ik wist zelfs niet wat er moest in zitten.’ Hij haalde even diep adem. ‘Die Hollander had de opdracht om de goederen, kisten, meer heeft hij er niet over gezegd, op te halen in Antwerpen. Hij heeft nog gesmaald dat het moeiteloos gegaan was, dat het kinderspel was.’
‘Idioot! Die kerel had je evengoed een lege camionette kunnen aansmeren.’ Hij dacht bij zichzelf dat die arme donder het eigenlijk ook niet kon verhelpen, dat het de bureaucraten waren, die met hun verwenste lichtzinnigheid de zoveelste mis​kleun geproduceerd hadden.
De grijze aarzelde, vond geen gepast antwoord en berustend haalde hij de schouders op. Maar onmiddellijk daarop kwam er weer spanning in zijn lichaam, hij sloeg de hand aan de kop en gejaagd hobbelden de gedachten uit zijn mond. ‘Die Hollan​der… de betaling… zolang ik de baas niet verwittig dat voor mij alles is afgehandeld… Karl moet hem zolang vast houden…’ Weer legde Kurilec hem het zwijgen op.
‘Jij blijft hier, de anderen naar boven en wachten.’
Haastig schoven ze de trap op. Zodra hij met de grijze alleen was begon Kurilec vragen te stellen en antwoorden los te wringen tot de citroen helemaal uitgeperst was. Pas dan stuurde hij hem naar boven bij de anderen.
Kurilec dacht na. Het enige aanknopingspunt met het derde kistje was die Hollander in Luik. Ofwel vroeg hij aan Praag dat ze het iemand ginder in België lieten uitzoeken, ofwel trok hij er zelf op uit. Lang moest hij er niet over dubben: hij zou het zelf klaren!
Uit de koffer van de Mercedes haalde hij een kleine koevoet en brak beide kisten open. Zonder veel problemen vond hij de gemerkte stukken, stak ze tussen zijn reisgoed en sloot alles zorgvuldig af. Daarna ging hij naar boven waar de drie mannen zwijgend op zijn instructies wachtten.
‘Jullie twee rijden met mij terug naar Luik, recht naar die kerel. En jij hier, waarschuw FD3 zodat ze dit huis kunnen zuiveren van onze sporen. Laat ook de bestelwagen en de kisten aan hun zorgen over.’ 
Toen de Mercedes met Kurilec en zijn gezellen de garage uit reed, richting België, was het vrijdag, kwart voor negen in de morgen.
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Zelfs met een vinnige wagen en stevig doorjagen doe je er toch nog een dagje over om van Munchen naar Luik te rijden. En ook een man van de actie, een snelle beslisser als majoor Kurilec kon er niet aan ontsnappen om uren na elkaar met zijn gedachten alleen te zijn. Telkens opnieuw dwong hij de zaken op een rij, elk element draaiend en kerend. En als een stoor​zender, ergens vanuit het onbestemde, kwam telkens opnieuw een treiterende vraag opflitsen: ‘Wat ben ik hier aan het doen? Met wat ben ik eigenlijk bezig?’
Het was zeker niet de eerste keer dat hij door zulke mistige vragen geplaagd werd. Maar de laatste tijd werd de mist iets ijler en de vragen duidelijker. Hij had er zich tot hiertoe van af gemaakt door bijna letterlijk de kop te wenden en zich op om het even welk voor de hand liggend werk te storten.
Zulke vragen maakten hem onzeker en onwennig. En dat was wel het laatste wat hij nodig had in zijn beroep. In de besloten​heid van de auto kwam het hem voor dat de medereizigers zijn gedachten konden raden of toch op zijn minst wisten waarmee hij bezig was. Toen hij even opzij loerde zag hij hoe de grijze snel de ogen afwendde, alsof hij zich betrapt wist. Of vroeg die man zich ook al af waarom hij, majoor Jan Kurilec, zich van Praag over Munchen naar Luik spoedde, en wie weet waarheen nog! Was dat nu echt al die moeite waard?
Het was wel zeker dat de man niet wist dat hij een majoor was van het Tsjechische leger. Nog minder kon die man weten dat hij bij een wel zeer verdoken cel van de geheime dienst hoorde.

En zelfs in die cel wist niemand dat hij lid was een parallelorganisatie, nog meer onzichtbaar dan om het even welke geheime dienst.
Hoewel die groepering nergens ingeschreven was en de leden elkaar als dusdanig niet kenden, wisten ze zich toch allen geborgen onder de mantel van POSPO, afkorting voor Pojistovaci Spolecnost, de Verzekering Maatschappij. Zeker, er bestond een officiële geheime dienst in Tsjecho-Slowakije, maar zwaar onder controle van de Russen. Voor de Russen was POSPO onbestaand. En voor de officiële dienst was POSPO een lastige onbekende mededinger. 
Zonder dat ze er zelf ook maar iets van gemerkt hadden waren ze zorgvuldig uitgeko​zen, gewikt, gewogen en indien goedgekeurd benaderd door een man van POSPO. Die man was hun chef en enige binding met de groep.
De doelstelling was even eenvoudig in de formulering als complex in de uitwerking. ‘Tsjechen helpen Tsjechen.’ De oorsprong van die geheime dienst lag ergens in de jaren van bezetting door de Duitsers. Toen daarna de bezetting door de Russen nog eens overgedaan werd, bleef de ondergrondse groep doorwerken. 
Ontstaan in de schoot van een der honderden ondergrondse cellen van de weerstand tegen de Duitse bezetting in de tweede wereldoorlog, hadden ze niet alleen de Duitsers maar ook de Russen overleefd, waren zeer voorzichtig gebleven gedurende de Praagse lente van Dubjec zodat ze zonder kleerscheuren de daarop volgende repressie doorstonden en bleven ook nu onder​gronds. 
Jan Kurilec hoorde niet bij de top. Hij was een gewoon lid, dat zich nu bezig hield met de vraag voor wie hij op dit ogenblik aan het werken was. Want al had hij de instructies gekregen van zijn chef bij de geheime dienst, hij kon niet weten waar die man de instructies vandaan had. Nu ja, zulk soort vragen hield men best achter de kiezen, dat had zijn opleiding hem wel bijgebracht. Kurilec had er dan ook weinig moeite mee om zijn aandacht op andere zaken te richten. 
Ze hadden trouwens de snelweg reeds enkele minuten achter de rug en reden Luik binnen. Aan de groeiende onrust van zijn metgezellen kon hij merken dat ze hun doel naderden.
En even later liet de grijze halt houden in een stille straat, gaf enkele instructies aan Jurgen die meteen uitstapte en loodste daarna de Mercedes naar een achtersteegje, waar Jurgen net op tijd de poort ontsloot voor hen.
In het achterkeukentje stond de Hollander met de rug tegen de muur, zenuwachtig de onrust verbijtend op zijn lip. Vanmor​gen was een onbekende gekomen, niet met zijn loon maar met het bevel hem hier te houden. Sindsdien had Karl hem geen seconde uit het oog verloren. En een minuut geleden was die Jurgen komen binnenvallen, had hem even giftig aangekeken en sissend tussen de tanden uitgescholden voor stommeling. Meer niet, maar het was voldoende om alle duivels uit de hel te zien opdoemen.
Nu stonden ze dreigend voor hem. Vier man. De grijze, Karl, Jurgen en een nieuwe, met een uit steen gehouwen gezicht. Zijn ogen flitsten van de een naar de ander, tot ze aan de lippen bleven hangen van de grijze. Uit de verte, stil maar mes​scherp, hoorde hij diens stem.
‘Je moest drie kisten afhalen in Antwerpen. We hebben er slechts twee. Waar is de derde?’
De Hollander schrok op, trok wit weg rond de neus. Hij had geen beweging bemerkt maar zag plots het stenen gezicht van Kurilec op een handbreedte voor hem.
‘Het kistje! Een klein kistje!’ Hij proefde braaksel in de mond. ‘Ik heb het opzij gezet om eerst de twee grote kisten in de laadruimte te krijgen... naast de bestelwagen... daarna... vergeten...’
Bijna onhoorbaar kwam het eruit, zijn stem stierf weg.
‘Stomme hond!’ Het stenen gezicht voor hem spleet open, plotseling schoot een vuist vooruit. De Hollander kraakte in elkaar, de handen aan de buik, asgrauw.
Enkele seconden bleven ze zo staan, dan wendde Kurilec zich naar de grijze, hij had zijn besluit genomen.
‘Vooruit, naar Antwerpen! Jij en de Hollander. Ik ga mee.’
5.

Vrijdagavond.
Om kwart voor zeven stopte de Mercedes aan dok 109 in de Antwerpse haven. De Hollander liep om het magazijn heen: alles was gesloten. Vertwijfeld trachtte hij zich de naam te herinneren van de firma die hem bediend had. De naam was hem opgevallen,  ‘vreemde combinatie!’ had hij er bij gedacht, na​tie… ja, dat was het wel, maar nog iets… iets als… Vertwijfeld zocht hij naar enige aanduiding op de magazijnmu​ren. En opeens sprong het antwoord hem tegemoet: Katoen Natie… Katoen Natie… van op tientallen aanhangwa​gens, mooi in het gelid aan de overkant van de straat wachtend op maandag. Katoen Natie… telefoon…
Hij haastte zich naar de Mercedes en legde uit dat ze bij Katoen Natie wellicht een sleutel konden bemachtigen. Hij zelf zou telefoneren en vragen naar de ploegbaas die gisteren aan het werk was, dan konden ze die man misschien overhalen het magazijn te openen. Jan Kurilec knikte, de Hollander kreunde even in bange blinde hoop dat het zou lukken.

‘Hallo, ja, Katoen Natie hier… Nee, ik ben de waker… Dat weet ik niet… Wacht even, er komt juist iemand binnen, ‘k zal het eens vragen… Kaai 109, zeg je? Momentje… Ja, ze zeggen dat het Peter Lievens kan zijn, die is daar dikwijls… Zijn adres… Reebokkenlaan 29, Schoten… OK. Geen dank.’
Bij Peter Lievens zaten ze aan tafel toen de deurbel rinkel​de. De man op de stoep kwam hem vaag bekend voor.
‘Goedenavond, meneer Lievens.’
‘Goedenavond. ‘
‘Herkent U mij niet? U hebt me gisteren geholpen bij het laden van een paar kisten op kaai 109.’
Er ging Lievens opeens een licht op. ‘Ach ja, natuurlijk. En ge hebt een kistje laten staan!’
‘Inderdaad! En dat had ik nu graag meegenomen. Kan U daar niet bijkomen?’
Lievens schudde het hoofd. ‘Nee, dat is een kaai van Sea​port.’
‘Seaport? Kent U daar iemand die mij kan helpen? Ik zit nogal verlegen om dat kistje.’
‘Tja, zeker dat ik enkele mensen ken van Seaport, maar ik ben er even zeker van dat niemand zin zal hebben om van huis naar kantoor de sleutel op te halen, dan naar de dokken en daarna in omgekeerde volgorde alles overdoen. En dat voor een onbekende en een kistje waar ze niets mee te maken hebben? Ik zie het echt niet zitten!’
‘En als ik nu eens alle kosten vergoed? Ik begrijp dat het voor niemand aangenaam is, maar het hoeft echt niet voor niets.’
Lievens krabde peinzend in zijn nekhaar. Veel inspiratie scheen daar niet uit te komen. Hij schokschouderde.
‘Ge kunt het natuurlijk altijd proberen,’ gaf hij toe, ‘als ge wilt, kunt ge van mij het adres van Seaport wel krijgen. Misschien kunt ge daar iemand bereiken.’
‘Graag.’
‘Ai, d’r is nog iets. Om een loods binnen te komen hebt ge iemand van de douane nodig, want elke loods waar transitgoede​ren liggen, is door de douanediensten afgesloten met een tweede slot.’
‘Een tweede slot?’ De Hollander kon nog net voorkomen dat zijn stem uitschoot.
‘Ja. En ik heb er geen idee van waar die lui wonen, dus ik ben nu toch bang dat ge geduld zult moeten hebben tot maandag​morgen.’
‘Maandagmorgen!’
‘Ja, dan gaat de poort om acht uur weer open.’ 
De Hollander knikte aarzelend, groette verstrooid en droop verslagen af. Schouderophalend sloot Lievens de deur: hij kon het ook niet helpen.

Bijna stotterend bracht de Hollander alles over aan het gezelschap in de Mercedes.
‘Dus er is geen kijk op dat we daar binnen komen?’ 
Nijdig onderbrak Kurilec de draaiende Hollander. Zijn ogen staarden nadenkend in die van de ongeluksvogel, die zich daar mijlenver vandaan wenste, die zelfs geen vinger dorst te verroeren, hoewel hij een brandende jeuk op de buik wilde wegkrabben.
Kurilec zat met andere kriebels. Kon hij het zich permitte​ren om rustig twee dagen te wachten, het kistje zolang onbe​heerd achterlatend in die weliswaar afgesloten loods? Kon er in die tijdspanne onrust ontstaan bij de verzenders of de ontvangers? 
Hij wist drommels goed dat elk seintje van onrust opgevangen werd door de antennes van de concurrentie. Wie of welke gehei​me dienst dat was speelde geen rol, je kon er donder op zeggen dat binnen de kortste keren de hele wereld op jacht zou gaan naar dat vervloekte kistje, zelfs al wist niemand wat erin zat.
‘Kan ik het riskeren om tot maandag te wachten?’ Kurilec had het laatste hardop gedacht en keek nu de mannen aan. Hij had zich de moeite kunnen besparen, ze keken allemaal stom voor zich uit.
‘Zakken!’ gromde hij tussen de tanden, een misprijzende trek om de mond. Hij overlegde verder in stilte. ‘Nee, wachten tot maandag maakt het risico op ontdekking te groot. Ik wil het kistje nu hebben! Vanavond nog! En die Lievens is onze man. Die kent het magazijn en de omgeving, die zal het kistje eruit halen, goedschiks of kwaadschiks.’
‘Rij de wagen tot vlak voor de deur,’ beval hij, ‘en laat de motor draaien. Hou je klaar en wees op alles voorbereid: ik en de Hollander gaan die Lievens halen.’
Voor de tweede maal stond Lievens tegenover de Hollander, die nu in gezelschap was van nog een man. En nog terwijl hij de deur opendeed stapte die man de hal binnen, gevolgd door de Hollander, die de deur terug sloot. 
‘Wat zullen we nu hebben?’ vroeg Lievens verbaasd.
‘Jij gaat mee met ons, dat kistje halen.’ klonk het sissend in het Duits.
‘Maar man, je denkt toch zeker niet dat ik met je mee ga? Hoe haal je het in je hoofd? En bovendien heb ik geen sleu​tel.’
Ontzet keek Lievens naar het pistool dat plots op hem ge​richt werd.
‘Ben je gek geworden! Ik kan daar niet in!’
Lievens was woedend. Hij dacht aan Bruno, de oudste zoon, die nog op zijn kamer was en elk ogenblik tevoorschijn kon komen.
‘Doe dat ding weg, stommeling!’
De lange knikte even naar de Hollander. Deze beukte met de vuist in de maag van de totaal verraste Lievens.
Toen het zwart voor diens ogen weggeëbd was, zag hij zijn vrouw staan, de handen voor het gelaat. 
‘Luister goed,’ siste het weer in het Duits, ‘Jij gaat mee en haalt het kistje op een of andere manier uit het magazijn, begrepen? En maak je vrouw duidelijk dat ze zich beter stil kan houden. Geen politie of je komt hier niet gezond terug!’
Lievens herkende zijn eigen angst in de ogen van zijn vrouw. Dan vermande hij zich en nam haar hoofd tussen zijn handen.
‘Peter, wat is er toch? Wat willen die mensen?’
‘Stil meisje, moed houden. Om het even wat ik moet doen, ik kom behouden terug.’
Aan de straatkant werd plotseling een raam opengerukt.
‘Bruno!’ schrok Lievens, ‘Bruno heeft alles gehoord en wil nu alarm slaan bij de buren.’
De lange man rukte de voordeur open, haalde de jongen in nog voor hij de Mercedes voorbij was en duwde hem meteen de auto binnen.
De Hollander volgde met vader Lievens.
‘Je zoon gaat ook mee. En nu geen grappen meer.’
Kurilecs opzet was om vader Lievens zelf het magazijn in te sturen om het kistje op te halen, onder gijzeling van de zoon.

Hij stuurde de Mercedes langs loods 109 en stopte een honderd​tal meter verder.
Lievens bedacht en herdacht alle mogelijke scenario’s maar wat hij ook doen zou, hij bleef schaakmat. Als Bruno er niet was, kon hij zich op zijn tocht naar het magazijn wellicht ergens verbergen of trachten weg te komen. Maar zoals het nu zat mocht zelfs de politie hem niet zien. Welke zinnige uitleg zou hij kunnen geven? Natuurlijk, hijzelf zou in veiligheid zijn, maar wat met Bruno?
Als hij de waarheid zou vertellen, hoe zouden ze dan reage​ren? Geloofden ze hem niet dan zouden ze hem zeker meenemen naar het bureau voor verdere ondervraging. Geloofden ze hem wel, dan zouden ze minstens de omgeving willen controleren en die Mercedes opsporen. Of hun chef oproepen en die stuurde dan wellicht versterking en sloeg groot alarm en God wist wat voor een rotzooi het dan werd. 
‘Hoeveel tijd heb je nodig om binnen te komen?’
Lievens schrok op. Het was zover. 
‘Ik weet het niet. De muren hebben geen ramen. De poorten zijn zwaar en zelfs met een auto niet in te beuken. En het kleine deurtje zal wel een veiligheidsslot hebben. Ik moet eerst een geschikt stuk ijzer vinden om dat deurtje open te breken. Als het al open te breken is!’
‘Goed. Het is bijna negen uur. We rijden hier vandaan en komen terug om halftien. Maak dat jij ook hier dan terug bent. Met het kistje. En denk er aan: je zoon blijft zolang bij ons. Leg het hem eens uit hoe de kaarten liggen, maar maak het kort.’
Lievens keek de jongen aan. Hij zat stil, met grote angsto​gen, weggedoken tussen de grijze en de Hollander.
‘Goed zo, Bruno, je hebt het voornaamste wel al begrepen, hou je rustig, blijf zitten, doe niets. Ik moet voor die mannen een kistje hier buitenhalen, meer niet. En luister nu goed naar me, dan zal er niets verkeerd gaan, met geen van ons beiden. Begin niet te roepen, tracht niet weg te lopen, zelfs als de gelegenheid zich zou voordoen, of als je politie zou zien, doe niets, doe niets, doe niets. Zolang de kans bestaat dat die mannen hier ongemerkt kunnen verdwijnen met het kistje zullen ze ook ons niets doen. Nog een half uurtje volhouden. Dan zijn die mannen weg met het kistje en is voor ons dit avontuur voorbij. Tot straks, ik kom zeker terug. OK?’
Hij raakte even het hoofd van zijn zoon aan. De jongen knikte en moeizaam groeide er een glimlach door het gespannen gezicht.
‘Verdomd,’ dacht Lievens, ‘hij wil me moed toewensen!’
Er schoot hem een brok in de keel toen hij traag het portier opende en uitstapte. Wat was hem toch overkomen? Was dit een film? Met een afschuwelijk scenario? Het leven van zijn zoon, zijn eigen leven stond op het spel. Voor een kist. Een vervloekte stomme kist. En dan nog enkel omdat ze niet konden wachten tot maandag. Maar waarom in godsnaam! Het was hun eigen kist, niemand deed daar moeilijk over, maandag konden ze die zomaar weghalen. Waarom moesten ze die kist dan zo nodig gaan stelen? En waarom hij, uitgerekend hij?
Er naderde een wagen en automatisch bukte Lievens zich.
‘Daar begint het al,’ dacht hij, ‘de tweede schift zit erop, opgelet dat ze mij niet zien.’ Tussen twee stellen spoor​wagons sloop hij verder. Hij bleef stokstijf staan toen hij fietsers hoorde. Onder de wagons door zag hij lichtvlekken over de grond schuiven. Hij voelde zich schrikachtig en be​trapte er zich op dat hij een diepe zucht loosde toen de fietsers voorbij waren.
Dan was de rij spoorwagens ten einde. Even uitzien en met grote stappen sprong hij van de ene beschutting naar de ande​re. In de schaduw van metershoge stapels ijzer sloop hij verder. Drukte zich plat tegen de grond telkens nog meer fietsers of auto’s langsreden. Hij bereikte de hoek van het magazijn en herademde even, hij was nu een stuk van de straat af, weg uit de schijn van straatverlichting. Hier was het helledonker. Voorzichtig tastte hij verder en schrok zich lam toen zijn voet schurend in een stuk los ijzerdraad haakte. Nog enkele passen. Hij bereikte de dokzijde van het magazijn, de waterkant. Daar kwam nu niemand, hij was er wel zeker van, daar was hij veilig. Aan die kant was ook het kleine toegangs​poortje. Hij zuchtte opgelucht en stapte de voorkaai op.
Politie! 
Als door de bliksem getroffen bleef hij op een been staan: een meter voor zijn neus stond een politiewagen. 
Zijn hart sloeg enkele malen over en zijn maag wipte tot in zijn keel. Seconden lang kon hij zich niet bewegen, ogen en mond wijd opengesperd. Dan drongen vaag stemmen tot hem door: de politiemannen zaten rustig te praten in hun wagen. Moeizaam bedwong hij zijn verkrampte spieren en sloop langzaam achter​waarts terug de hoek om.
Hij wilde rennen, maar wist zich te beheersen. Voorzichtig, de zenuwen tot het uiterste gespannen, bereikte hij halfweg het afdak enkele stapels hout, waar hij zich tussen verborg.

Zijn hand ging trillend door zijn haar. Verdomme, nog maar net begonnen of bijna was alles al verknoeid! 
Wat nu! De Mercedes kwam om half tien terug en zolang dat politiebusje daar stond viel er niets te beginnen.
Lievens kreeg het koud. Het hete angstzweet van daareven voelde nu killig aan in zijn nek. Maar hij kon niets anders dan wachten. Wachten tot het busje wegreed.
Wat het enkele tellen later gelukkig ook deed.
Lievens was wat geruster, nu hij wist dat de politie hier de eerste tien minuten wel niet meer zou opduiken. Maar toch dorst hij niet meer naar de voorkaai. Die was helemaal vrij en bood geen mogelijkheid om zich te verbergen. Hij had nu vol​doende tijd gehad om in te schatten dat een binnenschipper hem daar zeer gemakkelijk zou opmerken en misschien de politie verwittigen. Binnen de halve minuut zou dat politiewagentje hier terug zijn en had je alle poppen aan het dansen.
Zijn ogen waren nu gewend aan de duisternis en dwaalden zoekend rond. Tot ze bleven haken aan donkere gevaarten tegen de zijmuur van het magazijn.
En plots wist hij het: Langs die stapels het dak op, daar een ruit inslaan en zich dan in het magazijn laten neerzakken met behulp van een reddingshaak. Getuig om drenkelingen uit het water te vissen hing er om de honderd meter, over heel de haven. Dus ook hier. En Lievens dacht zich de juiste plaats te kunnen herinneren, hij zou zeker geen twintig meter moeten zoeken om een hulppostje te vinden.
Haastig begaf hij zich op weg, haastig maar toch voorzich​tig. Hij trof de haak waar hij hem verwachtte en zeulde met de lange staak naar de stapels tegen de magazijnmuur. Hij keek gespannen rond, alles was stil. Vooruit nu! 
Lievens dwong zich de stapels op, trok dan de reddingshaak bij en bleef hijgend enkele ogenblikken liggen. Weer luisterde hij even, schrok van het bonzen van de hartslag in de oren, maar verder bleef alles stil. Hij veerde op, trok zich twee meter hoger in de dakgoot en zonder enig aarzelen stampte hij met de voet op de dakruit. Die barstte wel maar viel niet uit de omlijsting. Gewapend glas. Dan maar met de staak er tegen aan. 
Een oorverdovende slag... Nog een... Geschrokken van het lawaai bleef hij roerloos staan. Maar het glas was er uit en zonder verder dralen haakte hij de haak achter het kozijn en liet hij zich langs de staak het donkere gat inglijden.
De staak was te kort en aan het uiteinde bengelend trachtte hij de diepte onder hem te peilen. Maar het bleef helledonker en hij moest wel besluiten om de stok te lossen en zich te laten vallen. Zo goed mogelijk bereidde hij zich voor om de schok op te vangen, de benen licht gebogen, zoals hij het de parachutisten al had zien doen op televisie.
Nu!
Hij kwam neer volgens de regels van de kunst, gelijk een kat op haar poten.
Ja! Tien centimeter lager, op de begane grond.
En hij begon te lachen. Stil, geluidloos, maar hevig en onbedaarlijk. Zijn kop barstte bijna van ingehouden spanning. Tot hij besefte dat hij niet goed wist waarom hij stond te lachen en hij langzaam zijn zinnen onder controle kreeg. Een half schuwe, half spottende glimlach bleef over. Schuw, omdat hij inderdaad in penibele omstandigheden verkeerde, spottend om zijn bangbroekerij, om zijn vertoning van daarnet. De schou​ders iets minder opgetrokken en het hart niet meer hoorbaar bonzend tastte hij zich een weg naar de middengang. 
Enkele meters verder moest het kistje staan. Zijn ogen traanden van het turen. Hij oriënteerde zich op de klaarte van de dakruiten en vaag meende hij enkele stapels te herkennen.

Ja, hier ongeveer moest het zijn. Hier, bij die paal had hij het kistje gezet. Gejaagd scharrelde hij rond.
Niets.
Hij streek een lucifer aan, het licht afschermend met zijn jas.

 Het kistje was weg!
Langzaam zakte hij op de knieën, vechtend tegen tranen, tegen moedeloosheid, tegen die onwerkelijkheid. Zijn geest raasde flitsend en doelloos naar zijn vrouw, naar Bruno, naar de man met de koude ogen. Tot hij zich weer in de hand had door het besef dat hij verder zoeken moest, dat hij het niet zomaar mocht opgeven.
Hij schrok op, ongelovig: was er nog iemand in de loods? Had hij een voet tegen een stuk hout horen trappen? Dat kon toch niet, dat was onmogelijk, hij moest zich vergist hebben. Hij kwam langzaam recht uit zijn schrikhouding.
Daar! Weer hoorde hij iets. Lievens kromp ineen, wilde weg, vlug, zich verstoppen, rennen... waarheen?
Plotseling begon hij binnensmonds te vloeken. ‘Ratten! Lelijke, verrekte beesten! Ik sta hier in mijn broek te doen voor een onnozele rat!’ 
Voorzichtig schoof hij verder naar de volgende paal om ook daar de omtrek af te zoeken. Hoewel hij er zeker van was dat hij alleen in de loods was, kon hij het toch niet verhelpen dat zijn geest met de gedachte speelde dat er nog iemand was. Dat die hier ook iets was komen doen dat het daglicht niet kon velen. Was het toch geen gewone rat die hij daarnet gehoord had? Was het een dief, een havenrat? Of iemand die ook al speciaal op dat kistje uit was? 
Onbewust wist Lievens plotseling dat het inderdaad zo was. Dat nog iemand anders voor dat kistje hierheen was gekomen. En meteen, bijna tot zijn verbazing, voelde hij een zekere kalmte over hem komen, een soort beslistheid. Het priemde door zijn herse​nen dat hij niets meer te verliezen had, dat hij geen enkele kans mocht laten ontglippen om het kistje te bemachti​gen. 
Zo snel als mogelijk sloop hij weg van de plaats waar hij licht had gemaakt. Naar het geluid toe. Voor hem uit werd weer tegen iets aangetrapt en viel er iets lawaaierig omver. Hij schatte de afstand. Zijn oren waren nog aan het nazinderen en daarom dorst hij het aan enkele passen te lopen, want ook de andere zou nu niet veel kunnen opvangen. Tot hij pardoes tegen een manshoge kist botste. Lievens was razend. Tastend schoof hij enkele meters verder. 
Dan voelde hij zijn nekvel samentrekken. Hij zag hem niet, maar hoorde de ademhaling van de andere.
Lievens spande zijn spieren voor een wilde sprong. Hij wilde zijn handen uitslaan en grijpen. Grijpen naar die man. Ver​domd, hij heeft het kistje! 
Plots vlamde het licht op van een sterke zaklamp en ver​blindde zijn ogen. Maar Lievens wachtte niet en schopte naar het licht, hard, ogenblikkelijk. Hij hoorde een gesmoorde vloek van pijn toen zijn voet de hand met het licht trof. Even bescheen de straal een onbekend gezicht, toen viel de lamp met een zachte plof op de grond en rolde verder. Met volle kracht schoot zijn lange been nogmaals vooruit. In het onbestemde schijnsel van de lamp zag hij het gebroken silhouet van een ineen gedoken man, beide handen aan de onderbuik.
Vlug raapte Lievens de lamp op. Geschrokken van zijn eigen woestheid staarde hij een ogenblik naar de onbekende.
Zoekend liet hij de lichtstraal in het rond dwalen. En warempel: het kistje… Daar! Hij greep het, propte het onder de arm en...
Dan bliksemde het in zijn hoofd en voelde hij zich glijden en vallen en glijden ... 
Dan niets meer.
Tot hij een steeds harder kloppen voelde, tot hij tenslotte gewaar werd dat het in zijn eigen kop was dat er zo pijnlijk gehamerd werd. Hij schudde even voorzichtig het hoofd, tastte de duisternis af met de ogen, zag een lichtstreep.
‘Het kistje! Ik ben het kistje kwijt!’
De tonnenzware last van de mislukking viel over hem. Gevoel​loos van ellende strompelde hij moeizaam naar de lichtstreep: een poort die half openstond. Wezenloos stapte hij naar buiten en werktuiglijk schoof hij de poort weer dicht. 
‘Afgelopen.’
Het kistje was weg en die smeerlappen met hun Mercedes konden niets meer met hem beginnen. Als ze Bruno nu lieten gaan, was alles voorbij.
Uitgeput liet hij zich op de grond zakken en wachtte.

Andrei Milic schrok zich een verlamming, toen plots het dakvenster van de havenloods aan scherven vloog.
Al meer dan een uur was hij aan het zoeken naar drie kisten, geadresseerd aan Philips, Eindhoven.
Twee grote kisten en een kleine. 
In elke kist zou een enkele rij stukken zitten, oneven in aantal. Zonder de stukken te verplaatsen moest hij die zorg​vuldig tellen en er dan het middenstuk uit wegnemen.
Het was niet de eerste keer dat Milic in het Antwerpse havengebied kwam. De haven was immers zijn specifiek werkter​rein. Hij woonde in Brussel en was daar verbonden aan de Russische ambassade.
Daar was in de late avond een bericht binnengekomen van de ambassade in Londen. Die had het verhaal van de drie kisten en de inhoud gekregen van haar man op de Tsjechische ambassa​de. Hoewel de kans klein was dat er nog iets te onderschep​pen viel, was hij toch naar kaai 109 gestuurd.
Enigszins tot zijn verrassing had hij het kleine kistje gevonden, toen hij het eigenlijk al wou opgeven. Uiteraard was hij verder op zoek gegaan naar de andere, toen het krakende glas hem deed verstijven. 
Hij zag eerst een staak en dan het silhouet van een man, flauw afgetekend tegen het schemerlicht van de nachtelijke hemel. Aanvankelijk wou hij stil verdwijnen met het kistje, maar toen realiseerde hij zich dat de andere hier waarschijn​lijk voor hetzelfde doel was. Hij besloot zich stil te houden en af te wachten.
Hij grijnsde even om de andere. Die had wel de moeilijkste manier verzonnen om hier binnen te komen: langs het dak! Het was wel duidelijk dat die niet veel afwist van de haven! Milic had gewoon enkele poorten beproefd of ze wel afgesloten waren en reeds bij de derde poging lukte het. De poort schoof open, hij glipte binnen en had de poort weer dicht getrokken achter de hielen.
Zijn vermoeden werd zekerheid: de man schoof recht naar de plaats waar hij het kistje weggenomen had.
Er vlamde een lucifer op.
‘Hij zal het kistje niet vinden en dan gaan rondzoeken,’ dacht Milic. Hij wou zich terugtrekken, maar zijn voet schampte even langs een stuk hout. De onbekende kwam af op het geluid. 
Milic trok zich nog verder terug, maar weer raakte hij iets. Dan was het terug stil, doch hij voelde de ander dichterbij komen.
Hij liet zijn staaflamp opvlammen, de vrije hand geheven, klaar om toe te slaan met het breekijzer.
Hij werd echter verrast door de reactie van de tegenstan​der. Zijn hand kraakte toen de schoen hem trof. Even was hij verblind door de pijn en de lichtstraal uit de vallende lamp. En onmiddellijk daarop trof hem een schop in de onderbuik. De pijnscheut verlamde hem en deed hem in elkaar krimpen. Plotse​ling was hij bang.
De onbekende scheen in het rond met de lamp. Milic zag een hand naar het kistje grijpen en meteen wist hij weer wat de inzet was van dit gedoe hier. Hij vermande zich en trof het achterhoofd van de onbekende met een wilde zwaai van het breekijzer. 
Die zeeg neer.
Milic greep het kistje en maakte dat hij wegkwam, naar buiten. Hij was er nu van overtuigd dat de twee grote kisten hier niet meer waren. Hij had wel willen weten wie zijn tegen​stander was, maar daarnaar op onderzoek gaan vond hij te gevaarlijk. Trouwens, opereerde zijn tegenstander wel alleen? Stonden hier buiten medestanders op wacht, wellicht gealarmeerd nu door het lawaai? Hij besloot zich gedeisd te houden, hield zich muisstil in de schaduw van een stapel ijzer en wachtte. 
Hij zag de onbekende naar buiten komen en traag de poort sluiten.
‘Ergens zal hier wel een auto staan of een helper op hem wachten,’ dacht Milic. Maar tot zijn verbazing zag hij dat de man zich op de grond liet zakken. De overtuiging dat de man weerloos moest zijn na die slag met het breekijzer, deed hem even met de gedachte spelen hem alsnog te overmeesteren. Maar nog terwijl hij overlegde naderde een auto, die wat verder stilhield. De onbekende richtte zich op en strompelde naar de wagen.
‘Mercedes,’ registreerde Milic.
Twee mannen stapten uit de wagen en gingen de onbekende enkele passen tegemoet. Hij hoorde stemmen zonder iets te verstaan. En plots enkele nijdige woorden en een vloek, met nauw bedwongen heftigheid. Milic hoorde duidelijk een Tsjechische verwensing. 
Ze stapten in de wagen en toen die wegreed herkende hij een Duitse nummerplaat.
Hij overwoog nog even om naar de loods terug te keren en verder te zoeken, maar zag dadelijk in dat dit nutteloos zou zijn. Dus zocht hij zijn wagen op en reed terug naar Brussel.
Met het kleine kistje.
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Ten oosten van Birmingham, dieper het land in, ligt een oude mijnstreek, met schachttorens als burchten van een verdwenen kolenridderschap.
De hele streek trouwens ligt er verlaten bij. Geleidelijk wordt het eertijds zwarte land weer groen. Gras, mos, struiken zelfs, vreten jaar na jaar meer stukken uit de holle baantjes. En daar, lijnrecht door alles heen, loopt een bijna vijf kilometer lange streep: een nu verlaten spoorlijn. Zij begint nergens en voert nergens meer heen.
Op de bovenverdieping van wat vroeger het hoofdbureel van de mijn was, stond Leonard Cohen voor het raam, de handen op de rug. Even zag hij weer alles als vroeger. Hij zag weer de kompels uit hun huisjes komen, aangezogen door de alles be​heersende mijn. De machtige locomotief trok weer lange rijen wagons aan naar de mijn. Hij zag zich terug, hangend aan de handgreep aan het uiteinde van een wagon, de voeten op de kleine trede. En maar roepen en zwaaien naar de kameraadjes die evenals hij aan een wagon geklit hingen.
Zijn vader was een der laatsten die deze streek met hun gezin verlieten, naar de stad en de fabrieken. Bijna dertig jaar geleden. En nu was hij hier terug. Als hoofd van de veiligheidsdienst van een gebied waar sinds dertig jaar geen mens meer woonde.
En toch had hij de verantwoordelijkheid over de dienst van niet minder dan twee en twintig mensen. Twee en twintig goed getrainde en met zorg uitgelezen mannen. En zes honden. Duitse herders met een fijne neus en vrees aanjagende bekken, afge​richt tot perfecte robots. Leonard Cohen hield van honden, maar deze hier vond hij toch maar zielloze knapen. Blaffen deden ze bijna nooit en zelfs nu, na maandenlange vriendelijke woordjes en geluidjes, keken de donkere ogen hem nog steeds even onverschillig aan. 
‘Zij dulden mij omdat hun baas het zo wil,’ dacht hij. ‘En hun zware hangende staart zal nooit kwispelen, tenzij voor die ene man, hun baas.’
Het hele gebied was afgezet met prikkeldraad. Er was slechts een enkele toegangspoort, met ernaast een wachthuisje. Zonder speciale pas kwam daar niemand doorheen.
Het stukje Groot Brittannië, dat hier zo zwaar bewaakt werd, was vijf kilometer lang en slechts enkele meters breed, met aan het uiteinde de mijn en zijn gebouwen en aan de andere kant een barak, over de sporen gebouwd. De eerste maand van zijn verblijf hier had Cohen gebruikt om met een jeep of te voet de onmiddellijke omgeving te verken​nen. Elke vierkante meter had hij bekeken en daarnaar zijn plannen gemaakt om het kamp te beveiligen en elk ongewenst bezoek te verijdelen. 
‘Mijn mannen hebben er een waar concentratiekamp van ge​maakt,’ overdacht Cohen.
Toen twee maanden geleden alles klaar was, kwamen de gasten. Negen stille, hardwerkende mensen, allemaal bijzonder intelligente koppen, die hier een jarenlang onderzoekprogramma kwamen bekronen met ultieme proeven. Wat ze hier deden, wist hij niet precies. Wel dat het hele programma gefinancierd werd door de regering. En onder de bescherming van de geheime dienst werd geplaatst. 
Dave wist dat er gewerkt werd met stralen. Of beter: aan stralen. Laserstralen, waar een enorme hoeveelheid energie voor nodig was. Daartoe was een deel van de oude elektrici​teitscentrale geheel opgeknapt. De centrale lag ver buiten het kamp, daar hoefde hij zich geen zorgen over te maken. Zolang die stroom leverde, was alles in orde voor hem. 
De omgeving van het kamp werd doorlopend afgespied door middel van acht videocamera’s, zodanig op draaiende plateaus opgesteld dat tot vijfhonderd meter buiten het kamp elke beweging kon bekeken worden en op band vastgelegd.
Er was nog geen enkele onregelmatigheid gemeld.
Tot op dit ogenblik.
Cohen keerde zich af van het raam. De chef van het bewa​kingsteam zat nog altijd kaarsrecht op zijn stoel, in dezelfde ongemakkelijke houding als toen Cohen voor het raam ging staan. De man had een even bondig als onrustwekkend verslag uitgebracht, waarvan Cohen onmiddellijk de mogelijks perfide draagwijdte geschat had.
Vorige week had een bewaker van de videobeelden een persoon opgemerkt, aan de rand van het bereik van de camera. Die gedaante, klaarblijkelijk een wandelaar, was enkele tellen later uit het gezichtsveld verdwenen. De bewaker vond het niet nodig deze gebeurtenis te signaleren.
Gisteravond, op hetzelfde uur als vorige week, had dezelfde man dienst. En hij had de wandelaar terug gezien. Wat hem als welkome afwisseling voorgekomen was bij het eentonig turen naar de televisieschermen. Hij had er dit keer op ingezoomd, tot hij een tamelijk goed beeld van de man verkregen had. De man was even op de grond gaan zitten, als wilde hij een plant of struik van dichtbij bekijken en was daarna weer weggewan​deld. Zo vertelde hij het aan zijn collega’s bij het ontbijt.
Toen kwam aan het licht dat ook zij de wandelaar gezien hadden, helemaal in de verte, maar steeds op hetzelfde tra​ject. Onmiddellijk lieten ze het ontbijt staan, hadden de videobanden vergeleken en er de chef bijgehaald. En nu, enkele minuten later, lag het probleem bij Cohen op tafel.
Dat die wandelaar moest opgespoord worden en doorgelicht, was zonder twijfel. Maar hoe?
Cohen besloot enkele foto’s te maken van de beste filmbeel​den en die per koerier op te sturen naar de centrale.
En zijn mannen zouden zich verdekt opstellen waar de wande​laar gesignaleerd was, om hem bij de lurven te vatten. Als hij al terug zou komen. 
De chef was pas buiten toen zich het hoofd van het groepje geleerden aanmeldde.
De man was zichtbaar overstuur. Hij had er duidelijk moeite mee om van wal te steken.
Cohen kende hem als een vriendelijke man. Soms hadden ze gezellig met elkaar zitten praten, maar over hun wederzijds werk hadden ze het bijna nooit gehad. Hij voelde dat er iets ernstig aan de hand was en trachtte hem zo rustig mogelijk op te vangen. Zonder bepaald over koetjes en kalfjes te beginnen, had hij het gesprek toch niet meteen op het werk aangestuurd.
En tenslotte kwamen de woorden los, eerst aarzelend en wat verward, maar Cohen wist er met gepaste vragen enige lijn in te krijgen.
Het werd het verhaal van een ware catastrofe.
Weer stond Cohen voor het raam. Hij herhaalde voor zichzelf wat hij net te verwerken gekregen had.
‘Van elke proef wordt een enkelvoudig verslag gemaakt. Een foto daarvan wordt verkleind, krijgt een codenummer, wordt opgeslagen. Het verslag zelf blijft onder mijn hoede, ik bewaar het in de brandkast in mijn bureel. Het is een uniek exemplaar en kan slechts in mijn bijzijn ingezien worden.’ De geleerde had er een veel langer verhaal van gemaakt, maar daar kwam het toch wel op neer. Het had er de schijn van dat alles heel methodisch was opgezet en ogenschijnlijk onder strikte controle verlopen. 
Tot vandaag.
Enkel geprikkeld door de mathematische opmerkzaamheid van zijn geest, had de geleerde zich vanmorgen afgevraagd waarom er drie filmplaatjes meer verbruikt waren dan er foto’s geklasseerd werden. Zonder dat er een zweem van achterdocht bij hem gerezen was had zijn op orde en duidelijkheid getraind verstand er zich toch in verdiept. Hij vond geen aannemelijke verklaring en legde het probleem voor aan zijn collega’s. Die wisten het ook niet, maar toen iemand een kwinkslag probeerde over spionage was het plotseling stil geworden. Van zodra hij de eerste schrik overwonnen had was hij zo snel mogelijk naar Cohen geijld.
‘Is er een mogelijkheid dat die foto’s op een verkeerde plaats opgeborgen zijn?’
‘Onmogelijk! Kijk, meneer Cohen, de mensen van mijn team kunnen misschien veel gebreken hebben, maar slordigheid is daar beslist niet bij! Iemand heeft die foto’s opzettelijk laten verdwijnen!’
‘Ontbreekt er iets van het geklasseerde materiaal?’
‘Neen. Dat is het hem juist. Enkele verslagen, cruciale verslagen, werden gewoon tweemaal gefotografeerd.’
‘Hebt u er een idee van welke dat zouden zijn?’
‘Zeker! We hebben met onze proeven de eindfase bereikt. Alles is uitgewerkt en beproefd, tot in de kleinste details.’
Cohen rilde even: hij wist wat die gepolijste oude man bedoelde.
Er was een nieuw wapen geboren, klaar om op grote schaal geproduceerd te worden. Schaalvergroting! In plaats van een relatief klein kankergezwel te vernietigen, kon men nu een massale hoeveelheid energie over een bijna willekeurige grote afstand op een willekeurig doel loslaten. Op een stad bijvoor​beeld.
Cohen rilde weer.
‘En dat ding werd dus gestolen! Hooguit twee dagen geleden. Of gisteren. Dan is er een kans dat die foto’s nog niet het kamp uitgesmokkeld werden, al moet ik zeggen dat het mij sterk zou verwonderen als dat zo was.’
Cohen keek de man peinzend aan.
‘Eigenlijk kunnen alleen mijn mannen iets naar buiten smok​kelen. Maar dat iets moeten ze wel van uw mensen krijgen.’
Met een schok schoot de geleerde overeind, alsof het pas nu tot hem doordrong dat tussen zijn team een verrader kon zit​ten.
‘Ik ken mijn mensen al jaren! Uiteraard heb ik nooit aan de eerlijkheid van een van hen getwijfeld’
 ‘En toch werd iemand ertoe gebracht dubbel spel te spelen. God weet om welke reden. Het zou mij trouwens niet verbazen als hierbij invloeden van buitenaf een rol speelden.’
‘Dat is bijna niet aan te nemen!’
‘Toch wel, toch wel. Is er u niets opgevallen de laatste tijd? Ik bedoel: iemand die onder grote spanning leeft, laat dat altijd ergens merken. En dat is waarschijnlijk bij een van uw collega’s het geval.’
De geleerde staarde Cohen eerst vragend aan, maar allengs verschoof zijn blik naar een tijdloze verte. Automatisch gleden de handen voor het gezicht, de vingertoppen tot aan de wenkbrauwen, een door jaren van studie en meditatie aange​groeide houding. 
Minuten lang sloeg Cohen hem gade. Tenslotte kwam er bewe​ging in de grijze haardos. De geleerde was ontdaan en dorst zijn verdenking niet te uiten.
‘Wees maar niet bang. Hier ben ik de specialist.’ Rustig legde Cohen zijn hand op de arm van de man.
‘Ja, het moet dan maar. Maar wees alsjeblieft voorzichtig! Ik zou niet graag een onschuldige schaden. Misschien is hij alleen maar ziek of overwerkt. Wees alsjeblieft zeer dis​creet.’
‘Wie is het?’
‘Toni.’ De geleerde zuchtte even. ‘Anthony Pink. Hij ziet er de laatste dagen echt moe uit.’
Zonder nog iets te zeggen liep Cohen naar het raam.
Voor zijn ogen zag hij nu geen spelende kinderen meer, maar het busje waarmee de mannen naar hier gebracht werden. Toen reeds was hem het kleine schriele mannetje opgevallen. Helemaal niet het type van een rustige, geleerde bolleboos. Het mannetje was eigenlijk geen enkel type. Tenzij dat van de man die altijd tegenslag heeft.
Cohen amuseerde er zich soms mee iemand in een milieu te fantaseren, uitgaande van diens uiterlijk.
Hij herinnerde zich dat hij voor Pink een bazige vrouw bedacht had, een dominerende figuur. De kinderen waren hem boven het hoofd gegroeid, letterlijk en figuurlijk. En op het werk greep hij altijd net naast een promotie. 
Het prototype van de man die geen greintje gezag afdwingt, maar die men voor alles gebruiken kan. Of misbruiken.
Cohen ging op een stoel naast de geleerde zitten.
‘Het ziet er naar uit dat Pink onze man is. Voorlopig al​thans. Dan moeten zijn zenuwen nu zowat op afknappen staan. Hij weet dat hij op de rand van de afgrond balanceert. Ik verwed er heel deze uw nieuwe bom onder dat een klein duwtje hem in onze armen laat vallen.’
‘Meneer Cohen, weet wat u doet! Het eenvoudige feit ooit maar verdacht geweest te zijn van spionage, kan fataal zijn voor de hele verdere carrière.’
‘Maakt u zich maar niet ongerust. Ik zal de zaak bijzonder discreet aanpakken. Ik zal u nu twee mannen meegeven. U gaat naar Pink en zegt alleen maar dat ik hem iets wil vragen over die foto’s. Maar pas op dat hij op dat ogenblik alleen is, zodat niemand anders het hoort. Alleen al het feit dat hij door twee mannen geflankeerd wordt als hij hierheen komt, zal hem van zijn stuk brengen. Laat de rest dan maar aan mij over.’
Tien minuten later zat Pink voor Leonard Cohen. Zwijgend. Cohen zag het bloed kloppen in de hals van de man. Pink hijgde een beetje.
Na een stroeve begroeting en Cohens: ‘U weet waarover het gaat, ja?’ werd er geen woord meer gesproken. Cohen zag dat de man hem behoorlijk kneep.
Hij ging achter hem staan, wiegend op de voeten zodat zijn schoenen enerverend kraakten en Pink die aanwezigheid in zijn rug zou voelen. Een ouderwetse manier van imponeren maar nog altijd effectief.
Cohen besloot het grof te spelen.
‘Waar zijn de foto’s nu?’ hakte hij plotseling.
De geleerde kromp ineen, het hoofd diep tussen de schouders. Langzaam kwam zijn hand omhoog, in een afwerend gebaar alsof hij zich wilde beschermen. Dan liet hij de arm weer zakken en bijna onhoorbaar fluisterde hij: 
‘Hij heeft mijn dochter meegenomen. Hij zei dat hij haar verslaafd zou maken aan heroïne, tenzij ik iets voor hem zou doen. Hij heeft haar geschaakt, twee weken geleden. Ik kon er niets tegen beginnen. Hij wist wat we hier doen. Ik heb er geen idee van hoe hij dat te weten is gekomen. Hij wist het gewoon, hij wist alles. Hij zou ze vrijlaten zodra het resultaat van ons werk in zijn bezit was.’ De man snikte even. ‘Ik kon niet anders. Ik moest wel.’
Cohen zweeg nog steeds.
De geleerde keerde zich met een ruk naar hem: 
‘Ik heb nog geen nieuws van mijn dochter. Hij beloofde dat hij haar zou laten telefoneren.’
‘Wanneer hebt u de plannen doorgegeven?’
‘Gisteren. Ik moest de foto’s in een aluminium koker steken en die dichtlijmen. Waterdicht. Een kokertje voor maagtablet​ten.’
‘En hoe hebt u dat het kamp uit weten te krijgen?’
‘Ik moest het kokertje in het afvoerriool van het koelwater werpen. Dat riool komt een paar honderd meter hier vandaan in een beek uit. Daar zou hij het dan opvissen.’
‘Wie is die hij?’
‘Dat weet ik niet. Het zou een buitenlander kunnen zijn, hij had een eigenaardige manier van spreken. Er was nog een man bij toen ze mijn dochter weg brachten en die sprak Engels met een Londens accent. Die heeft de andere eens bij zijn naam genoemd, maar ik heb het niet verstaan, het was een vreemde naam voor mij. Hij eindigde op ec… acec of zo iets. Er kwam nog iets voor. Meer kan ik mij echt niet herinneren, ik heb er de laatste dagen al dikwijls op gedacht.’
Cohen kreeg behoorlijk de pest in.
Op zijn minst vierentwintig uren waren verloren gegaan en die stommeling hier zat al die tijd te wachten op een telefoontje, als een hond die slaag krijgt en daarna een plakje worst verwacht.
Hij riep er de chef bij van het bewakingsteam. Samen begonnen ze de geleerde citroen uit te persen om toch maar enige personalia over de ontvoerders op papier te kunnen zetten.
Erg veel was het niet.
Maar Cohen prees zich gelukkig toen hij er aan dacht om de videobanden eens te laten bekijken door mister Pink. Want inderdaad, Pink schrok op bij het herkennen van een der ontvoerders. Hoewel de geleerde, door vorming en uit gewoon​te, toch nog enkele reserves uitsprak, was Cohen er wel dege​lijk van overtuigd dat Pink zich niet vergiste.
Met de eerste summiere beschrijving van de twee ontvoerders en de foto’s van de verdachte wandelaar stuurde Cohen de chef naar het bureau van de British Intelli​gence Service.
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In zijn kamer boven de Granny pub trok Glover de schil van een derde banaan. Van bananen kreeg hij altijd maagzuur, wist hij, maar hij dorst de kamer nu niet te verlaten om ergens te gaan eten. 
Bijna twee weken reeds zat hij hier vast in Birmingham. Hij had deze kamer gehuurd omdat ze in het centrum van de stad lag, waar zoveel soorten en kleuren van mensen rondliepen dat niemand er een vreemdeling kon uitpikken. Allen zijn naamloos en lopen elkaar onverschillig voorbij. En dat was het beste wat Glover kon overkomen: geen naam en geen gezicht hebben. Dat was zijn visitekaartje. En daarom hoopte hij dat dit wachten niet lang meer zou duren. Want hij huurde deze kamer per week, en langer dan twee weken op dezelfde stek zitten vond hij van het goede teveel. Nog een dag kon hij hier blij​ven maar dan moest hij iets anders zien te versieren. Hij lette er steeds op of hij ergens een gezicht kon herkennen en hield er rekening mee dat zoiets wederkerig kon zijn. Dat was een signaal om op staande voet een ander onderkomen te zoeken.
Overdag had hij zich gruwelijk verveeld. Lang slapen of minstens lang in bed blijven, een koffie drinken, rondlopen, een hamburger naar binnen werken, een bioskoopje pikken. Nooit een tweede maal dezelfde tent binnengaan en hooguit eens per dag door een stille straat stappen. Zijn Austin Cooper par​keerde hij telkens op een andere plaats, elke avond, na het ritje buiten de stad.
Wanneer de neonlampen het laatste daglicht overgenomen hadden stapte hij in zijn wagen en rond negen uur reed hij de stad uit. Zowat een half uur ver, door een godverlaten gebied. Daar reed hij zijn auto het struikgewas in. Dan tien minuten te voet verder. Die eenzaamheid zinde hem niet, want hij vond het een schrikbarende gedachte hier iemand te ontmoeten. Wie hem hier gezien had zou zich dat in lengte van dagen weten te herinneren, zeker als de politie iets in die zin zou vragen. Maar goed, dit was niet te vermijden en hoorde bij het werk.
Omzichtig lopend had hij de tocht naar de rioolbuis en terug naar de auto steeds tot een goed einde gebracht. Nooit had hij iemand gezien of werd hij zelf gezien. En de honden van de bewakers, een paar honderd meter verder, hadden nooit geblaft.
Voor de rest vond hij het wel prettig en op die tochtjes kwam steevast de gedachte bij hem op hier later eens terug te keren om konijnen te vangen. Vooral als hij weer eens werd opgeschrikt door het plotselinge ritselen van het lange gras als een konijntje weg spurtte voor zijn voeten.
Nu had hij daar geen tijd voor. Nu moest hij vissen vangen, bedacht hij. Nee, geen vissen: een enkele vis! Een mooie ronde kokervis. In aluminium uitvoering. Met op zijn buik het merk van de beste bruistabletten tegen maagzuur.
Een nijdige oprisping van de maag bracht Glover terug naar de werkelijkheid van zijn kamer. Dan zag hij de bananenschil in zijn hand en wierp ze bij de andere onder het bed. Wie ze daar vindt, mag ze hebben, dacht hij verveeld. Straks ben ik hier weg. Waar blijft die Panachec toch. Al uren kon hij hier zijn.’
Nijdig rukte hij de schil van de vierde banaan. Glover was een man van twaalf stielen en dertien ongelukken, had veel eigenschappen en nog meer ondeugden. Daarvan was luiheid waarschijnlijk de meest gekoesterde en toch vond hij al dat wachten een vervelend onderdeel van zijn werk. En nu knaagde in zijn binnenste niet alleen het maagzuur. Hij zou opnieuw moeten wachten op wat komen zou, onwetend wanneer, en zich ondertussen bang maken en ongerust worden om het onbekende van de volgende opdracht. Want hij was er wel zeker van dat zijn taak hier in Birmingham erop zat.
Toen hij gisteren avond voor de elfde keer, hij had het nagerekend, bij het net kwam, had hij dadelijk de vis, zijn vis, in het net zien spartelen. In een minimum van tijd hield hij de koker in de handen, trachtte het dopje eraf te schroe​ven, maar hij slaagde er niet in. Toen hij resten lijm bemerkte aan de rand van het hoedje stak hij het ding in de borstzak van zijn anorak, sloot zorgvuldig de rits en spoedde zich naar de auto. Onderweg had hij drie maal moeten stoppen bij een telefooncel om Panachec te verwittigen. De eerste keer was Panachec niet persoonlijk bereikbaar en de tweede tele​fooncel had het bezoek gekregen van vandalen die hun werk wel zeer grondig hadden opgevat. De derde keer had hij succes. Op zijn triomfantelijk bericht had Panachec slechts geantwoord dat hij naar zijn kamer moest terugkeren en daar blijven, hij zou zelf naar hem zou komen. Meteen had hij opgehangen.
Thuisgekomen hernam Glover zijn pogingen en voorzichtig probeerde hij met een puntig mesje de lijm los te peuteren. Tot het mes uitschoot en hij zich een aap schrok om de blinkende jaap in het aluminium.

 ‘Nee, ik kan er maar beter afblijven,’ dacht hij. ‘Het zou wel eens ongezond kunnen zijn om te weten wat daar insteekt. En nieuwsgierigheid wordt niet op prijs gesteld door de baas.’
Hij sloot de koker in zijn reiskoffer en legde zich op het bed, een tros bananen binnen handbereik.
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De  Russische ambassade in Londen was op het spoor gekomen van een uitzonderlijk project. Zij hadden die wetenschap binnengehaald via een dubbelspion bij de Britse inlichtingendienst.
De Tsjechische ambassade had haar inlichtingen dan weer van een dubbelspion uit de Russische ambassade.
De Russen hadden reeds lang hun oog laten vallen op een groep Britse wetenschappers die in de grootste geheimhouding projecten ontwikkelden onder de hoede van de British Intelli​gence Service. De laatste weken was daar een groeiende bedrij​vigheid vastgesteld, wat wees op de nakende ontknoping van een project. 
Dat was het tijdstip waarop de Tsjechische ambassade kennis kreeg van de zaak. 
Panachec, de beste man bij de Tsjechen, kreeg de klus onder zijn vleugels.
Panachec liet er geen gras over groeien. Hij besefte dat hij slechts rijkelijk laat bij de zaak betrokken was. Toen hij eenmaal wist waarover het ging had hij binnen de kortste keren een lijst weten samen te stellen van al de bollebozen die bij het project hoorden. En nog vooraleer alle gegevens over die mannen binnen waren had hij zijn slachtoffer reeds uitgekozen: een wat vereenzaamde geleerde die bij een ongehuwde dochter inwoonde.
Panachec ging wel zeer drastisch tewerk. Hij voelde dat er iets speciaals op komst was en dat hem niet veel tijd meer restte om met enige kans op slagen zich meester te maken van het resultaat van het onderzoek.
Hij liet de dochter kidnappen.

Panachec was verbonden aan de Tsjechische ambassade in Lon​den, maar in werkelijkheid hield hij zich bezig met 
spionage. De vernieuwingen in eigen land hadden weinig invloed gehad op zijn leven, noch op zijn werk.
In de loop der jaren had hij zich van een zeer efficiënt net van helpers voorzien buiten de ambassade. Die helpers kenden elkaar nauwelijks of helemaal niet. Het enige wat de meeste van die mannen met elkaar gemeen hadden was dat ze bij Scot​land Yard ergens genoteerd waren. Elk van hen had een genum​merd dossier, maar dat kon weinig kwaad, want driekwart van Hare Majesteits onderdanen stonden daarin geboekstaafd, met alle denkbare en ondenkbare zonden of pekelzonden. De groene kaart, heette dat. Zoiets was geenszins een beletsel om onop​vallend en ongemerkt door het leven te gaan.
Hij gebruikte ze als los van elkaar staande eenheden. Als een ketting waar hij schakels van kon verwijderen of aan toevoegen, al naar vraag of omstandigheden. Alles wat hij tot hiertoe ondernomen had was rimpelloos verlopen. En niets wees er op dat dit niet nog een hele tijd zou kunnen doorgaan.
Hij wist echter niet dat een van zijn schakels versleten was. Want niet alleen bij Scotland Yard had Glover een nummer, ook van de British Intelligence Service had Glover een nummer gekregen. Een nummer op een kaft met foto’s en enkele regels tekst.
Alles samengevat stond er niets meer in het dossier dan dat hij enkele keren gesignaleerd was met iemand van de Tsjechi​sche ambassade, zie dossier Panachec. En bij Panachec kon men desbetreffend vinden: zie dossier Glover.
Dat zag er allemaal nutteloos uit en slechts van belang om klerken bezig te houden, tot op een zekere morgen een omslag met hoofding van de British Intelligence Service binnenviel. Op zich niets speciaals want elke morgen kwamen er van die grote bruine omslagen binnen bij de planton van de Dienst Herkenning. De omslag zelf zag er niet meer of minder gewich​tig uit dan al die andere, want hij was evengoed overdekt met reusachtige stempels van GEHEIM en DRINGEND. En dat ontlokt bij elk rechtgeaard lid van om het even welke dienst van Hare Majesteit misschien een grijns, maar zeker enige manifestatie van onverschilligheid. Het speciale aan deze omslag was, dat hij gebracht werd door een koerier die, onverstoorbaar voor de protesten van de planton, mordicus eiste om de enveloppe persoonlijk in de handen te geven van een zekere mister James Brown, bij de planton gekend als iemand van hoge rang en dus niet zomaar te storen. Nog meer ongehoord: de man stelde meteen zeer duidelijk dat hij ter plaatse bleef wachten op antwoord.
De koerier werd beloond voor de moeite, want een half uur later al had hij een antwoordenveloppe in de hand en kon hij een tergend beleefde afscheidsgroet produceren naar de hem ijzig negerende planton.
Van zodra Leonard Cohen de omslag uit de handen van zijn eerste man ontvangen had trok hij alle registers open welke in aanmerking kwamen om hem te helpen bij zijn speurtocht. Het hele apparaat van de British Intelligence Service, Scotland Yard, politie en douane, alle opsporingsdiensten van Hare Majesteit trachtte hij wakker te schudden en voor zijn wagen te spannen.
Maar hoe meer de tijd verstreek zonder enig signaal van succes, hoe meer Cohen er van overtuigd was dat hij achter het net aan het vissen was. Dat dit een wel zeer toepasselijke beeldspraak was kon hem maar matig bekoren.
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Het was al vier uur in de morgen toen zacht gerammel aan de deur de ingesluimerde Glover naar zijn revolver deed grijpen.
‘Wie daar?’
‘Panachec.’
Hij opende de deur. ‘Eindelijk. Je bent lang weggebleven. Toch geen moeilijkheden gehad?’
‘Ik heb meteen de verdere afhandeling geregeld. Kom mee en laat niets achter. We keren hier niet meer terug. ‘
Panachec reed rechtstreeks naar een garage in een volks​buurt. Blijkbaar werd hij daar verwacht, want de poort ging omhoog toen ze er aankwamen. Hij reed binnen en de poort werd gesloten.
In de garage werden ze opgewacht door twee mannen. Die sneden het kokertje voorzichtig open en haalden er drie foto’s uit. Zonder aarzelen werden de filmstrookjes elk in een plas​tic hoesje gestoken, dat werd dichtgesmolten. Op de werkbank lagen drie machineonderdelen klaar. In elk stuk was een gleuf​je, waarin zorgvuldig een hoesje geschoven werd. Dan werd het gleufje dichtgehamerd met een streepje lood en gladgeschuurd.

Elk stuk werd geklasseerd tussen identieke stukken in drie kisten, twee grote en een kleine. Direct daarna werden die in een bestelwagen gela​den. 
Panachec gaf Glover een sein om mee te komen en ging zelf achter het stuur zitten. Het was half negen toen ze de poort uitreden, naar de haven. Onder het rijden liet Pana​chec iets los over wat er verder te gebeuren stond, want hij had een zekere gemelijkheid bij Glover aangevoeld.
‘Nog deze middag zal er een coaster uitvaren naar Antwerpen. De drie kisten zijn reeds geboekt voor de overtocht, de papie​ren zijn klaar. Zodra we de kisten op de kade afge​leverd hebben hoeven we er ons verder niet meer om te bekomme​ren. En morgen is alles op de plaats van bestemming.’
Glover vond de hele bedoening maar niks.
‘Waarom geen speciale koerier om die foto’s over te brengen? Dat is toch veel eenvoudiger en sneller?’
‘Dat heb ik mij ook al afgevraagd.’ Panachec keek Glover aan met een gebaar van berusting.’ Er wordt zoveel over gebracht. Voor even zoveel diensten bij ons. Elke dienst behandelt zijn zaken als topgeheim en van het hoogste belang. Het is ondoen​lijk om telkens een speciale koerier ter beschikking te stel​len. Trouwens, een koerier is binnen de kortste keren bij alle andere geheime diensten bekend. En die mannen worden dan op hun beurt weer geschaduwd, zodat iedereen achter iedereen aanloopt. Als ze al niet beginnen aan te pappen met elkaar en het op een akkoordje gooien.

 Om centen te pakken… Ze maken een tussenstop, als dubbelspion, en laten eerst alles kopiëren. 
Zolang niets er op wijst dat een kanaal onveilig zou zijn, maakt men er gebruik van. De keuze van dat kanaal zal wel afhankelijk zijn van de chefs of van de omstandigheden.
Nou ja, zolang mijn deel van de organisatie maar in orde is, zal het me een zorg zijn en bovendien heb ik het al lang verleerd om vragen te stellen.’
Glover scheen die laatste hint niet te hebben gesnapt, want hij keek nog steeds bezorgd.
‘Hoe moet het nu verder met de dochter van die geleerde?’
‘Laat dat maar aan mij over. Als de tijd rijp is, als de kisten ter bestemming zijn, geven we haar wel terug. Voor het ogenblik zit ze veilig opgeborgen. En bij haar vrijlating zullen we er haar wel van overtuigen dat we haar bij de minste loslippigheid opnieuw te pakken nemen. En dat het dan wel eens voorgoed zou kunnen zijn!’
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Even buiten het havengebied, aan het beruchte schipperskwar​tier, mikte Kurilec de Mercedes op een vrije parkeerplaats. 
Er was geen woord meer gesproken, sinds ze van kaai 109 weggereden waren. Lievens wist dat Kurilec de jacht op het kistje niet zomaar zou opgeven. Steeds meer vreesde hij dat Kurilec hem niet zou laten gaan. Hij besefte dat hij een fout gemaakt had toen hij verteld had dat hij de man met het kistje niet kende. Kurilec wist nu dus dat hij hem wel degelijk had gezien. Lievens was er van overtuigd dat ze hem zouden vast​houden om die man op een of andere manier te identificeren. En het ergste was dat ze Bruno ook niet zouden laten gaan. Des te gemakkelijker konden ze de vader in toom houden.
Kurilec keek even op toen uit Lievens mond een nijdige vloek kwam. En alsof hij diens gedachten geraden had: 
‘Je hebt die man dus gezien, maar je kent hem niet. Iemand van de haven? Heeft hij iets gezegd? Een uitroep of een verwensing? Of gevloekt?’
‘Tja, toen ik hem een schop gaf, heeft hij iets geroepen, maar dat kon mij toen bijzonder weinig schelen, ik heb er zeker niet op gelet. Ik herinner me alleen dat ik er geen woord van verstaan heb. Het was zeker geen Nederlands!’
‘Klonk het als Engels. Of Frans?’
‘Nee, dan had ik er wel iets kunnen uit opmaken. Duits was het ook al niet. Het was Chinees voor mij.’
‘Chinees!’ Kurilec staarde Lievens verbaasd aan. ‘Chinees!’ herhaalde hij dan ongelovig. Hij was nog meer verwonderd toen Lievens begon te lachen. 
‘Zeker! In Antwerpen spreekt elke echte man van de dok minstens tien talen en wat hij dan nog niet verstaat is Chi​nees voor hem. Maar goed, wat die man toen riep had veel weg van Russisch of Tsjechisch of een andere van dat soort talen.’
‘Dat lijkt er al meer op. We rijden naar Brussel. Ik zal je daar enkele foto’s laten bekijken van mensen die hiervoor volgens onze inlichtingsdienst in aanmerking komen. De kans is groot dat onze man daar tussen zit.’
‘En Bruno? Moet die ook mee?’
Kurilec reed weg, zonder antwoord.
Lievens voelde een doffe woede in zich opkomen.
‘Laat de kleine hierbuiten of ik werk helemaal niet meer mee,’ siste hij.
‘Dat zullen we dan later wel zien,’ antwoordde Kurilec rustig.
‘Nee, nu.’ Lievens sprong recht en strekte de armen maar voor hij een ruk aan het stuur kon geven, kreeg hij een verlammende slag op de keel.

Kuchend zakte hij terug op de achterbank terwijl Kurilec met nijdige stem verder praatte.
‘En nu ga jij eens goed luisteren, vriendschap. Dit is geen amicaal partijtje boksen. Bij wat wij doen is de winnaar nooit een held. Heldhaftigheid straft zichzelf af. Mensen zoals jij noemen ons werk spionage. Maar wie er midden in zit, draagt geen kenteken of een bordje om zijn hals. Wij krijgen een opdracht en voeren die uit. Zonder regels of wetten. Tenzij: niet in de gaten lopen. Zelf niet en je werk ook niet. Je zoon heeft geen direct nut voor ons, alleen is hij het touw dat jou zal binden. En als je die man kunt opsporen, dan heb jij geen enkele waarde meer. Dan laten we je los. En aangezien een ongeluk met een van je kinderen gauw gebeurd is, zal jij wel zo wijs zijn om met geen woord over deze affaire te reppen. Met niemand. Ben ik duidelijk genoeg ge​weest?’
Lievens bekeek zijn zoon. De jongen was groot voor zijn leeftijd, dertien jaar, maar zat nu helemaal weggezakt, over​mand door spanning en vermoeidheid. Zelf voelde hij plots een grote uitputting over zich komen.
‘Tegen zulke mannen kan ik niet op,’ zuchtte hij in gedach​ten. ‘Ik zal maar doen wat ze vragen. En toch moeten we hier onbeschadigd zien uit te komen. Dat is het enige wat telt!’
Ze naderden Brussel.
Kurilec verliet de snelweg en parkeerde vijf minuten later de Mercedes achter een bos struiken in de tuin van een oude villa.
Lievens keek rond. Er was niemand te bespeuren. Hij vond geen naamplaat op het huis. Even zag hij beweging achter een raam op de bovenverdieping. Verder niets.
De deur ging open. Voor hen stond een zwaargebouwde man, met wie Kurilec enkele woorden Tsjechisch wisselde. Het hele gezelschap werd een wachtkamer binnengeleid, Kurilec zelf ging de trap op.
Even later verscheen de zware man in de deur en gaf Lievens een teken mee te komen naar boven. Daar vond hij Kurilec terug, met een andere man.
Lievens moest plaatsnemen aan een tafel en kreeg een fotoal​bum voor zijn neus.
‘Kijk goed, neem er de tijd voor. Misschien zit je concur​rent van deze nacht er tussen. Als we die te pakken krijgen, ben je een vrije man.’
Lievens knikte, hij had het begrepen, maar schoof het boek weg.
‘Eerst de jongen bij mij brengen.’
Kurilec deed eerst onwillig, maar wisselde dan enkele woor​den met de andere Tsjech. Die haalde de schouders op, draaide de rug naar hen toe alsof ze voor hem niet meer bestonden en staarde door het raam. Kurilec keek Lievens nog eens peinzend aan, knikte instemmend en ging weg.

Lievens schrok op van de wilde gedachten die hem plots besprongen toen hij de zware glazen asbak voor hem op de tafel zag. Een ogenblik slechts aarzelde hij, starend naar het ach​terhoofd van de man, een pas links van hem. Nog voor hij het zelf goed besefte, sloeg hij de asbak tegen dat onbekende hoofd.
De man zocht even steun tegen het raam en zakte zonder een kik te geven in elkaar.
Verstijfd staarde Lievens naar de man aan zijn voeten. Seconden lang bleef hij roerloos, de zware asbak nog steeds in de hand.
Hij schrok op door gestommel op de trap. Haastig rolde hij de bewusteloze man achter de tafel en stelde zich dan op naast de deur.
Bruno kwam binnen, voortgeduwd door Kurilec. Lievens stond met de asbak hoog boven het hoofd.
Kurilec kwam enigszins zijwaarts de kamer binnen, een hand aan de deur, de andere duwde Bruno.
Lievens sloeg toe.
Kurilec knikte, wilde zich oprichten.
Nog een slag.
Als een blok viel Kurilec neer.
Lievens nam het witte gezicht van zijn zoon in de handen en weende bijna: ‘Flink zijn, jongen, flink zijn! We gaan er vandoor! Vlug de trap af en naar buiten, maar stil. Op straat loop je naar rechts, niet wachten op mij. Ik zoek de sleutels van de auto en zal je zo vlug mogelijk oppikken. Of als je een café open ziet, loop dan binnen en vraag de politie te bellen.’
Bruno herstelde zich bliksemsnel en liep zonder aarzelen de kamer uit. Koortsachtig zocht Lievens in de zakken van Kurilec en vond de sleutels op het moment dat hij beneden Bruno de voordeur hoorde openen. Gejaagd liep hij zijn zoon achterna, er nog aan denkend niet te stommelen op de trap. Hij zag de sleutel op de voordeur en, kalm bijna, pakte hij die en sloot de deur af aan de buitenkant.
De Mercedes startte bij de eerste draai van de sleutel. Het grint spatte meters ver toen Lievens de wagen keerde en de straat opreed. Vijftig meter verder haalde hij Bruno in, die de wagen in dook. Lievens drukte hard op het gaspedaal en liet de Mercedes de straat uitscheuren. 
Hij wreef de eerste verbijstering van zijn gezicht. Wat nu?
Doelloos reed hij straat in, straat uit, minuten lang, tot zijn ogen aan een verkeersbord bleven haken. Hij keerde de wagen en reed richting Antwerpen, hoewel hij wist dat het niet de goede manier was om ongestoord uit Kurilecs handen te blijven.
De spieren verloren hun panische stijfheid, maar nu kon hij slechts met moeite zijn snelheid onder controle houden. Hij dwong zich langzaam te rijden, onderwijl hopend een uit​komst te vinden. Alle auto’s reden hem voorbij op de autostrade. 
Tot er een langszij kwam en op dezelfde hoogte bleef hangen.

Kurilec zat in die wagen, half verscholen achter een vuist met een revolver. Lievens had er geen moeite mee hem te herkennen! Kurilec maande hem te stoppen. 
Maar Lievens was plots door het dolle heen en rukte het stuur naar links. De wagens slingerden vervaarlijk toen ze elkaar in de flank ramden. Lievens gaf gas, maar ook de ander drukte het gaspedaal in. Een blik in de spiegel, de baan achter hem was vrij, en weer ramde hij de ander.
Met kurkdroge mond schreeuwde hij naar Bruno: ‘Je gor​del, trek je gordel aan. Ik blijf rammen tot een van ons moet opgeven of van de baan afgaat!’
‘Ja, papa, geef hem van katoen!’ klonk het enthousiast.
In de andere wagen waren ze blijkbaar geschrokken van Lie​vens’ woeste en onvoorzienbare reacties.
Maar lang aarzelde Kurilec niet. Hij draaide het raam open en joeg een kogel door de carrosserie van de Mercedes.
‘Bukken, Bruno!’ schuimbekte Lievens.
Hij was razend en weer ramde hij de ander. Deze was er ditmaal op bedacht, week snel uit en vertraagde even. Kurilec schoot opnieuw, naar de banden ditmaal. Raak. Lievens voelde dat hij de controle over de wagen verloor. Hij slingerde naar de wegrand en zette de Mercedes in het gras. Voor hem stopte de andere auto. Kurilec en de zware man liepen snel naar de Mercedes en stapten achter in.
‘Idioot!’ siste Kurilec. ‘Idioot! Je hebt je er hier prach​tig in de knoei gewerkt. En ons erbij als het wat tegenzit. Nog een paar van die reclamestunts en we kunnen wel inpakken. Denk eraan: dat kunnen wij ons niet veroorloven.’
Lievens zat roerloos achter het stuur van de Mercedes. Een verbeten koppigheid had zich van hem meester gemaakt. Hij zag mannen met een krik lopen en voelde even later de kop van de Mercedes omhoog komen. Hij wilde niet toegeven dat hij verlo​ren had, hij wilde niet terug. Weg van hier, wilde hij, met Bruno naar huis, als een klein kind dat koppig weigert te gehoorzamen. De radeloze opgejaagdheid van gevangen wild maakte zich van hem meester.
En dan, toen het wiel met de stukgeschoten band van de wagen gehaald was, startte hij plots de wagen. De steun viel om en de voorwaarts doorslaande auto verpletterde de voet van een der Tsjechen.
‘Nu is het genoeg!’ brulde Kurilec boven het gegil van de gekwetste uit en sloeg Lievens met de revolverloop hard achter het oor.

Lievens klauwde rond in een inktzwarte poel. Het was doodstil rondom. Zijn reikende handen glibberden steeds af van de gladde wanden. Tot er een licht kwam, steeds helderder en scherper. En dan een onbestemd geluid. Met golven kwam het op hem af en ebde weer weg. Steeds heviger en snel​ler. Tot het een dreunend stampen werd in zijn achterhoofd.
En dan wist hij het weer: hij zat in een auto. De tril​lende oogleden seinden vaag het beeld van een hoofd en schouders naar zijn pijnlijke hersenen door: Kurilec!
Lievens’ maag trok samen, tot hij een misselijk makende smaak in de mond proefde. De ellendelingen! Het kostte hem ontzaglijke moeite om woorden te vormen: 
‘Waar is mijn zoon?’ Zijn hoofd barstte bijna toen hij zich wat meer oprichtte. ‘Waar is mijn zoon?’ herhaalde hij, ter​wijl hij een zware hand op zijn schouder voelde wegen.
Kurilec keek even om, richtte de aandacht weer op het verkeer.
‘Je zoon is weg. En het zal alleen van jezelf afhangen of hij iets te vrezen heeft. Zolang zijn vader geen dwaze streken uithaalt, zal hij niets te kort komen.’ Hij keek Lievens even aan. ‘Stommeling! Maar ik moet toegeven dat ik respect begin te krijgen voor de efficiënte manier waarop jij je stommitei​ten uithaalt. Zeer efficiënt! Ik heb dan ook mijn voorzorgen genomen, het is maar dat je het weet. Onze vriend hier heeft opdracht gekregen bij elke verdachte beweging van je, toe te slaan zonder vragen te stellen. En geloof me: hij is een vakman.’
Lievens nam de tijd om alles wat te verwerken. Hij overdacht de gebeurtenissen van die ellendig lange nacht en dag.
Zestien uur geleden zat hij nog aan tafel met zijn vrouw en de kinderen. Het leek wel weken geleden. Toch trok er even een glimlach over zijn grauwe gelaat: hij zag zijn jongste met beteuterd gezicht de kamer binnenkomen. ‘Mama, mijn broek is nat, maar je moet niet kwaad zijn hoor, ik kon er niets aan doen. Ik ben een beetje gevallen en dat gaf een schokske en daarom deed ik een beetje in mijn broek.’
Lievens zag plots de ogen van Kurilec in de autospiegel. Die keek hem aan met verbazing en achterdocht.
‘Verdomd,’ dacht Kurilec onzeker, ‘die is ook niet gauw klein te krijgen. Wat zit hij nu weer te bedenken. En hij weet dat we hem nodig hebben. Maar goed dat we de kleine bij hem weggehaald hebben.’
Voor de tweede maal die dag parkeerde hij de Mercedes achter de struiken bij de oude villa.
‘En nu geen grapjes meer!’ beet hij Lievens toe. ‘Braaf uitstappen en plaatjes kijken tot we je goede vriend van deze nacht gevonden hebben.’
De ogen van de man die een uur geleden door Lievens neerge​mept werd, blikkerden nijdig in zijn richting. Maar de asbak stond nu een tafel verder en zelf bleef hij ook op veilige afstand.
Met tegenzin bekeek Lievens de eerste foto’s.
Schuin achter hem stond de man met het kleerkastfiguur, klaar om Lievens op te vangen als die nog eens zin zou hebben in krachtpatserijen. Kurilec zat voor hem. Naast deze, maar een veilige meter verder weg van Lievens, zat de man aan wie hij de truc met de asbak getoond had. Beiden speurend naar de geringste reactie op Lievens’ gezicht.
Maar Lievens schoof het boek weer weg, keek eens lui rond en voelde aan het pijnlijke gezwel achter zijn oor.
‘Is hier geen koffie te krijgen?’
Kurilec kon een verbaasde blik niet vermijden.
Dan grijnsden ze elkaar enigszins samenzweerderig toe en Kurilec wisselde enkele woorden met de andere man. Die wreef ook eens op een welbepaalde plaats van zijn achterhoofd, waar hij een buil voelde gloeien. Hij gaf niemand anders de kans om de koffie te halen en spoedde zich de kamer uit. 
Toen hij terugkwam met een kan en enkele koppen bleef hij onzeker op enige passen van Lievens staan. Deze kon niet nalaten zijn gemeenste grijns te tonen en dan met een plotse zwaai van de hand op zijn achterhoofd te wrijven. De kommen rinkelden als een deurbel. Kurilec maakte misprijzend een einde aan de kinderstreken door alles over te nemen.
In het eerste boek wees Lievens enkele foto’s aan, maar zeker van zijn zaak was hij niet. Een tweede boek leverde hetzelfde resultaat op. Bij het derde vroeg hij een sigaret en ontspande zich even.
‘Ik ben het gezicht zo ongeveer kwijt, ik wordt er blind voor na al die foto’s.’ Bijna verontschuldigde hij zich. 
Kurilec rechtte ook de rug en keek hem een poosje zwijgend aan. Even verloor zijn gelaat de robotachtige trekken en met enige interesse in de stem vroeg hij: ‘Wat bezielde je vanmorgen om je eigen leven en dat van je zoon te wagen in die autorodeo?’
‘Ik weet het niet. Spanning en woede. Waarschijnlijk omdat ik via mijn zoon onder dwang gezet werd. Voor een normale mens is dat onduldbaar! En nu wil ik bellen met mijn vrouw. Zij zal meer dood dan levend zijn van spanning en ongerustheid. Misschien heeft zij zelfs de politie erbij gehaald.’
Kurilec overlegde met de andere Tsjech. Ze redetwistten, maar Kurilec haalde het.
‘Kom,’ zei hij ten slotte tegen Lievens, ‘we zullen bellen uit een publieke telefooncel. Als je vrouw de politie inge​licht heeft, wordt je telefoonlijn misschien bewaakt.
Ik blijf wel bij je. Geen woord over waar je je bevindt of bij wie je bent. Zeg haar dat ze rustig moet blijven. En dat je vanavond of morgen thuis zult zijn met je zoon. En herhaal nog maar eens dat ze niet mag praten met de politie.’
Kurilec draaide het nummer. Hij gaf de hoorn slechts door nadat hij er zeker van was dat hij mevrouw Lievens zelf aan het toestel had. Lievens knieën knikten even, maar hij wist zijn stem in bedwang te houden.
‘Hallo vrouwke, gaat het daar nog?’
‘Peter…!’
Lievens schrok van die klank van angst en zorg in de stem aan de andere kant van de lijn.
‘Peter, waar ben je? En Bruno?’
Lievens klemde de vingers rond de hoorn tot ze hoorbaar kraakten. 
‘Meisje van mij, hou het nog even vol. Het is bijna voorbij. We maken het goed. Maakt u geen zorgen meer. Er is een kleine kans, maar daar reken ik niet erg op, dat we nog deze avond thuis zijn. Maar morgen zijn we er zeker. Hebt ge al met iemand over deze affaire gesproken? Neen? Of met de politie? Goed zo. Moet ge ook niet doen. Heb vertrouwen.’ Zijn stem stokte even en dan, fluisterend bijna: ‘Ik hou van u.’ 
Kurilec legde zijn vinger op de haak. ‘Genoeg zo. We gaan terug.’
Even voelde Lievens de neiging in zich opkomen om met de hoorn in dat harde gezicht voor hem te slaan. Maar Kurilec zag de spanning en zei rustig: ‘Geen dwaasheden. Blijf kalm. Denk aan je zoon.’
Lievens liet de hoorn vallen en wrong zich uit de telefoon​cel. Zwijgend liepen ze terug.

Het derde boek leverde nog twee foto’s op.
De beide Tsjechen bespraken de foto’s. Dan volgde een reeks telefoongesprekken.
Tenslotte liet Kurilec broodjes aanrukken, waarvan Lievens er een kon binnen wurgen. Hij had geen trek. De koffie smaakte hem beter.
‘Hoe moet het nu verder?’ vroeg hij. 
Kurilec nam een slok.
‘Onze diensten trachten nu uit al die foto’s sommige te elimineren, omdat ze bij voorbeeld van die of die weten dat hij niet in het land is. De overblijvers zullen we dan een bezoek brengen. Het is aan jou om er die ene uit te halen die er met het kistje vandoor is. Dan begint voor ons het gevecht om het kistje terug te krijgen.’
‘En wat gebeurt er met mij?’
‘Van zodra je ons mannetje opgespoord hebt, kunnen we niets meer met je doen en ben je van ons af.’ Met enig leedvermaak naar de Tsjech met de buil kijkend voegde hij er binnensmonds aan toe: ‘… en wij van jou!’
Lievens zat de kansen te overwegen. Hij kon er wel inkomen dat ze hem zouden laten gaan. Als hij niet spoedig terugkwam, zou zijn vrouw niet te houden zijn en de politie op de hoogte brengen. En dat was iets wat die Tsjechen konden missen als de pest. Ze moesten dit spel samen spelen: zij zaten evenzeer in hun maag met hem als hij met hen.
Kurilec wees naar een zetel. ‘Rust wat uit. Het kan nog wel even duren.’
Lievens maakte het zich zo gemakkelijk mogelijk. De lange benen ver uitgestrekt trachtte hij de onwerkelijkheid van de toestand waarin hij verkeerde te vergeten. De stemmen van de bewakers klonken steeds verder af. Regelmatig hoorde hij de telefoon rinkelen, zonder dat dit evenwel tot hem doordrong of hem stoorde. 
Eindelijk, uren later, konden ze er op uit.
De worstelaar, die het best de weg kende in Brussel, nam het stuur. Kurilec legde het plan uit aan Lievens.
‘Ik heb hier drie adressen en die gaan we onderzoeken. Ik bel gewoon aan en vraag naar de persoon in kwestie. Ik verzin een gesprek en jij kijkt goed uit je doppen, zodat je achteraf zeker bent of je de persoon al of niet herkende. We willen alleen weten bij welk land en welke dienst of groep hij be​hoort, zodat we kunnen onderhandelen of druk uitoefenen om het kistje terug te krijgen. Er is altijd wel iets wat de anderen graag in de plaats willen.’
Drie namen, drie adressen. Uit zovele met veel moeite en zorg uitgekozen.
Hun hooggespannen verwachting werd danig op de proef gesteld toen noch de eerste, noch de tweede deurbel enige reactie opleverde. Na herhaald aanbellen op het derde adres werd een raam geopend op een hogere verdieping.
‘Hij is er niet. Maar hij zit dikwijls in dat café daar...’
Maar meer dan een glas koel bier dat Lievens bestelde op kosten van de Tsjechische spionagedienst, bracht ook dat niet op. De getipte persoon stond rustig een biertje te drinken aan de tapkast en Lievens wist met een oogopslag dat dit niet de man was naar wie ze op zoek waren.
Kurilec las de ontgoocheling op Lievens’ gezicht.
‘Rustig maar. De anderen komen ook aan de beurt. We vinden onze man wel.’
Ze reden terug naar de oude villa.
11.

De chef deed zelf de deur voor hen open. Hij was bleek en zijn gezicht was vertrokken van spanning. 
De worstelaar ging het eerst naar binnen, dan Lievens en ten slotte Kurilec. Achter elkaar, op een rij, liepen ze de chef voorbij, die er stijf als een plank bij stond. Lievens probeerde nog eens zijn grijns - plus - knipoog maar er kwam geen reactie.
Nog meer verbaasd was Lievens toen hij de worstelaar traag de handen zag opsteken. Maar dan bemerkte hij in de deur van de wachtkamer een onbekende, revolver in de hand. Hij hoorde de voordeur dichtslaan, keek om en zag achter Kurilec nog een gewapende man. Lievens wachtte niet op een uitnodiging en stak ook maar de handen omhoog.
De onbekende beval in het Duits de handen tegen de muur te steunen en dan een pas achteruit te doen, de benen gespreid.
Hij voelde een hand over zijn lichaam tasten, zoekend naar een wapen.
‘God nog aan toe!’ dacht hij, ‘wat zullen we nu weer heb​ben.’
Voorzichtig zocht hij de ogen van Kurilec, doch die staarde met een onbewogen gezicht naar de muur.
De portefeuille werd uit zijn achterzak gehaald. De man keek er even in en nam ze mee naar boven. Enkele minuten later kwam hij Lievens halen.
Daar werd hij opgewacht door een derde onbekende, blijkbaar de baas van het trio. 
Op de tafel voor hem lagen enkele papieren. Lievens zag er zijn portefeuille bij liggen. Meteen bemerkte hij dat ook de asbak er terug stond.
In scherp klinkend Nederlands vroeg de man of de papieren werkelijk van Lievens waren. Lievens knikte.
Peinzend keek de onbekende hem aan, kennelijk zoekend waar hij hem kon inpassen.
Lievens zag de licht schuin staande ogen in het ronde ge​laat. ‘Die is ook al niet uit deze streek,’ dacht hij. De moed zonk hem in de schoenen toen hij meteen besefte dat dit geen Tsjechen waren, maar spionnen van weer een ander land. 
‘Hoe kom ik hier met Bruno toch uit?’
Heel even bleven zijn ogen haken aan de zware asbak – zijn asbak - die daar op tafel stond, bij zijn papieren.
Het versteende Mongoolse gezicht voor hem spleet open.
‘Wat doe je hier? Wat heb jij met onze vrienden, de Tsje​chen, te maken?’
‘Zij denken dat ik iemand voor hen kan herkennen. Zij hebben mij gedwongen mee te komen.’ Lievens was doodsbang zich vast te praten. Tegen beter weten in hoopte hij dat de Mongool hem kwijt wilde en hem zo snel mogelijk zou loslaten. ‘Kon ik hem maar op het idee brengen dat ik niets voor hem kan doen, dat ik hem een blok aan het been ben.’
Beneden klonk plots een schreeuw en gestommel. Er kraakte een schot, nog een… De man die Lievens naar boven gebracht had, snelde naar buiten, de revolver in aanslag. Ook de Mongool was opgesprongen en kwam achter de tafel uit.

En weer greep Lievens de asbak.
Keihard trof hij de Mongool schuin op het hoofd. Nog voor de man wankelde, trof hem al een tweede slag. Hij struikelde, viel, bleef stil liggen.
Lievens griste de revolver van de grond en sprong naar de half openstaande deur maar bedacht zich meteen en liep naar de achterkant van de kamer.
Beneden was het nu stil.
Voorzichtig, zover als mogelijk weg van de deur, loerde Lievens door de opening.
Hij zag een stuk van de trap… dan verscheen langzaam een hoofd… schouders… een revolver… Voor Lievens kon reageren, sloeg een kogel in de muur achter zijn hoofd.
Nog een schot. Stukken hout splinterden van de deur, die nu helemaal openzwaaide.
Lievens liet zich plat op de grond vallen en zag een gedaan​te in razendsnelle sprongen de trap opkomen.
Het was Kurilec.
Lievens wierp zijn revolver in de deuropening.
Kurilec kwam binnen en zag Lievens traag oprijzen aan de andere kant van de kamer.
Een grimmig lachje verbrak even de spanning op zijn gezicht, toen hij de Mongool zag liggen, met ernaast de asbak.
‘Efficiënt, zeer efficiënt’ knikte hij Lievens toe. Hij knielde bij de man op de grond en onderzocht hem vluchtig.
‘Niet dood.’ Hij zei het rustig. ‘Niet dood. Hij haalt het wel.’
Lievens voelde het bloed wegtrekken uit zijn gezicht. De knieën waren zo slap dat hij steun moest zoeken op een stoel​leuning.
‘Bijna heb ik een mens gedood!’ Die gedachte trof hem als een mokerslag. Hij schudde Kurilec bij de schouders. ‘Laat ons gaan!’ huilde hij. ‘Laat mij en mijn zoon hier weggaan. Nooit zal je nog iets van ons horen!’
Kurilec rukte zich los.
Lievens raakte nog meer in paniek, tot hij een stomp in zijn maag kreeg en misselijk op een stoel zakte.
Kurilec had een harde opleiding gehad, waar geen plaats was voor medelijden. Toch voelde hij een zekere sympathie voor deze man, die daar nu versuft op de stoel hing.
‘Kom.’ Hij trok Lievens aan de arm. ‘Kom, ik kan je nu nog niet laten gaan. Maar deze plaats moeten we wel verlaten. En zo snel mogelijk. We kunnen het risico niet lopen hier nog langer te blijven.
Misschien is de politie al op weg hierheen of is er verster​king op komst voor de anderen. Het zijn Russen. Andere mannen van ons moeten hier maar voor zorgen. We zullen naar de plaats gaan waar ook je zoon is. En ik reken op je medewerking. ‘
Lievens knikte.
Een grote onverschilligheid bekroop hem, voor alles wat rondom hem of met hem gebeurde. Hij was zijn hersens niet meer meester. Hij wist alleen dat hij naar zijn zoon toeging. Als in een droom wankelde hij de trap af en was nauwelijks verbaasd beneden twee, drie lichamen op de grond te zien liggen in een onnatuurlijke houding. Hij schrok op toen hij de Hollander herkende.
Kurilec bemerkte zijn aarzeling.
‘Had die maar zijn job goed gedaan. Had die het derde kistje maar meegenomen…’ mompelde hij en duwde Lievens verder.
Buiten zag hij de man met het korte grijze haar terug. Hoewel hij hem pas gisteren voor het eerst gezien had, was het alsof hij een oud bekende ontmoette. Samen met de chef en de worstelaar speurde hij de omgeving af. Kurilec praatte zacht tegen hen en wees daarbij naar boven. De drie mannen haastten zich het huis terug binnen en sloten de deur.
‘Het zou mij niet verwonderen dat de Russische beer ook al achter die kisten aanzit,’ dacht Kurilec hardop.
Maar Lievens reageerde niet meer.

Totaal verbijsterd zat hij naast Kurilec in de Mercedes. Deze moest nu en dan stoppen om de plattegrond te bekijken. Ten slotte parkeerde hij de wagen in een tamelijk drukke straat. Lievens had een duw nodig om uit te stappen. 
‘Kom. We zijn er.’
Kurilec had de wagen een honderdtal meter ver van het huis moeten parkeren om een vrij plaatsje te vinden. Tevoet liepen ze terug en Kurilec verbaasde zich weer over de snelheid waarmee die lange man naast hem zijn veerkracht terugvond, enkel en alleen omdat hij zijn zoon zou weerzien.
Ze liepen een nieuw huizenblok voorbij. Bij het daaropvol​gende huis drukte Kurilec op de bel, die ze ergens diep in het huis hoorden overgaan. Maar verder niets.
Kurilec bekeek het huisnummer en duwde nog eens op de knop, nu wat langer. 
Geen reactie.
De deur stond op een kier, een centimeter uit het slot. Kurilec zwaaide de deur helemaal open en ze gingen naar bin​nen. Argwanend sloot hij de deur achter Lievens.
‘Wacht hier. Ik vertrouw het niet helemaal. Ik wil eerst eens rondkijken.’
Lievens zag hoe Kurilec het hoofd even in de kamers stak en steeds gejaagder naar de volgende deur rende.
Hij ging naar boven, deuren sloegen open en dicht op het eerste verdiep. Kurilec verscheen aan de trap.
‘Niemand! Ik zal de bovenverdieping nog eens bekijken. Mocht er ondertussen iemand aanbellen, doe niet open, dat zal ik zelf wel doen. Hoor je een sleutel in het slot steken, roep het mij en verberg je in een van de kamers.’
Lievens werd ongerust en bang. Zijn hart kromp telkens ineen wanneer hij Kurilec een kamerdeur hoorde dichtgooien zonder iemand te hebben gevonden.
Eindelijk kwam Kurilec terug en samen gingen ze een kamer binnen die als bureau was ingericht.
‘Onmogelijk!’ zei Kurilec ten slotte. ‘Hier klopt iets niet. Een huis als dit mag nooit alleen gelaten worden, zelfs niet voor het paar minuten, dat nodig is om een pakje sigaretten te halen. Hier is iets ongewoons aan de hand.’ Hij nam de hoorn van de telefoon, maar kreeg geen zoemtoon. Kurilec verstrakte… sprong op… Gejaagd greep hij Lievens bij de arm en trok hem mee. 
‘Wegwezen!’ siste hij en stormde de kamer uit.
In de smalle gang naar de voordeur bleef hij zo plotseling staan, dat Lievens tegen hem aanbotste.
Voor hen stonden twee mannen met getrokken revolver.
Zonder aarzelen sprong Lievens in de erker waar de trap begon en vloog naar boven.
Hij struikelde toen iets hard aan zijn schoen rukte, maar de oorverdovende knal die ermee gepaard ging deed hem opveren en verder springen. Onmiddellijk daarna volgden nog enkele los​barstingen, die in de smalle trapzaal als een ratelende don​derslag dreunden.
Bij de bocht van de bovenste treden keek Lievens even schichtig achterom en zag Kurilec beneden op de grond liggen, een man stapte over hem heen. De tweede man stond al aan de voet van de trap en richtte zijn revolver naar boven.
Lievens was de bocht om toen het schot viel. Hij rende de tweede trap op, dan de derde. Hoger kon niet.
Hij zag enkele deuren, rukte en duwde eraan, maar ze waren allen op slot. Verschrikt bleef hij staan en dwong zich even te luisteren, maar hij hoorde alleen het bonzen van zijn hart.
Sluipend waagde hij zich terug naar de balustrade. Door het trapgat zag hij nog juist de rug van iemand die voorzichtig de draai naar de tweede trap wilde nemen.
‘Ze weten niet of ik gewapend ben en durven daarom niet zonder meer naar boven stormen,’ flitste het door zijn hoofd.
Hij ramde een deur met de voet.
Hij zette er zijn haast honderd kilo zware gewicht achter en het slot sprong uit de oude sponning toen de deur krakend openzwaaide.
Hij zag een dakraampje, duwde het open en wrong zijn lange lijf erdoor. Gejaagd zocht hij een uitweg.
Links liep de goot tientallen meters ver over andere huizen heen.
Dan niets meer.
Rechts liep de goot dood tegen de gevel van het nieuwe huizenblok. 
Hij zag de spijlen van een hoekbalkon. Dat was zijn kans. Hij rende de twee à drie meter door de dakgoot.
De borst tegen de zijgevel drukkend, de vingers krampach​tig gehaakt achter een stukje cement in de ruwe voegen, kon zijn reikende linkerhand juist de eerste spijl van het balkon​netje bereiken. Hij zwaaide de rechterhand erbij en zwierde een ogenblik - het leek hem een eeuwigheid - met de voeten in het ijle, maar dan kon hij zich ophijsen.
Langs de brandladder rammelde hij naar beneden. Ondertussen keek hij even naar omhoog en zag een hoofd en schouders boven de dakgootrand.
Toch bereikte hij ongedeerd de begane grond op een binnen​plaats met autoboxen en van daar kwam hij in een drukke winkel​straat.
Even moest hij steun zoeken. De ogen gesloten leunde hij enkele tellen met het verhitte voorhoofd tegen het koele glas van een winkelraam.
Zijn hart bonsde in de keel en fluitend hijgde zijn adem door het strottenhoofd.
Hij dwong zich in beweging en struinde enkele passen verder, tot hij het lichaam wat onder controle kreeg en de gedach​ten kon ordenen. Traag liep hij de straat uit.

Ten slotte waren zijn hersenen in staat enkele ideeën op een rijtje te zetten. De basisgedachte was zeer eenvoudig, maar in haar eenvoud zo sterk en alles overheersend dat ze normaal redeneren bijna onmogelijk maakte voor de ontredderde Lievens.
‘Ik moet Bruno terugvinden!’
Waar kon hij ook maar het geringste spoor vinden en volgen om in de omtrek van zijn zoon te geraken. Zelfs het uitzicht van de oude villa kon hij zich slechts met moeite voor de geest halen. Maar dat liet er hem aan denken dat hij zich niet te ver mocht verwijderen van het huis waaruit hij zo fortuin​lijk ontsnapt was. Hij keerde op zijn stappen terug, in een opwelling van schrik dat hij de weg zou kwijt raken.
‘Ik moet Bruno terugvinden. Dat kan alleen bij de Tsjechen!’
Hij was weer in de straat aan de achterkant van het huis. Van zodra hij de hoek om kwam werd hij bevangen door besluiteloosheid. Het huis zoog hem aan als een magneet, maar hij wist langs geen kanten wat hij moest aanvangen.
‘Ik moet Bruno terugvinden. Dat kan alleen bij de Tsjechen. Hoe geraak ik daarmee in contact? Hier ken ik alleen Kurilec, maar die is onbereikbaar of misschien wel dood!’
Hij had de straat al enkele malen op en af gelopen, telkens opnieuw met spiedende blikken, zelfs naar de dakgoot. Er was geen teken van leven te bespeuren, enigszins tot zijn opluchting, hoewel hij er op uit was contact te krijgen met de Tsjechen. Al moest hij daarvoor hun vijanden volgen. Even dacht hij er aan om toch maar op zoek te gaan naar de oude villa, om hulp te vragen aan de grijze met het korte haar. Hij kon zich echter niet losmaken van de nabijheid van dit huis. Voor zijn zoeken​de zinnen was dit iets waar zij zich direct konden aan vast​klampen. Hij wist dat het een dwaas gevoel was, dat hij met de voeten in het ijle trappelde. 
‘In die villa kan ik mij niet vertonen. Misschien kan ik beter naar de Tsjechische ambassade gaan? Wat kan er dan zoal verkeerd lopen? Ik vrees dat alles kan verkeerd lopen. Is er wel iets, in heel deze zaak, dat goed verlopen is? Verdomd, ik moet Bruno terugvinden, koste wat het wil. En dat kan alleen bij de Tsjechen. Maar als ik naar de ambassade loop en daar met mijn vertelling afkom, is er een grote kans dat ze er geen fluit van geloven. En als iemand het wel geloven wil, kan ik er donder op zeggen dat hij er bij betrokken is, met of zonder medeweten van de officiële staf.’
Lievens bereikte een zijstraat, liep die door, sloeg de hoek om en kwam zo terug bij het huis dat hij ontvlucht was. Nu liep hij op de straat aan de voorkant, nog meer onrustig dan voorheen.
Hij liep naar de overzijde, sloop enkele keren de straat op en af, spiedend naar enige beweging in het huis.
Niets. Niemand kwam het huis uit of ging naar binnen.
12.

De geur die hem tegenwaaide telkens hij een snackbar passeerde, bracht hem op het idee zich daar te verschuilen. Hij berekende dat hij het huis aan de overkant in het oog kon houden als hij een tafel nam aan het meest rechtse raam en stapte naar binnen.

Het broodje smaakte hem niet, hij wist niet eens dat hij aan het eten was, maar het deed hem toch goed zijn maag wat te vullen. Hij bestelde nog een koffie en betaalde, zodat hij vlug weg kon, indien nodig. 
Het water drupte nog uit de filterkop toen hij de deur aan de overkant zag opengaan, heel langzaam, twintig, dertig centimeters ver.
Dan smakte ze weer dicht. Niemand was binnen gegaan of buiten gekomen. 
Terwijl hij de filter van het kopje nam, week de deur geen seconde van zijn netvlies. Werktuiglijk slurpte hij de gloeiend hete koffie.
Heel langzaam draaide de deur weer open. Tot zij ten slotte helemaal openzwaaide.
Zwaar leunend tegen de deurstijl verscheen Kurilec. Lievens sprong op en haastte zich naar buiten.
Kurilec stond nog steeds in de deuropening, maakte zich los van de deurstijl, maar zwaaide zo op de benen dat hij met de borst tegen de deurpost terugviel.
Verbijsterd zag Lievens hoe hij traag op een knie zakte, dan wat opzij boog en in de gang tegen de muur ging zitten.
Aarzelend stak Lievens de straat over, keek eerst schichtig om zich heen en dan loerde hij in de schemerklaarte van de gang.
Hij zag Kurilec zitten, lusteloos, recht voor zich uit starend.
Hij bespeurde geen verdere beweging in het huis, onderdrukte zijn schrik en haastte zich naar binnen.
Gejaagd schudde hij de schouder van Kurilec.
‘Kurilec,’ fluisterde hij hees, ‘Kurilec, waar is mijn zoon? Waar is Bruno?’
Kurilec keek Lievens moeizaam aan. Zijn oogleden trilden. Even kwam er een blijk van herkenning, dan vielen de ogen weer dicht.
‘Uit.’ rochelde het in zijn keel. ‘Het is met mij gebeurd.’
Lievens hoorde iets reutelen, diep in het lichaam van Kuri​lec. Deze lispelde enkele woorden in het Tsjechisch.
‘Hij sterft.’ dacht Lievens en nam de hand van Kurilec.
 Enkele ogenblikken bleef hij zo zitten. Hij voelde de druk van Kurilecs hand toenemen. De kin kwam wat vooruit en de stijve lippen stamelden enkele lettergrepen, steeds dezelfde. Lievens kon er niets uit opmaken, maar hij voelde Kurilecs opwinding.
En plots meende hij te begrijpen.

‘Munchen...koffer...’
‘Munchen,’ herhaalde Lievens. Kurilec knikte.

‘Schonestrasse...ecke...Schonecke...’
‘Schoneckestrasse!’ Kurilecs ogen knipperden even.

‘Sieben...sechzig...’
‘Is mijn zoon daar?’
‘...koffer...’
‘Kurilec, is mijn zoon daar?’
Kurilec richtte zich wat op, keek Lievens even aan. De bittere trekken op zijn gezicht werden scherper, als gekerfd, tot ze doorsneden werden door een moeizame en spot​tende grijns. De ogen keken dwars door Lievens…
Hij zakte in elkaar.
Lievens huiverde. Hij voelde de dode hand van Kurilec klem​mend rond de zijne. Het huiveren werd een onbedaarlijk rillen. Kokhalzend van afkeer rukte hij zich los en sprong op. Met een zwaai van het hoofd scheurde hij zijn blikken los van die waterige ogen en strompelde dieper het huis in.
Aan de voet van de trap zag hij nog een lichaam. Panische angst besprong hem en dreigde hem te verstikken.
In flitsende beelden zag hij weer het lijk van de Hollander. En de lijken van de twee Russen in de oude villa. En hier, nog twee doden.
In godsnaam, in wat voor wereld was hij terecht gekomen?
Hij wendde zich af van de dode lichamen en staarde naar de muur.
Dan borrelde, ergens diep in zijn achterhoofd, de stem van Kurilec naar hem op. 
‘Schoneckestrasse zevenenzestig, Munchen!’
Lievens maakte zich los uit zijn verstijving en dwong zich​ alles te vergeten wat hij zoeven gezien had. Hij stapte naar buiten.
De avond was al gevallen. De straat lag er verlaten bij, op de Mercedes na, die daar eenzaam langs het trottoir stond.
Even aarzelde hij. Dan bedwong hij zijn tegenzin, ging het huis terug binnen en haalde de sleutels uit de zak van Kuri​lec. Hij verliet het huis en trok zorgvuldig de deur in het slot.
De Mercedes startte moeiteloos.

Doelloos reed hij door de stad, drukke verkeersaders mij​dend. Hij stopte bij een park en zocht een bank op aan de vijver.
De drang om alles op te geven en naar huis te gaan deed zijn hoofd tollen, maar gekweld als hij werd door de zorg om Bruno, dwong hij zich om door te zetten. Hij trachtte zijn gedachten te ordenen. Misschien was het nu toch wel beter om de politie erbij te halen. Maar het probleem was dat hij niet wist wat er dan met Bruno zou gebeu​ren, onverschillig of die nu bij de Tsjechen of bij de Russen vastgehouden werd.
Naar de ambassade gaan, had ook geen zin, want zowel bij de Russen als bij de Tsjechen zat er een lek, dat had hij intus​sen wel begrepen.
Weer hoorde hij de laatste woorden van Kurilec: 
‘Schoneckestrasse… Munchen. Wat was de betekenis, wat had Kurilec hem willen zeggen? Een adres. Maar van wie of wat?
Onwaarschijnlijk dat Bruno daarheen gevoerd werd. Er was geen reden om hem zover weg te brengen. Nee, dat was zin​loos.
‘Koffer…!’ schoot hem plots te binnen. Wat zou hij daarmee bedoeld hebben? Misschien het kistje, een ander woord voor hetzelfde. Moest hij het kistje naar Munchen brengen?
Hij speelde met de autosleutels tot dit hem op een ander idee bracht. 
De Mercedes, de koffer van de Mercedes… die moest hij onderzoeken!
Dan dacht hij weer aan zijn vrouw en herinnerde zich de belofte nog deze avond of morgen thuis te zijn, met Bruno.
Zonder Bruno wilde hij niet naar huis. Hij was bang voor de ogen van zijn vrouw, voor de angst die hij in haar blik zou vinden. En voor wat zij in zijn ogen zou ontdekken.
Hij drong de opkomende wanhoop terug. Kon hij nu maar iemand om raad vragen. Hij besefte dat hij nu in dezelfde doffe, verstikkende ellende leefde als zovele mannen en vrouwen voor hem, wie ook een zoon of dochter ontstolen werd. Ook zij hadden een keuze moeten maken: halen we er de politie bij, ja of nee?
En hij wist dat hij, en hij alleen, die vraag moest oplos​sen, niemand kon dit voor hem doen.
Een sprankeltje hoop straalde er voor hem op bij de gedachte dat hijzelf misschien nog van belang kon zijn voor diegenen die zijn zoon gevangen hielden.
Samen met de moed die hij zichzelf opdrong, kwam er een zekere kalmte in zijn koortsige hersenen.
Zijn schouders zakten iets minder door, terwijl zijn ogen enkele teugen dronken van de rust die over de vijver hing.

Hij besloot eerst en vooral te telefoneren naar zijn vrouw, om haar in grote trekken te vertellen waar het over ging en wat hijzelf te weten was gekomen. Hij huiverde bij het overdenken van de laatste gebeurtenis​sen en besloot maar niet over de doden te spreken.
‘Moord en doodslag bestaan niet in haar wereld! Zij weet niet dat we te maken hebben met mensen die er geen normale levenswaarden op na houden.’
Op goed geluk af toerde Lievens rond tot hij een telefooncel vond.
Nog terwijl hij het nummer draaide besloop hem een blinde vrees, een soort onmacht om dit alles voor zijn vrouw onder woorden te brengen. En wat hij het meest vreesde was dat zijn vrouw de diepe ongerustheid en zorg zou ontdekken in zijn stem. De hoorn werd een klomp lood in zijn hand en zijn vinger liet de kiesschijf glippen. Werktuiglijk hing hij de hoorn terug op de haak. Minutenlang stond hij daar zo, de armen slap langs het lichaam, niet wetend hoe of wat.
‘Ik rij naar huis!’ priemde het door zijn hersenen. Hij voelde een onweerstaanbare drang om zijn vrouw tegen zich aan te drukken. Haar lichaam te voelen met de tastzin van zijn hele lichaam, zijn gezicht te verstoppen in de holte van haar hals, alles vergetend.
Hij rukte zich los uit de benauwdheid van de telefooncel en haastte zich terug naar de auto.

Later herinnerde hij zich niets van de rit terug. Pas op het ogenblik dat hij plots besefte dat hij al de ring rond Antwerpen bereikt had, herwonnen zijn hersens hun volle toe​rental. Ergens achter in zijn hoofd begon een rood lampje te knipperen, steeds sterker: Gevaar!
Hij minderde vaart en zocht koortsachtig naar de reden of de oorzaak van dat gevoel. Hij rook als het ware het gevaar. En plots werd het hem duidelijk waarvoor hij zo bang was: 
De Mercedes!
In grote lichtende letters zag Lievens het voor zich. Hij kon nog juist de neiging onderdrukken om bovenop het rempedaal te gaan staan.
De Mercedes! De inhoud van de andere twee kisten zat ergens in de Mercedes verborgen… In de koffer!
Nu was het verhaal zonneklaar voor Lievens. De Mercedes was de wagen van Kurilec. Met een Duitse nummer​plaat werd de wagen van Tsjecho-Slowakije naar Duitsland ge​bracht om de geheimzinnige inhoud van die drie kisten op te halen. Twee kisten kwamen terecht waar ze moesten zijn, maar het kleine kistje bleef achter in Antwerpen. Met alle gevolgen van dien, voor hem en Bruno.
De Tsjechen waren nu niet alleen het derde kistje kwijt, samen met Kurilec en de Mercedes was alles voor hen verdwenen!
Lievens voelde zweet in de handpalmen en op het voor​hoofd. En toch had hij het koud, ijskoud. Hij besefte dat alles van voorafaan zou herbeginnen: het dreigen en slaan, het onderhandelen en touwtrekken, met zijn zoon als onderpand.
Via de grijze uit de oude villa zouden ze weten wie er met de Mercedes verdwenen was en waar ze die konden te pakken krijgen. De grijze wist waar hij woonde, ze zouden er op rekenen dat hij naar huis ging en hem daar opvangen. En dat wilde Lievens absoluut vermijden.
Bij de eerstvolgende uitrit verliet hij de snelweg, bang dat zelfs daar iemand op de uitkijk zou staan, en doorkruiste de voorsteden van Antwerpen. Voortdurend betrapte hij er zich op dat hij in de spiegel uitkeek naar achtervolgers.
‘Dit is erger dan een spionagefilm,’ dacht hij paniekerig.
In een stille straat stopte hij tussen enkele geparkeerde wagens om te overleggen wat hem te doen stond. De wildste beelden uit televisiefeuilletons flitsten door zijn kop. Maar dat bracht hem nog meer in verwarring. Tot hij weer wat rede​lijker kon nadenken.
Hij besloot langs zijwegen naar huis te rijden en het laat​ste stuk te voet af te leggen. Zijn plan nam vastere vorm aan naarmate hij dichter zijn doel naderde.

Langs het Albertkanaal wist hij een plaatsje waar lijnvis​sers hun wagen achterlieten. Daar verborg hij de Mercedes in het kreupelhout. Hij wist drommels goed dat de Mercedes zijn laatste ruilmiddel voor Bruno was en hij was vast van plan die troef goed te beschermen. 
‘Maar ook ik moet uit hun handen blijven. Des te minder vat zij op mij hebben, des te meer waarde heeft Bruno voor hen als ruilmiddel. Dus zullen zij Bruno zeker goed beschermen en bewaken tegen de Russen.’
Hij bedacht dat ook zijn vrouw en de andere kinderen in vei​ligheid gebracht moesten worden.
Er lag een grimmige trek op zijn gezicht toen hij de Merce​des achterliet. Enkele kilometers verder lag zijn huis en hij zorgde ervoor het van de achterkant te naderen.
Enkele meters voor hij de tuin bereikte, volgde hij een Indianenpad dat de kinderen gemaakt hadden tussen de rododen​dronstruiken. Zijn ogen waren droog, maar innerlijk huilde hij toen hij het grasperk bereikte dat zijn huis omgaf. Hij dorst de beschermende struiken niet zomaar te verlaten.

Minutenlang stond hij daar, luisterend.
Zijn vrouw was nog niet gaan slapen, want hij zag nog licht​strepen door de rolluiken van de woonkamer.
Hij overwoog rustig de mogelijkheden om het huis te bereiken zonder gezien te worden.
Beschermd door de hoge struiken kroop hij langs het gras​perk. Op die manier lukte het hem drie zijden van het huis af te speuren.
Alles leek normaal.
Hij liep het grasperk op, maar na twee passen trof een nieuwe vrees hem met de hevigheid van een blikseminslag: ‘Als ze mij maar niet binnen zitten op te wachten!’
Voorzichtig trok hij zich terug en bereikte door de struiken een andere straat. Verderop wist hij een telefooncel.
Een vastberaden kalmte dreef elk paniekgevoel uit zijn geest. Hij besefte dat hij nu de goede kaarten in de hand had: zaak was ze te behouden tot hij zijn slag kon binnenhalen.

Op het moment dat hij de hoorn hoorde opnemen aan de andere kant van de lijn, klonk zijn stem hees maar zeer beslist: 
‘Hallo meisje, Peter hier.’
‘Peter, waar ...’
‘Luister eerst naar mij. Zijt ge alleen?’
‘Ja. De kleintjes liggen pas in bed en de groten zijn in hun kamer. Hier is nog niemand geweest. Maar wat is er aan de hand? Is het nog niet in orde?’
‘Luister goed. Ik ben in de telefooncel aan de Lindelei. Ik durf niet naar huis te komen, misschien wordt het huis be​waakt. Gij moet daar weg met de kinderen, al was het maar voor een paar dagen. Neem mijn wagen, laadt het hoognodige in de koffer en laat de kinderen binnenin plat op de vloer of op de kussens gaan liggen. Zorg er vooral voor dat ze niet gezien worden. Laat de garagedeur openstaan na je vertrek. Dat geeft de indruk dat ge niet lang weg zult blijven.
Het is nu acht uur. De supermarkt is nog open tot negen uur. Rij daar heen. Parkeer de wagen ergens voor het restaurant, waar er niet teveel licht is. Maar rij eerst tweemaal de parkeerplaats rond dan kan ik zien of ge gevolgd wordt. En denk erom, hou de kinderen verborgen, hoe hard ze ook protesteren. Wacht twee minuten nadat je de wagen geparkeerd hebt. Ben ik dan nog niet bij u, dan betekent het dat ge gevolgd wordt. In dat geval rijdt ge rustig weg. Naar tante Maria in Berchem. Bij haar in het klooster is er plaats genoeg en ge zult er veilig zijn. Zeg niet waarom ge daar aan komt zetten of geef ze anders te verstaan dat ge er nog niet over wilt praten. Als ze denkt dat we ruzie gemaakt hebben, laat ze dan maar in die waan. Dan zal ze zeker heel discreet zijn tegen de andere nonnetjes. Herhaal nu eens wat ge doen moet… ‘
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Toen Bruno Lievens zag hoe Kurilec na de mislukte ontsnap​pingspoging zijn vader neersloeg in de auto, stortte zijn wereld ineen. De opwinding om zijn vader als een superman de strijd te zien aanbinden met spionnen, had plaats gemaakt voor doffe neerslachtigheid.
Hij had gezien hoe zijn vader Kurilec neergeslagen had met de asbak en daarna had hij het afgrijselijke schuren en kraken van de wagens meegemaakt tijdens de rodeo op de snelweg. Nu lag zijn vader met hoofd en borst op het stuur, de armen slap langs het lichaam.
Willoos liet Bruno zich uit de auto halen en naar de andere wagen brengen, die even later wegreed. Hij keek niet eens om. 
En toen ze hem onder de hoede stelden van een oude man, ging hij gewillig mee, drie trappen hoog, naar een kleine zolderka​mertje.
Hij liet zich languit op het bed vallen, het gezicht in de kussens. De man had zich in een oude zetel geïnstalleerd, blij dat de jongen zo stil bleef, maar toch klaar om in te grijpen als zijn klant lastig zou worden.
De eerste uren waren rimpelloos verlopen. Toen beneden stemmen schreeuwden en deuren sloegen, liep de man met snelle en onhoorbare passen naar de traphal.
Hij was een rasechte Brusselaar, maar meer dan twintig jaar dienst bij de Tsjechen hadden hem toch een mondvol van hun taal geleerd. Nu echter werd er niet geroepen in het Tsje​chisch. Dit was een vreemde taal. Russisch?
Haastig trok hij zich terug, sloot de deur en draaide de sleutel om. Hij rukte de jongen van het bed en duwde hem op de grond.
‘Vlug! Kruip onder het bed! Er zijn Russen in huis! Vlug! Vlug!’
Snel streek hij de dekens van het bed glad en wrong zich naast Bruno onder het bed. Het vlokkige stof prikkelde hen in de neus.
‘Als de deur ingetrapt wordt, moet je stil blijven liggen, jongske. Ze verwachten niet dat hier iemand is, dus zullen ze maar even rondkijken.’
Het rumoer beneden verstomde echter even plotseling als het opgekomen was.
Toen minuten later nog steeds geen teken van leven te horen viel, gleed de oude voorzichtig onder het bed vandaan. 
Behoedzaam schoof hij naar de deur, die hij van het slot deed en opende. Hij luisterde nog eens en waagde zich dan tot bij het trapgat.
Het bloed stolde in zijn aderen toen hij bovenop het hoofd keek van een vreemde man die beneden door de gang sloop.
‘Een wachtpost…’ schoot het door zijn kop. ‘Misschien hebben ze iedereen uit huis gehaald en wach​ten ze nu…’
Geruisloos sloot hij de deur achter zich en kroop weer onder het bed.
‘Hei jongske, hoe heet ge?’
‘Bruno, Bruno Lievens.’
‘Hoe komt ge hier terecht?’ 

‘Ik weet het niet. Ze hebben mijn vader gevangen genomen.’
‘Wie?’
‘De Tsjechen. Hij moest iemand zoeken die een kistje heeft dat van hen is.’
‘En de Russen? Zoeken die ook naar het kistje of naar je vader?’
‘Ik weet het niet.’
Beneden hoorden ze weer deuren slaan. Haastige stappen kwamen naar boven. Weer slaande deuren De stappen kwamen de tweede trap op. Roerloos onder het bed hoorden ze op de tweede verdieping deuren open en dicht gaan.
De voetstappen verwijderden zich echter weer en onder het bed herademden de verstekelingen.
Plots hoorden ze weer iemand de trap opstormen, en ver​schrikt hoorden ze schoten knallen. De roffel van voeten kwam steeds hoger, tot voor hun deur.
Een seconde was het stil.
Dan een oorverdovend gekraak toen de deur ingetrapt werd.
Verdoofd van schrik zagen ze rennende voeten het bed passe​ren.
Uit de geluiden konden ze duidelijk opmaken dat de man het dakraam opende, op het dak kroop en via de goot wegvluchtte.
Enkele ogenblikken stilte, net genoeg om eens diep adem te halen.
Dan hoorden ze opnieuw voetstappen, voorzichtiger ditmaal, de trap opkomen en na een seconde dralen voor hun deur kwamen die eveneens de zolderkamer binnen en liepen dan naar het raampje.
Ook die man wrong zich door het raam, maar kwam even later terug. De onbekende liep dan naar de deur en riep iets in het Russisch. Van beneden kwam een kort antwoord, de voetstappen verwijderden zich en het geluid van de stappen stierf weg.
Een eeuwigheid lang bleven ze daar nog liggen, tot de oude het niet langer kon harden en moeizaam onder het bed uit schoof.
Lang luisterde hij bij het open deurgat, maar zijn oren vingen niets meer op.
‘Kom er maar uit, jongske,’ zei hij tenslotte. ‘Maar stil zijn. We blijven hier rustig zitten tot vannacht. Dan zal ik eens naar beneden gaan.’
Voorzichtig de kapotte deur ontwijkend schoof hij tot aan het trapgat… En weer schrok zich bijna een verlamming toen hij stemmen hoorde beneden, gejaagd sprekend, in korte zinnen. Hij kon er niet veel uit opmaken, dacht wel dat het Duits was… Strasse… Strasse…
Hij wilde maar wat graag eens door het trapgat loeren, maar waagde het niet zich zover bloot te geven en stil keerde hij terug naar de kamer met de jongen.
Dan viel de voordeur in het slot. En nog een half uur later drongen weer stemmen tot hen door, hij dacht er enkele van te herkennen. ‘Tsjechen!’ riep de oude verheugd.
Behoedzaam sloop hij tot bij de trap en was helemaal gerust​gesteld. Zo goed en zo kwaad als het ging sloot hij de zolder​kamer af en slofte naar beneden, nieuwsgierig om eindelijk vernemen wat hier gaande was.
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Lievens had de hele weg naar de supermarkt flink doorge​stapt. Die stevige wandeling had zijn gemoed helemaal gezui​verd en opgefrist.
Nu stond hij daar in de duisternis tegen de muur van het restaurant en voelde een tinteling in zijn bloed. Dezelfde tinteling van jaren geleden, toen hij nog padvinder was. Toen was het slechts een spel, hoe hard en vermoeiend soms ook, maar zijn inzet was even totaal als nu.
Zijn ogen volgden aandachtig de wagen, tot die achter het gebouw van de supermarkt verdween. Toen de wagen aan de andere kant weer tevoorschijn kwam trok hij zijn hoofd even tussen de schouders, want er reed een tweede auto achter de Chevrolet.
De spanning siste weg tussen zijn tanden toen hij zag dat de andere wagen rechtdoor reed en de parkeerplaats verliet.
Nog eens reed de Chevrolet achter het gebouw langs en stopte dan voor het restaurant.
Lievens wachtte een paar ogenblikken en ging er toen op af, gebukt tussen rijen geparkeerde auto’s.
Zijn vrouw schrok toen hij daar plots naast het raampje op​dook. Zij schoof opzij en in een oogwenk zat Lievens achter het stuur.
Langs de uitrit voor vrachtwagens aan de losplaats van de supermarkt verliet hij het terrein. In kalme vaart reed hij naar het klooster in Berchem.
De hand van zijn vrouw lag stevig in zijn vrije hand. Steeds opnieuw kneep hij en voelde de druk van haar hand als ant​woord. Hij liet zich meevoeren door de opgewonden vragen van de oudsten en de schrille stemmetjes van de kleinsten. Hij zag de tranen op de wangen van zijn vrouw. En vele, vele vragen in haar ogen. Hij knikte even met zijn kin naar de kinderen.
Straks, als we alleen zijn, gebaarde hij.

Het tijdloze zustertje dat de deur voor hen opende, was niet weinig verbaasd zo laat op de avond nog een hele familie te zien binnenkomen. En nog meer verbaasd was ze toen ze de bezoekers herkende.
‘Maar meneer Lievens! Er is toch niets ergs gebeurd? Zo laat op de avond nog op bezoek komen! Maar kom toch binnen! En de kleintjes zijn er ook bij! Wel, wel, wel!’
Ze ratelde aan een stuk door.
‘Weet zuster Maria van uw komst? Ze is nog in de keuken, denk ik. Ik zal haar vlug gaan halen. Kom, ga hier maar binnen. En groot dat ons Noortje al geworden is. En Tina! Wel, wel, wel. Krijgt de zuster geen handje? Ik zal tante nonneke rap gaan roepen hoor!’
Snaterend haastte ze zich weg.
Tante Maria was een zeer lieve dame, met een praktische kijk op de zaken. Ze doorzag snel dat haar neef weinig uitleg wilde geven. Maar ze voelde even snel aan dat haar neef in nood verkeerde.
‘Ik zal er eens met moeder overste over spreken. Ge kunt hier zeker enkele dagen blijven. Er zijn altijd kamers vrij in de retraiteafdeling. Maar willen jullie eerst wat eten?’
Lievens kreeg op slag een wee gevoel in zijn maag.
‘Ja, graag!’ stamelde hij.
Het verschil tussen de brutale wereld waar hij enkele uren geleden aan ontsnapte en deze devote rustige wereld was te groot voor hem. 
Toen ze later alleen waren, bewonderde Lievens zijn vrouw om haar kranigheid. En het onbegrensde vertrouwen dat hij in haar ogen zag, gaf hem de zekerheid dat het goed was, wat hij deed.

Hij voelde zich meer dan ooit verplicht ervoor te zorgen dat alles tot een goed einde gebracht werd.
Urenlang lagen ze klaarwakker in het smalle kloosterbed. Soms pratend, dikwijls zwijgend. Zoekend naar woorden van tederheid en steun, om elkaar sterkte te geven.
Het was klaarlichte dag toen Lievens ontwaakte. De gebeurte​nissen van de laatste dagen leken zo ver, maar nu stormden ze weer op hem af. Steunend op een elleboog keek hij naar de fijne gelaatstrekken van zijn vrouw. Plotseling sloeg ze geschrokken de ogen open en vroeg hoe laat het was. Dan herin​nerde ze zich dat het zaterdag was en de kinderen niet naar school moesten.
Lievens glimlachte even. Hij herkende de dagelijkse zorg van zijn vrouw voor de kinderen. Zelfs nu. En opeens lagen haar armen rond zijn hals. Ze drukte zich dicht tegen hem aan.
Eerst voelde hij haar tranen warm in zijn hals. Dan kwam er een snik los. Dan nog een. Steeds heftiger drukte ze zich tegen hem aan. Haar lichaam schokte en trok hevig in zijn armen. Geluidloos uitte zich haar verdriet en angst om hem, Peter, en om haar zoon Bruno.
Lievens vond geen woorden. Zijn vingers streelden traag door haar haren. Toen het snikken eindelijk overging in zacht huilen, nam hij haar gezicht tussen de handen en kuste haar. Hij meende een vage glimlach, zo bedroefd, te bespeuren rond haar ogen en zwoer bij zichzelf dat hij haar vertrouwen niet zou beschamen. Hij mocht niet mislukken.
Want evengoed als haar zoon, wilde zij ook haar man zien terugkeren, gaaf en gezond.
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De weemoed om het afscheid stroomde nog door zijn bloed toen hij de taxi niet ver van de Mercedes halt liet houden bij het kanaal.
Lievens wilde eerst uitzoeken wat de Mercedes te bieden had.

Het handschoenvakje leverde alleen papieren op, maar in de bagageruimte vond hij de reistas.
Met een steen bewerkte hij zolang de sloten tot ze open​sprongen. Lievens staarde verbluft naar het reisgoed. Ver​strooid woelde hij met zijn handen door de inhoud tot hij een hard voorwerp voelde. Voorzichtig haalde hij het ronde platte stuk uit de tas en bekeek het aandachtig van alle kanten. ‘Wat voor de drommel kan hier zo geheimzinnig aan zijn en de moeite waard om zoveel levens voor te riskeren.’
Zijn ongeloof werd er niet minder op toen hij nog een zelfde stuk vond. Maar dan merkte hij een gleufje op in de rand van het metaal, opgestopt met een reepje lood. In de hulpkit van de wagen vond hij een schroevendraaier en peuterde het reepje lood los. Uit het gleufje kwam een plastic tipje geschoven.

Voorzichtig haalde Lievens het zakje er helemaal uit. Hij voelde het filmplaatje doorheen de verpakking en hield het te​gen het lampje van de kofferverlichting. Veel kon hij er niet uit opmaken, tenzij stipjes van wat wel eens woorden konden zijn en figuurtjes van plannen.
Hij floot tussen de tanden. Dat was het dus: twee foto’s.

En in het derde kistje waarschijnlijk nog zoiets.
Lang moest hij er niet over nadenken: in zijn handen hield hij het kapitaal waarmee hij zijn zoon zou loskopen. Hij was niet van plan om zich dat te laten afhandig maken.
Zorgvuldig sloot hij de gleufjes terug af met het reepje lood. Zo goed als mogelijk duwde en tikte hij het zachte metaal tot het resultaat hem bevredigend leek.
Daarna maakte hij met de schroevendraaier een gaatje in de voering van zijn jas en rolde de filmplaatjes tot een fijn rolletje dat er juist doorheen kon. Voorzichtig tastend tussen de dunne stof, duwde hij ze mooi vlak. Tevreden stelde hij vast dat de plaatjes nauwelijks waarneembaar waren. Een vluch​tig onderzoek zouden ze zeker doorstaan.
Het lukte hem zelfs de reistas weer dicht te krijgen met de knipsloten. Ze konden nu wel zonder sleutel geopend worden, maar op het eerste gezicht zagen ze er onbeschadigd uit.
In gedachten verzonken liet hij de schroevendraaier opwippen in de hand en, als was dat de uitkomst van zijn overwegin​gen, stak hij hem dan maar in zijn zak. ‘Kan nog van pas ko​men,’ lachte hij grimmig. Hij voegde er nog een Engelse sleu​tel bij.
Hij haalde nog eens diep adem en stapte in de auto. De wagen gleed uit het kreupelhout en richtte de kop naar Munchen, Schoneckestrasse zevenenzestig.

De grens leverde geen moeilijkheden op. De verzekeringspa​pieren bleken in orde, meer moest hij niet laten zien.
Het nieuws uit de radio kon de aandacht van Lievens niet vangen, tot een sappig dialect zijn oren streelde. Voor hij met aandacht luisterde was de man al halfweg zijn verhaal, maar Lievens kon er nog uit opmaken dat de man moeilijkheden had gehad met de Engelse opsporingsdienst, toen hij de ferry naar Oostende wou opstappen. 
Voor hij zijn volgende vraag stelde gaf de reporter een korte samenvatting, in voor de luisteraars verstaanbare taal, van wat de man verteld had.
 De man kwam van Engeland naar België en mocht in Dover de ferryboot niet op. Ze hielden hem voor de man waar heel Enge​land de laatste vierentwintig uur jacht op maakte.
De reporter besloot het interview met een herhaling van wat men wist over de herrie op het eiland, tot nu toe gissingen en geruchten, maar die geruchten werden steeds sterker.
Lievens was plotseling een en al aandacht: Uit een staats​laboratorium, ergens rond Birmingham, was een topgeheim ver​dwenen. In dat laboratorium zouden, naar het schijnt, onderzoekingen gedaan worden met stralen, waarschijnlijk gammastra​len, die iets met lasertechniek te maken hadden. Een geleerde professor zus en zo mocht vervolgens komen vertellen wat lasers zijn en over welke onderzoekingen het zou kunnen gaan.
Toen het woord ‘neutronenbom’ viel was de reporter danig en​thousiast en liet de professor bijna geen kans meer om verder uit te weiden over neutronen. Die hebben geen elektrische lading, zei de man, en kunnen daardoor ver en snel, ongehin​derd door atomen, doorheen bijna elke materie reizen. Deze neutronen doorboren gebouwen, water, etc., maar vernielen enkel de levende wezens en laten machinerieën intact. In de veronderstelling dat men die neutronen met laserstraaltechniek zou kunnen bundelen en uitzenden, zou men de beschikking hebben over een zeer geperfectioneerd en verschrikkelijk wapen. 
Toen de geleerde man zich liet ontvallen dat neutronenbommen geen kostbare of zeldzame bestanddelen vereisten en dat daarom de kleine mogendheden even gretig uit zijn op inlichtingen erover als de grote, was de reporter niet meer te houden.
Onmiddellijk trok hij alle registers open en probeerde, met de grote pollepel, de sensatie en schandaalsaus over het hele geval te gieten.
Lievens draaide de knop om, hij wist nu genoeg. Werktuiglijk gleden zijn handen naar de plaats waar de vingers doorheen de stof van de jas lichtjes de plaatjes konden betasten.
Dat was het dus.
Hier in de voering van zijn jas, zat twee derde van de kennis die nodig was om een neutronenkanon te fabriceren. En het effect van zo een bom, tot ontploffing gebracht boven een stad, was de dood van de totale bevolking, maar met ongeschon​den architectuur!
En met de plannen voor zulk moorddadig tuig moest hij zijn zoon zien los te krijgen! Een golf van bitterheid trok door hem heen. Maar het hamerde in zijn hoofd: Bruno eerst! Bruno eerst!
De vele lange kilometers die onder de wielen van de Mercedes doorschoven, brachten de kalmte terug. Zijn gedachten richtten zich weer op Munchen. Hoe moest hij de zaak daar aanpakken? Een precieze strategie stond hem niet voor ogen, maar duide​lijk was wel dat, nu hij het initiatief genomen had, het zaak was er zoveel mogelijk voordeel uit te halen.

Bij een hotel, ergens in een voorstad van Munchen, stapte Lievens, stram en stijf, uit de auto.
Het hete ligbad maakte zijn spieren zo week en ontspannen dat hij bijna indommelde in het water. Later liep hij enkele huizenblokken rond het hotel, om de benen eens te strekken. Hij vond nog een snackbar waar hij zijn maag kon vullen en daarna zocht hij onmiddellijk weer zijn kamer op.
Het kleine kamertafeltje met telefoon, papier en potlood, werd zijn hoofdkwartier.
Hij zocht even in het telefoonboek, nam de hoorn van de haak en op goed geluk af vroeg hij bij de inlichtingendienst naar het nummer van Schoneckestrasse zevenenzestig.
Een slaperige stem liet Lievens minutenlang met een stomme hoorn in de hand zitten, maar kwam dan toch met een nummer en een naam: Heinz Kulic, telefoonnummer…
Lievens noteerde alles en enigszins verrukt over dit eerste succes, begon hij de volgende stap te overleggen.
Wanneer hij nu, deze avond nog, contact opnam met de tegen​partij dan had die de hele nacht de tijd om maatregelen te organiseren.
Maar dan zette hij dat bange gevoel van zich af en maakte zich sterk dat het beter was er direct op los te gaan. Als hij verbinding kreeg met iemand die niet veel van de zaak afwist, moest die ook nog, God weet waar, instructies halen. Ze zouden, als ze al wilden meewerken, waarschijnlijk de hele nacht nodig hebben om hun plannen in overeenstemming te bren​gen met zijn voorstellen. 
Hij liet zich languit op het bed vallen en dacht rustig na over zijn volgend telefoongesprek. Vooreerst moest hij er voor zorgen dat hij het gesprek zou voeren met een persoon die bij de zaak reeds betrokken of minstens ervan op de hoogte was. Het was zeker niet nodig een verkeerd oor te laten meeluiste​ren. Daarna zou hij enkele gegevens lossen, zodat ze er zich konden van overtuigen dat hij wel degelijk de moeite waard was om, nog deze avond, bij hoge pieten aan de bel te trekken.
‘Alea jacta est.’ Hij kraakte de woorden tussen de opeenge​klemde lippen, terwijl hij het bed uitveerde en zijn stelling op het hoofdkwartier betrok. Het signaal aan de andere kant van de lijn hitste hem nog wat meer op, terwijl hij ongeduldig op verbinding wachtte. Het licht gekraak toen de hoorn werd opgenomen, liet hem enkele centimeters opwippen.
‘Hallo...’
‘Hallo, ja...’
‘Hoeveel kisten zijn er uit Antwerpen aangekomen?’ Hij hoorde een verbaasd gesnuif in de hoorn.

 ‘Indien mijn vraag u niets zegt, hang dan op maar geef ze door aan uw baas.

Ik zal dan binnen het halve uur terugbellen voor het antwoord.

Ik herhaal: hoeveel kisten zijn er uit Antwerpen aangeko​men?’
‘Met wie spreek ik?’
‘Antwoord op mijn vraag. Kan dat niet nu, dan krijg ik het antwoord straks wel. Hoeveel?’
‘Twee...’
‘Zeer goed. Misschien weet u dit nog niet, luister dus goed naar wat ik u zeggen zal. Kurilec is neergeschoten in Brussel. Voor hij stierf, heeft hij me uw adres opgegeven. Ik ben ontkomen met zijn auto. Wat is het merk van die wagen? Let op, dit is van groot belang.’
‘Mercedes 22O.’
‘Goed zo. Waarom reed Kurilec naar België?’
‘Wie bent u?’
‘Geef antwoord.’
‘Om het derde kistje te halen.’
‘Goed. Om dat derde kistje in handen te krijgen heeft Kuri​lec mijn zoon ontvoerd en onder bewaking gesteld van uw dienst te Brussel. Zet nu uw oren wijd open: Ik kan u de Mercedes, met daarin de inhoud uit die twee kisten, terug bezorgen. Maar eerst wil ik mijn zoon terug. Morgenvroeg bel ik u om het antwoord. Zorg dat u mij iets degelijks te vertellen hebt. So long!’
‘Hallo, hallo...’
Lievens hoorde de stem nog vertwijfeld roepen toen de hoorn op de haak viel. Kleine zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd. Hij stak een sigaret op en in de rook zag hij het figuur van zijn vrouw opdagen. Hij knipoogde naar het mistige beeld en met een wrang lachje om de mond sprak hij zichzelf moed in.
‘Volhouden! En een stap voorop blijven!’
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In Praag, op het bovenste verdiep van de Francousca nummer zes, was de spanning te snijden. De drie topmensen van de STB, de Statni Bezpetsjnost, de veiligheidsdiensten van de staat, waren nu al voor de derde dag de gebeurtenissen in België aan het bespreken.
Miltov stond voor het raam, de blik verankerd aan een punt op oneindig. Hij kon zijn woede nauwelijks in toom houden. Wat zijn mensen opgespoord en te pakken hadden gekregen, was op zo een catastrofale wijze verknoeid door de mannen die voor het overbrengen instonden! En een nog grotere razernij brandde er in zijn binnenste omdat hij wist dat zijn eigen kop hier op het spel stond. Maar dat dorst hij zeker niet onder woorden brengen in dit gezelschap.
Miltov had een bliksemcarrière gemaakt bij de geheime dienst. Ergens uit het niets was hij op enkele weken tijd opgeklommen tot de hoogste regionen, gewoon omdat zijn voorgan​gers door nieuwe machthebbers weggezuiverd waren uit de dienst. Met de Praagse Lente was er wel wat verandering gekomen. Verandering van staatsleiding had ook hier zijn sporen nagelaten. Maar ver​der dan het vervangen van enkele topfiguren was de grote verandering niet doorgedrongen. En na de Praagse Lente was er weer een en ander verschoven. Maar de geheime dienst was nog altijd de geheime dienst en leefde zijn eigen leven met zijn eigen wetten en doelstellingen. En een van die wetmatigheden was ook dat een schandaal koppen deed rollen. Als de gebeurtenissen in Groot Brittannië en België aan het klokzeel werden gehangen, zou heel Tsjecho-Slowakije nog te klein zijn om er zich ergens te kunnen verbergen.
De andere twee zaten erbij met een klein hart, want dezelfde overwegingen spookten ook door hun hoofd. En ook zij waren woedend. 
Barach: omdat uit heel de geschiedenis bleek dat zijn mannen deerlijk gefaald hadden. Zij stonden in voor de interne veiligheid van de diensten en moesten dus elk lek opsporen. En dat er lekken waren, zelfs in de hoogste regionen, was overduidelijk. Er was geen andere uitleg voor het snel opduiken van Russische agenten eerst in Antwerpen en later in Brussel. Bovendien voelde hij aan, voor hem stond het zelfs vast, dat de instructies binnen de dienst doorkruist werden door bevelen van buitenaf. Er was ergens een onbekende macht bij het spel betrokken, daar was hij wel van overtuigd. Hij was al lang genoeg bij de STB om niet voor de eerste keer de intriges van die onbekende macht op te merken, maar hij had dat altijd genegeerd en een andere kant opgekeken als hij iets uit die hoek gewaar werd. Hij was altijd in de veronderstelling ge​weest dat de almachtige partij of misschien een duistere afde​ling van grote broer KGB zich met de zaken aan het bemoeien was. En altijd had hij wijselijk zijn kiezen op elkaar gehou​den. Maar in dit geval stonden zijn mensen en de Russen let​terlijk met getrokken zwaard tegenover elkaar en toch waren er uit vreemde hoek instructies gekomen die door zijn beste mensen opgevolgd werden.
Hoe was het anders te verklaren dat een man als Kurilec een echte lawine op gang bracht, zonder enig overleg met Praag, zelfs zonder vooraf melding te maken van zijn plannen.
Zo mogelijk nog meer ontredderd dan Miltov en Barach, zat Janech zijn woede te verkroppen. Zijn ogen volgden de wijsvin​ger die op het eikenhouten tafelblad rondjes trok in het plasje gemorste koffie voor hem. Zijn mannen hadden het wel helemaal verkorven. Zij hadden alles verspeeld. Eerst het derde kistje en later alle kisten. Bovendien hadden zij elk spoor verloren dat maar enigszins kon helpen ergens vat op de zaak te krijgen. 
Het enige dat zij nog hadden was een dertienjarige jongen, waar niets uit te halen viel, omdat hij werkelijk ook nergens van wist. Zijn vader had Kurilec geholpen een man op te spo​ren, dat was het enig bruikbare. Alleen wanneer die man nog in leven was, konden ze van hem misschien te weten komen waar Kurilec de foto’s verborgen had.
Want ook de Mercedes van Kurilec was spoorloos!
Vooralsnog hoopten ze de zaak binnenskamers te houden. Er was tot hiertoe nog geen bericht binnengekomen dat de Belgi​sche recherche gealarmeerd was, hoewel dit moeilijk nog lang kon uitblijven, na al die schietpartijen.
Dat de Russen ook van de partij waren, was natuurlijk erg vervelend en een enorme tegenslag voor hen, althans wat deze zaak betrof. Maar zijn persoonlijke positie zou daardoor niet in het gedrang komen. Van Moskou verwachtten ze geen drasti​sche directieven meer. De mensen daar hadden immers genoeg zorgen met het redden van hun eigen vel. Want hoewel agenten elkaar bespioneren, bevechten en beschieten, de mannen aan de top zorgen er wel voor elkaar te dekken, maar al te goed wetend dat de nederlaag van de ene, de val van de andere kon betekenen.
Tot de laatste komma, hadden ze alle berichten bestudeerd en uitgepluisd om toch maar iets te vinden waardoor ze weer vat op de zaak konden krijgen.
Alle mogelijkheden waren onderzocht en besproken, maar tel​kens kwamen ze tot dezelfde conclusie: dat burgermannetje, die Lievens, dat was hun enige kans.
En daarom hadden ze strikte instructies gegeven, opdat er geen mogelijkheid tot ontsnappen zou zijn voor de kleine Lie​vens of opdat hij niet geschaakt zou worden door de Russen.
Ze hadden dan ook slechts met moeite een juichkreet kunnen onderdrukken, toen ze rond middernacht uit hun slaap gehaald werden door het bericht uit Munchen, dat Lievens contact met hen opgenomen had en inlichtingen aanbood over de foto’s in ruil voor zijn zoon. Nog geen half uur later zaten ze in de Francousca om de koppen bij elkaar te steken.
Ze besloten alles op alles te zetten: Bruno Lievens moest onverwijld overgebracht worden naar Praag. Alleen hier konden ze er nog enigszins zeker van zijn dat hij in hun handen bleef. En Lievens zelf mocht ook niet in de klauwen van de Russische beer terechtkomen. Dat was het best te verwezenlij​ken door hem in eigen handen te krijgen.
Met nieuwe moed hadden ze hun plannen gesmeed en de stukken op het schaakbord bestudeerd.
Een der resultaten daarvan was, dat enkele uren later hun bekwaamste agent in Duitsland, zijn intrek nam in de Schonec​kestrasse te Munchen.
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Lievens had droomloos en vast geslapen in zijn hotelbed. De avond voordien had hij ietwat ongerust de sprei weggeslagen, maar prees zich gelukkig toen hij lakens en dekens op zijn bed vond. Want zo een ding, zoals hij een donsdeken smalend noemde, lag te gewichtloos en los op zijn lijf en was boven​dien steevast te kort. Lakens en dekens, daar kon hij zich tenminste stevig mee toedekken en indraaien.
Toen hij ontwaakte, voelde hij zich prima. Helemaal uitge​rust en fit en met de zekerheid dat zijn vrouw en de kinderen in veiligheid waren.
‘En nu Bruno vrij krijgen!’
Hij strekte de hand naar de telefoon.
‘Nee. Eerst een goed stortbad en een stevig Duits ontbijt. Laat ze dan maar komen.’
Klokslag negen uur draaide hij het nummer.
‘Hallo...’ De stem klonk helemaal anders dan die van gister​avond. Nu was het een fluwelige, een omfloerste maar harde metalen stem die tegen zijn trommelvlies sloeg. Het was een stem die hem om een of andere reden zeer onaangenaam be​roerde.
‘Goede morgen.’ Lievens was niet van plan zich te laten overdonderen. ‘Wat hebt u mij te vertellen?’
Er klonk een kreetje, daarna was het even stil aan de andere kant van de lijn. Lievens voelde een kriebeling in zijn nekha​ren van weerzin om dat kreetje.
‘Uw zoon is bij ons in Praag. Een half uur geleden heb ik bevestiging van zijn aankomst daar gekregen. U weet wat wij willen hebben!’
‘Ja. En ik wil mijn zoon in Antwerpen. Waarom zit hij in Praag?’
‘Wij willen hem beschermen.’
‘En dat wil ik zelf doen, maar bij mij thuis!’
Weer dat kreetje, en dan: 
‘Onmogelijk zoals de zaken er nu voor staan. Wat hebt u te bieden?’
Lievens legde de hoorn op het tafeltje en dacht na.
Als het zo verder ging stond hij schaakmat nog voor het onderhandelen echt begon. Een vraag was nu toch al beantwoord: Bruno was bij de Tsjechen. En zolang ze de vader niet te pakken kregen was de zoon ook veilig. Maar was Bruno wel bij de Tsjechen? Het scheen wel zo, maar zouden ze van die schijn niet gebruiken om te bluffen?
Hij nam de hoorn weer op.
‘U vertrouwt mij niet en ik vertrouw u niet. Als we zo verder gaan, schieten we niets op. Ik zal u een beschrijving geven van wat ik in mijn bezit heb en wat u zo graag zou willen bemachtigen. Twee metalen schijven, onge​veer twintig centimeter doorsnede met in het midden een ope​ning van zowat vijf centimeter. Een machineonderdeel. Mij zegt het niets, voor u schijnt het een enorme waarde te hebben. En nu mag u mij ook wel eens een bewijs geven dat mijn zoon wel degelijk in uw handen is. Ik zal u een vraag meegeven voor Bruno en als ik niet het juiste antwoord krijg neem ik contact op met de Russen… - Lievens werd even onderbroken door het kreetje aan de andere kant - en zal daar mijn geluk beproeven.

Luister goed: Mijn zoon is vorige zomer met de padvinders op kamp geweest. Waar was dat? Ik bel u terug over een half uur.’
Snel legde Lievens de hoorn op de haak en sneed zodoende het onnozele kreetje af aan de andere kant.

Hij voelde zich onzeker, toch enigszins tevreden dat hij iets had geleerd. ‘Ik zweet al minder dan gisteravond! En nu mijn verstand eens laten uitwaaien!’ Hij verliet de kamer voor een korte wandeling.
De auto’s van de gasten stonden geparkeerd achter het hotel. Lievens maakte van enkele groepjes struiken gebruik om de Mercedes zo te plaatsen, dat hij slechts zichtbaar was als men er vlak voor stond. Tevreden sloot hij zorg​vuldig de wagen af.
Gedurende de wandeling vroeg hij zich af hoe stevig de Tsje​chen hem eigenlijk in hun macht hadden.
Zelf twijfelde hij geen ogenblik, Bruno was hem oneindig meer waard dan die stukken film. En juist dat was zijn zwakke plek. Feitelijk konden de Tsjechen alles van hem verlangen en het nog krijgen ook, als hij meer zijn hart dan zijn verstand liet spreken. Dat besefte hij maar al te wel. Daarom was hij zo bang dat hij niet hard genoeg zou blijken om die wetenschap in praktijk te brengen, dat hij een of andere keer door de knieën zou gaan. Zijn gevoel van sterkte smolt weg als sneeuw voor de zon. 
Stille ontmoediging kroop zijn rug op, tot ze zwaar in zijn nek drukte. Hij betrapte er zich op dat hij meermaals naar zijn uurwerk keek, want hij was bang. Niet dat hij het tijdstip voor het telefoongesprek zou vergeten, maar omdat het zo snel naderbij kwam.
Iets in hem dwong hem, bijna instinctief, de schouders te rechten en diep ademhalend schold hij zichzelf de huid vol om zijn lafheid. Het was een grimmige Lievens, die stipt om kwart voor tien de hoorn opnam.
‘En?’
‘Uw zoon was in een kamp in de Ardennen, nabij Laroche.’
‘Keur ik goed! En aan uw kant hebben ze mijn inlichtingen ook goedgekeurd, veronderstel ik. Dan kunnen we verder. Geef mij mijn zoon en ik zeg u waar u die spullen kunt ophalen.’
Weer die mekkerende uitroep. ‘Eerst de spullen en dan uw zoon terug.’
‘Zo kunnen we nog lang doorgaan. Ik zal u een voorstel doen.’
‘Doe een voorstel. Maar houdt er rekening mee dat uw zoon in geen geval het land verlaat zolang wij die metalen schijven niet in ons bezit hebben. Laat komen, dat voorstel van u.’
Maar Lievens hing op. ‘Zij zijn de sterksten,’ dacht hij, ‘en ze weten het. Maar toch mag ik mij niet zomaar aan hun genade overleveren.’ Hij overlegde lang en diep.

Drie jaar geleden had hij met zijn vrouw en een bevriend echtpaar een vakantietrip naar Praag gemaakt. Hij herinnerde zich Praag als een stad waar de weinige auto’s een on​gelofelijke ouderdom vertoonden. Letterlijk opgelapte auto’s van voor de oorlog en gemotoriseerde driewielers. Sommige au​to’s zagen eruit als omgebouwde motorfietsen. Enkele moderne wagens: Mercedes, meestal Duitse nummerplaat, en nu en dan een zwarte Tatra, met CD of regeringskenteken.
In Praag hadden ze gelogeerd bij de ouders van een Tsje​chisch meisje dat na de zelfmoord van Jan Palach en het einde van de Praagse Lente het land ontvlucht was en met een neef van Lievens getrouwd. Het waren zeer vriendelijke mensen, die zich werkelijk uitgesloofd hadden om het hem zoveel moge​lijk naar de zin te maken. Maar Lievens kon zich moeilijk voorstellen dat zij hem nu onder hun bescherming konden nemen of verbergen. Nee, eens in Tsjecho-Slowakije zou hij overgele​verd zijn aan de nukken en grillen van politie of geheime dienst.

En de grens zelf. Bood die geen mogelijkheden?
Hij herinnerde het zich heel goed. Voor hen was een Duitse wagen bij de grenspost aangekomen. De tolbeambten en grenswachters hadden er een feestelijk onderzoek van gemaakt. Het hele hebben en houden van de Duitsers lag in een lange rij uitgestald, de lege valiezen ervoor. Het waren de burgermanne​tjes met zwarte armband die de meeste moeilijkheden maakten, de uniformdragers liepen er zomaar wat bij.
Een vol uur hadden ze moeten wachten en Lievens had die tijd bekort met rondkijken. Het beste herinnerde hij zich de twee wachttorens - hij beweerde altijd dat hij de mitrailleurlopen had gezien - en de betonnen paaltjes op de weg, waar hij in zigzag tussendoor had moeten manoeuvreren.
En voor die paaltjes, herinnerde hij zich, lag een tamelijk lang stuk weg, in het niemandsland tussen de Duitse en de Tsjechische post. Was daar iets mee aan te vangen?
Veronderstel dat hij met de Mercedes tot op een driehonderd meter van de paaltjes zou rijden. Dan was hij goed zichtbaar vanaf de grenspost, maar niet onmiddellijk bereikbaar. En zij, Bruno met een begeleider, konden van de grenspost afkomen voor de uitwisseling, ook goed zichtbaar voor hem.
Hij trachtte zich de hele situatie aan de grenspost voor te stellen. Was het rechte stuk niet afgezoomd met struiken die dekking konden bieden in geval van nood? Hij meende zich een rij jonge boompjes te herinneren. Of waren het knotwilgen?
Zou hij de Duitse grenswacht te hulp roepen om een oogje in het zeil te houden? Maar met welk verhaal moest hij dan bij die mannen aankomen?
Hoeveel afstand was er eigenlijk tussen die twee grenspos​ten? Was de Duitse post niet te veraf om onmiddellij​ke hulp te kunnen bieden, op welke manier dan ook?
Lievens begon aan het hele opzet te twijfelen.
Als de Tsjechen zuiver spel speelden, was elk plan goed, maar wat indien niet?
Veronderstel dat ze dit accepteerden. Op welke manier konden ze hem dan in de luren leggen? Veel kon hij eigenlijk niet bedenken, tenzij hem neerschieten. Maar waarom zouden ze? Dat was wel het stomste wat ze konden doen, dat stond gelijk met hun eigen adem afsnijden, want dan konden ze fluiten naar de begeerde schijven.
Bruno niet laten gaan? Hem in laatste instantie toch tegen​houden? Dat zouden ze enkel doen als ze de schijven reeds in hun bezit hadden. En daarvoor moesten ze hem eerst te pakken nemen. Dus moest hij dat veilig stellen, zodat hij gedurende elke fase tegen kidnapping gedekt was.
Voor het geval ze er nog niet zouden aan gedacht hebben dat zijn vrouw ook niet eeuwig zou zwijgen, besloot Lievens het hen toch maar op voorhand aan het verstand te brengen, en daarna probeerde hij iets te bedenken dat hem nog meer rugdekking kon verschaffen.
Ook dat moesten de Tsjechen dan vooraf weten, zoniet zouden ze toch toeslaan als de gelegenheid zich voordeed. Zijn rugdekking moest ze daarvan bij voorbaat afschrikken. 
Maar zouden ze dan de zaak bij de grens aanvaarden? Als hij zich te sterk voordeed wilden ze er waarschijnlijk niet aan beginnen. En God wist met welk voorstel ze dan voor de dag kwamen.
Lievens werd weer onzeker. Hij besefte dat dit geen werk voor hem was. Dit was specialistenwerk. ‘Maar wie ik ook ter hulp roep, ze zullen altijd eerst op de foto’s uit zijn. Voor hen is mijn zoon slechts bijzaak,’ dacht hij terneergeslagen.
Een knagende onrust beet in zijn maag.
Stel dat ze hem op een of andere wijze belazerden en hem te pakken kregen. Dan waren ze allemaal aan hun genade overgele​verd. Niemand wist waar ze waren of waar ze gezocht moesten worden.
Hij stak een sigaret op. Ergens sloeg een klok elf uur. Tweemaal strekte hij de arm uit naar de telefoon en tweemaal aarzelde hij. Kon hij hier echt niemand bij betrekken? Als hij nu eens verbinding zocht met de Russen en hun de foto’s gaf op voorwaarde dat zij vooraf de Tsjechen dwongen Bruno uit te le​veren? Nee. Dan zouden zij eerst Bruno trachten in handen te krijgen en pas dan zouden ze onderhandelen. Dan stond hij er wellicht nog slechter voor.

En als hij nu eens de Engelsen wakker maakte? Hun beroemde Intelligence Service scheen van de hele zaak nog niets te weten, dus was er een grote kans dat die heren maar wat blij zouden zijn als ze door hem met hun neus bovenop het spoor gedrukt werden! Tenslotte was dit ei toch uit hun nest ge​roofd?
Hernieuwde hoop prikkelde zijn zenuwen. Hij ijsbeerde door de kamer en langzaam rijpte zijn plan.
Hij zou de Engelsen alles vertellen. Hij zou hun zijn plan uiteenzetten en erbij vertellen dat hij bang was dat het zou mislukken.
Hij moest de foto’s ergens verstoppen, hier in Duitsland. De Tsjechen kregen de lege schijven aangeboden...
Alleen al de gedachte aan de gevolgen, moest dit bedrog te​ vroeg uitkomen, deed Lievens’ nekharen overeind staan, maar hij dwong zich verder te denken.
Lukte de ruil aan de grens, dan zou hij de bescherming de Engelsen hard nodig hebben. En die bescherming kon hij alleen maar kopen met de foto’s.
Lukte het niet en namen de Tsjechen hem te grazen, dan lag de enige kans op redding weer bij de Britten en hun honger naar die foto’s. Zij, misschien, waren sterk of invloedrijk genoeg om hem en Bruno uit Tsjecho-Slowakije terug te halen.
Hij kon het niet meer uithouden in de kamer en besloot een blokje om te lopen en zich eens te laten uitwaaien.
En daarna zou hij trachten het telefoonnummer van de Britten op te vissen.

‘Wilt u me doorverbinden met de hoogste in rang die nu be​reikbaar is? Liefst iemand van de veiligheidsdienst, als die tenminste bij u bestaat.’
Lievens verbaasde er zich over, dat hij in ogenblikken als deze nog een luchtige toon kon aanslaan.
‘Ogenblikje…’
Als die bij u bestaat… Lievens herhaalde het nog eens, grinnikend.
En dan zag hij plots zijn vrouw met Bruno voor zijn ogen, zo duidelijk dat hij hun aanwezigheid bijna tastbaar aanvoelde. Hun ogen schitterden zo helder voor hem, dat hij er de hoop en het vertrouwen die zij in hem stellen kon uit aflezen. 
Een nasale stem rukte hem terug in de werkelijkheid.
‘Hier Dave Drummond. Met wie spreek ik?’
‘Meneer Drummond, ik heb een zeer belangrijke mededeling voor u. Mag ik daarom eerst informeren welke functie u be​kleed?’
‘Met wie spreek ik?’
‘Mijn naam doet er niet toe, ik zou u om het even welke naam kunnen noemen. Wat ik te vertellen heb, is echter van zodanig groot belang dat ik het beslist niet in oren wil fluisteren die er niets mee te maken hebben, laat staan verkeerde oren. Zolang ik die zekerheid niet heb, wens ik onbekend te blijven. Verontschuldig mijn achterdocht. Wat is uw functie?’
‘Tja, ik zou u ook van alles kunnen wijsmaken, maar kom… Ik werk bij de inlichtingendienst. Momenteel plaatsvervangend diensthoofd. De chef is afwezig voor onbekende tijdsduur.’
‘Ik heb hier een telefoonboek van Munchen voor mij liggen. Ik zal u een willekeurig gekozen politiepost opgeven. Bent u bereid daarheen te gaan en u te laten identificeren? Ik zal dan op mijn beurt naar die politiepost bellen om bevestiging.’ 
‘Maar waarde heer, drijft u het niet wat te ver?’
‘Nogmaals, excuseert u mij. Ik weet echter zo weinig over uw dienst, dat ik geen andere oplossing zie. En bovendien, wat hebt u er bij te verliezen?’
‘OK. OK. Het schijnt menens te zijn. Ik zal meewerken. En om u echt vooruit te helpen, kunt u mij misschien nu al iets ver​tellen waarover het gaat? Een sleutelwoord of een begrip kan naar de geëigende dienst leiden. Als u mij zo dwingend en overhaast wil identificeren, veronderstel ik dat er een drin​gend aspect bij komt kijken. Is dat zo?’
‘Zeker is het dringend! Maar een sleutelwoord? Moet iets zijn dat ook bij u een lichtje doet branden. Ik zal het proberen: Het gaat over foto’s die uit een laboratorium verdwenen zijn. Over de radio heb ik verstaan dat het zou gaan over plannen voor een neutronenbom.’
‘Maar mijn beste meneer! Ik kan u verzekeren dat wij al dagen op zoek zijn naar enig spoor… Iedereen is er mee bezig. En of ik er iets van afweet! Ik zal u zo snel als mogelijk in contact brengen met de meest bevoegde persoon. Waar kan ik u bereiken?’
‘Prachtig. Maar ik wens onbekend te blijven. Haal er uw man bij, ik zal wel even wachten.’
‘Dat kan niet zo direct, die man zit in Londen. Maar ik kan van hieruit een rechtstreekse verbinding maken. Geef me de tijd om hem op te sporen, het zal echt niet zo lang duren!’
‘Ja, dat is goed. Maar toch blijf ik er op staan dat u zich eerst naar die politiepost begeeft.’
‘OK. OK. Naar welke politiepost moet ik gaan?’
Op zijn wandeling deze morgen had Lievens er een gezien in de straat van het hotel.
‘Ulmstrasse 18. En alstublieft, treuzel niet te lang! Nog deze nacht moet ik contact opnemen met de dienst van een ander land. Alstublieft geloof me, het is belangrijk en dringend. Ik telefoneer naar die politiepost binnen een half uur.’ Snel verbrak Lievens de verbinding.

Hij wist verdomd goed dat die identificatie weinig zou uithalen, indien die Drummond achteraf toch dubbel spel speel​de. Wie kon hij nog vertrouwen? Was Drummond geen dubbelspion? Begon hij nu werkelijk overal spoken te zien? 
Zou het niet beter zijn, voor alle zekerheid, alles op pa​pier te zetten en dit over te maken aan de Amerikaanse MP? Hij herinnerde zich maar al te goed die potige kerels die om de haverklap met hun jeep de uitgangsbuurt van Munchen binnenvie​len. Alle dancings kamden ze uit, op zoek naar Amerikaanse soldaten.
Als zo een brief in de handen kwam van een officier, zou de CIA de heer Drummond snel op het matje laten roepen en zich terstond zelf met de zaak bemoeien.

Een plots besluit deed Lievens de telefoon grijpen.
‘Meneer Drummond alstublieft. Dave Drummond.’
‘Hallo, ja, met Drummond.’
‘Meneer Drummond, ik heb me bedacht. U hoeft niet naar die politiepost te gaan. Geef me het nummer van die meneer, ik zal direct contact opnemen met hem. Maar ik geef straks een brief met alle gegevens, ook uw naam, aan een officier van de Ameri​kaanse MP.’
‘Jezus! Ik ben er niet zo zeker van dat een goed idee is. Is dat absoluut nodig? Maar goed, wil alstu​blieft nog enig geduld oefenen. Ik heb al gebeld met Londen en ik ben er zeker van dat ze daar nu hun uiterste best doen om meneer Cohen op te sporen en bij de telefoon te krijgen.

Meneer Leonard Cohen. Dat is de man die u voor deze zaak heb​ben moet. En doe mij het genoegen, alstublieft, eerst met hem te spreken, vooraleer u er anderen bijhaalt.’
Het was voor Lievens een raadsel hoe die man, Cohen, hem vanuit Londen behulpzaam zou kunnen zijn. Hij voelde echter dat hij op de ingeslagen weg moest voortgaan, zoniet zou hij geen morzel vaste grond onder de voeten hebben.
Een half uur later riep Lievens nogmaals de Britten op. Via Drummond wachtte Lievens op de verbinding met Londen. Na het ‘good luck’ van Drummond heerste er enkele ogenblikken vol​maakte stilte in de hoorn en Lievens was enigszins verrast toen hij na een enkele korte klik met een helder ‘Hallo’ be​groet werd. Het was nu zover en eindelijk kon hij zijn verhaal kwijt, hij dwong zich ertoe om zijn ziel bloot te leggen voor die onbekende Cohen. Zowat alles wat hij wist en meegemaakt had biechtte hij op.
Vanaf het ogenblik dat de Hollander die drie kisten kwam ha​len tot het plan voor de ruil.
Hij verzweeg echter angstvallig waar en wanneer die ruil zou plaatsvinden. Ook liet hij niet los waar hij zich op dit ogenblik bevond. Aan de andere kant van de lijn had Leo​nard Cohen met stijgende verbazing het verhaal gevolgd, maar toen Lievens ten einde gekomen was, staarde hij perplex naar de hoorn als wilde hij er zich van overtuigen dat hij niet droomde.
Hij drong erop aan dat Lievens eerst naar hem zou terugbel​len alvorens met de Tsjechen contact op te nemen. Hij beloofde alles in het werk te stellen om de juiste personen voor deze zaak te pakken te krijgen.
‘...en voor u terug contact opneemt met de Tsjechen, bel eens met ons, wellicht kunnen we u hulp bieden…’
‘Goed. Het is nu bijna middag, laat ons afspreken om kwart voor drie. Dan hoort u nog iets van mij.’
18.

Het eerste tollen en botsen van een loskomende steen boven ​aan een berghelling kan er de oorzaak van zijn dat een donde​rende lawine in het dal neerploft.
Zo ongeveer was het effect van het telefoongesprek tussen Lievens en Cohen.
Door de vele dienstjaren en via bevorderingen was Cohen het echte werk te velde ontgroeid. Zijn huidige status voelde hij aan als een beletsel om de neus in de frisse lucht te steken, om buitendienst te verrichten in plaats van het aanleggen van dossiers en lijsten met namen zonder levende gezichten. Toen hij de opdracht gekregen had om de oude mijn om te bouwen tot een zwaar beveiligd onderzoekscen​trum, was hij dan ook niet weinig tevreden het papierwerk goedendag te kunnen zeggen en had zich vol overgave op zijn nieuwe taak gestort.
En plots was daar de catastrofe met de gefotografeerde ge​heimen. Op een wel zeer brutale manier werd zijn gezapig le​ventje verstoord.
Uiteraard was hij zeer begaan met die geschiedenis en voelde hij zich persoonlijk geraakt, daar hadden zijn chefs ook wel hun steentje toe bijgedragen, maar hij betrapte er zich op dat hij in zijn diepste binnenste niet rouwig was om de gevolgen voor hem, voor het soort werk waar hij nu hals​overkop in gedropt was.
Nu kwam zijn opleiding en de opgedane ervaring met bureel​werk uitstekend van pas. Hij was zich gaan thuis voelen in het onoverzichtelijke netwerk van die reuzenspin: de British Intelligence Service, Foreign Office.
Hij wist aan welk draadje hij moest trekken om de juiste stenen aan het rollen te brengen. Een half uur en ettelijke telefoontjes later, na zijn gesprek met Lievens, was een lawine op gang gekomen van nog meer telefoon- en spoedberich​ten in codevorm.
Van Berlijn tot Washington en van Londen tot Frankfurt wer​den in vele oren instructies geblazen. Ook naar Praag vertrok een lang codebericht, als onderdeel van de reusachtige, goedgesmeerde en geruisloze machine die op gang werd gebracht.
Evenals bij een visser die dagenlang op een reuzensnoek loert en uren na elkaar het viswater bestudeert: alle opgekropte spanning barst los als de dobber verdwijnt! Hij heeft de vis aan de lijn!
Op het bureau van Drummond werd alles in gereedheid gebracht voor het telefoontje van Lievens om kwart voor drie. 
Drummond zou Lievens opvangen en aan de praat houden, dan doorgeven aan Cohen, die hem ook zo lang mogelijk zou bezig houden. Niet alleen om zoveel mogelijk bijkomende inlichtingen los te peuteren uit Lievens, maar ook om de plaats te lokali​seren vanwaar die zou telefoneren.
Cohen vond het bijzonder vervelend dat de chef in Munchen onbereikbaar was en juist deze nacht onverwacht vertrokken was naar een onbekende bestemming. Dat laatste had een verbaasd gesnuif en enig wenkbrauwfronsen teweeg gebracht bij Cohen, maar hij was er niet verder op in gegaan, hij had wel andere katten te geselen. Onmiddellijk na het eerste telefoongesprek van Cohen met Lievens liet hij een helikopter in gereedheid brengen en een kwartier later al was hij op weg naar Munchen. Om tweeëntwintig voor drie landde de helikopter en om twintig voor drie kreeg Cohen van Drummond een plastic beker gloeiend hete koffie aangereikt.
Kwart voor drie.
‘Lievens terug. Wilt u me doorverbinden met meneer Cohen?’
‘Meneer Lievens, ik kan u voor het ogenblik nog niets con​creets aanbieden, ik verwacht elk ogenblik een telefoon daar​over. Ondertussen zou ik u graag nog enkele vragen stellen’
‘Nee, geen vragen meer. Ik heb alles verteld wat ik voor het ogenblik kwijt wil. Een half uur voor de ruil plaatsvindt, althans indien de Tsjechen op mijn voorstel willen ingaan, breng ik u op de hoogte. So long!’
Op het bureau van Drummond keken de mannen elkaar verslagen aan. Het gesprek was van te korte duur geweest om ook maar het geringste spoor te pakken te krijgen.
De vis was ontsnapt!

Drie uur.
Lievens duwde zijn sigaret uit en belde de Tsjechen.
Ze lieten hem zijn voorstel uiteen zetten, maar konden niet dadelijk antwoord geven. Ze vroegen hem een uur later terug te bellen.
Hij smakte de hoorn op de haak. Dit telkens opnieuw slechts met horten en stoten verder geraken begon hem danig de keel uit te hangen. Kwam daar nog die kerel met zijn geitenkreetje bij. Hij hield het niet meer uit op de kamer en liep met driftige passen enkele huizenblokken rond.
Aan een kraampje slokte hij een pak frites met worst naar binnen en liet nog een worst inpakken om mee te nemen. Dan haastte hij zich terug naar het hotel.

Vier uur.
Lievens was op van de zenuwen toen hij de Tsjechen belde.
Zij stemden in met zijn voorstel, wat de hoofdzaken betrof. Zorgvuldig noteerde hij de details van de opeenvolgende punten van de ruil.
Het was zover!
Kreunend liet hij zich op het bed neerploffen. Hij dwong zich zijn spieren een voor een te ontspannen: tenen… voeten los… kuiten… Hij wist dat hij niet helemaal volgens de regels van de kunst bezig was, maar toch voelde hij zich er goed bij en hielp het zeker om wat te ontspannen.
Dan wipte hij op, graaide zijn spullen bij elkaar en betaal​de de hotelrekening zonder ze na te zien. Bijna dromend stuurde hij de Mercedes van de parkeerplaats.
Bij een benzinestation liet hij de tank volgooien en kocht een wegenkaart van Duitsland. Aandachtig bestudeerde hij die en besloot over Regensburg te rijden. Dat was 121 km. Dan nog 70 km tot Amberg. Van Amberg naar Hirschau. En dan richting Pilsen, tot Waldhaus. Daar lag zijn doel: de grenspost Rozvadov.
Hij wou nog een bed vinden in Waldhaus, ofschoon hij vreesde dat van slapen niet veel zou in huis komen. Een paar uur rust zou hem echter ook al goed doen. Hij wilde morgen niet met een versufte kop rondlopen.

 Enkele kilometers voor Waldhaus liet hij de Mercedes uitlo​pen en bracht hem tot stilstand onder een groepje bomen. In de snel vallende duisternis zat hij onwezenlijk om zich heen te kijken naar het omringende landschap. Niets van wat hij zag drong werkelijk tot hem door. Hij voelde zich meer en meer bevangen door een onbestemde angst, die groeide naarmate hij de grens naderde. Een soort spijtreactie. Hij had gisteren plannen zitten maken, mooie plannen, waterdichte plannen. Hij had daarna het besluit genomen ze ten uitvoer te brengen, de goede afloop was verzekerd, omsluierd door een vage roes. Nu de roes opgelost was, opgeslokt door de realiteit, bleef slechts de onrust en de onzekerheid.
Hij wilde die vrees overmeesteren door nog eens, stap voor stap, de actie van morgenvroeg door te nemen.

‘s Nachts was de grens gesloten. Om acht uur werd ze weer opengesteld voor het overigens weinig drukke verkeer. Dus was voor acht uur normaal niemand in het gebied tussen de twee posten: het niemandsland.
Hij zou om zes uur dertig de auto parkeren aan de Duitse post. De twee metalen schijven zou hij verbergen onder zijn hemd. Dan zou hij de wagen verlaten en wat rondlopen.
Na enkele tijd, als de wachters hem geen aandacht meer schonken, zou hij in een grote boog om het bureeltje heen lo​pen. Zo zou hij wat verder, voorbij de kromming, weer op de weg komen, maar nu in het niemandsland.
Hij moest er zijn om zeven uur.
Midden op de weg zou een graszode liggen, op ongeveer drie​honderd meter van de sperpaaltjes, waar hij moest wachten.
Die driehonderd meter was hardnekkig door de Tsjechen bedon​gen. Waarom? Lievens had eerst vijfhonderd, later vierhonderd meter voorgesteld, maar had zich ten slotte bij driehonderd meter moeten neerleggen. Zij hadden daarvoor geen reden opge​geven, zoals altijd. Lievens kon enkel gissen dat zij hem in het directe bereik van de torens wilden hebben.
‘Ze zijn bang dat ik er vandoor ga met de schijven en met Bruno,’ dacht hij grimmig, toch ergens bang dat hij zich maar wat wijsmaakte.
Hij moest zijn ruilwaar vijf passen voorbij de zode op de grond leggen en dan terugkeren naar de zode. Op dat ogenblik zou een man met Bruno van de Tsjechische grenspost naar hem toekomen.
Ze hadden hem gewaarschuwd dat Bruno’s voeten met een touw verbonden zouden zijn, dat hij kleine stappen dan zou nemen.
De man zou met Bruno tot aan de schijven lopen en daar stil houden om ze te inspecteren. Als ze goed bevonden werden, zou Bruno naar Lievens toe mogen gaan. Maar beiden zouden moeten wachten tot de man minstens dertig meter teruggelopen was. Pas dan en nadat hij hen een teken zou gegeven hebben, mochten ze ver​trekken: ‘God sta me bij!’
Lievens zei het luidop, kroop uit de wagen en riep het nog​maals naar de kruinen van de bomen.
En plots flitste het door zijn hoofd dat hij Waldhaus niet mocht binnenrijden om te overnachten!
Hij was er van overtuigd dat ze hem daar verwachtten en zouden opsporen. Om de Mercedes te doorzoeken en hem de kost​bare metalen schijven afhandig te maken.
Hij startte de wagen en stuurde hem een kleine asfaltbaan op die enkele honderden meter verder in het bos verdween. Daar zou hij de nacht doorbrengen. Terwijl hij op de worst uit Munchen zat te kauwen, kwamen zijn vrouw en de kinderen zijn gedachten stormenderhand over​meesteren. Het kneep hem zo de keel toe, letterlijk en figuur​lijk, dat ze pijn deed van het geweld waarmee hij het vlees doorslikken moest. Met moeite beheerste hij zijn tranen.
Hij liep een eind het baantje op om de stramheid van de lange rit uit zijn lijf te verdrijven.
De knieën opgetrokken installeerde hij zich daarna zo goed en zo kwaad mogelijk op de achterbank. Door zich om de minuut iets naar links of naar rechts te wringen, kon hij het daar bijna een uur volhouden, dan joegen kou en ongemak hem weer een poosje terug naar de kleine asfaltbaan.
Vier uur in de morgen.
Hij werd zo onrustig dat hij de kou niet meer voelde. Hij was klaarwakker, maar vreemd genoeg dwaalden zijn gedachten steeds weg van het onmiddellijke gebeuren naar gebeurtenissen van vroeger.
Nu eens was hij aan het voetballen en herinnerde hij zich, met een onwezenlijk licht overgoten, sommige doelpunten die hij scoorde. Dan weer stond hij in de ring bij de padvinders te boksen of judogrepen in te oefenen. Zonder overgang van het een naar het ander, stond hij dan seconden lang met gespannen boog te vechten met zichzelf en de wind, om de lichte pijl negentig meter verder in het kleine doelwit te jagen.
Tot een boerentractor, met melkkannen op de kleine aanhan​ger, de schuilplaats voorbij rammelde en hem met zijn geraas terug in de werkelijkheid schudde.
Wat ook zijn zinnen beneveld had, die roes was voorbij. Een koele vastberadenheid kwam over hem.
Rustig startte hij de wagen, liet de motor een poosje in vrijloop draaien en gleed dan langzaam de schuil​plaats uit.
Het gevecht om zijn zoon was begonnen.
19.

Tien voor zes.
Lievens stopte aan de Duitse grenspost.
Een vaag gezicht vertoonde zich enkele seconden achter het raam van het wachthuisje. Dan een tweede.
Lievens zag de mond in die bleke figuren even bewegen, waarna ze zich terugtrokken.
Alles was weer doodstil.
Zes uur.
Lievens verliet de auto, controleerde snel of de schijven wel goed onder zijn hemd zaten en liet het portier met een smak dichtvallen. Hij wou zijn aanwezigheid nadrukkelijk demonstreren. Hij rekte zich en zwaaide enkele malen de armen als iemand die een lange rit achter de rug heeft, en loerde ondertussen naar het wachthuisje.
De bleke tronies achter het raam kwamen weer te voorschijn, maar schoven dan weer weg, blijkbaar gerustgesteld. Achteloos wandelde hij weg van zijn wagen. Als ze hem nu nog eens zagen zou hij hun nieuwsgierigheid niet meer opwek​ken.
Hij fixeerde het bureautje een wijl en luisterde: in de wijde omtrek was niets te zien of te horen. 

De onmiddellijke omgeving was tamelijk dicht bebost, wat hem een goede dekking zou verschaffen. Maar Lievens waagde het niet om diep het bos in te gaan, omdat hij voorzag dat daar de grens afgesloten was met prikkeldraad.
Naast het bureautje bemerkte hij een verharde plaats, zowat dertig meter breed, langs de grenslijn. En daarop aansluitend een soort hangar of garage.
Met een onverschillig air schoof hij in die richting. Eenmaal achter de garages versnelde hij de pas, zich beschut wetend door het bos, en kwam zo enkele minuten later tussen de bomen uit, net voorbij de kromming van de baan, in het nie​mandsland.
Een blik op zijn uurwerk stelde hem gerust: het was zes uur vijf en veertig.

Traag, machinaal bijna stapte hij, op de ballen van zijn voeten lopend, naar een zwarte vlek, enkele honderd meter verder in het midden van de weg.
Zijn brein registreerde dat hier het bos helemaal weggeveegd was, tot ver voorbij de torens van de Tsjechische post. Het was een braakliggend open gebied.
Roerloos bleef hij staan bij de graszode.
Hij voelde zich naakt, onbeschut voor een ontzag​lijke dreiging die hem van alle kanten besloop.
Het werd zeven uur.
Zeven uur vijf… zeven uur tien…
Hij voelde de grond wiegen onder zijn voeten. Zouden ze komen?
Hadden ze dit rendez-vous enkel geaccepteerd om hem te kunnen volgen en overmeesteren op een plaats waar zij dat ongestoord konden doen? Waar zij zichzelf of hun land niet in directe opspraak zouden brengen?
Met flarden, verspringend van regel, schoten oude gebeden door zijn hart. 
Lievens kreunde.

En plots knikte hij bijna door de knieën, met moeite hield hij zich overeind: hij had niet getelefoneerd met de Britten!
Lievens kokhalsde. Hoe had hij zich zo kunnen laten verraden door de zenuwen! Een bodemloze afgrond gaapte voor zijn voeten en deed zijn onderbuik samentrekken, alsof er met duizend naalden in geprikt werd. En ook de Amerikanen wisten niet waar hij zich bevond!
Maar toen zag hij voor zich iets bewegen in de verte bij de torens. Hij kwam los uit zijn roerloosheid, deed met stijve gang vijf stappen voorwaarts, legde de ronde metalen platen op de grond en keerde terug naar de graszode.
Twee figuren maakten zich los uit de achtergrond.
‘Het is gelukt! Het is gelukt! Daar zijn ze!
Een opspringende hoop maakte zich van hem meester. Alles in hem wilde juichen.
Met uitgerekte hals stond hij op zijn tenen om beter de twee verre figuurtjes te onderscheiden. Hij onderkende dribbel​pasjes… 
‘Dat is Bruno!’ raadde hij, ‘hij loopt zo wegens dat koord.’
Hij zag nu dat de begeleider zijn hand tegen de rug van Bruno hield zonder deze ook maar eenmaal los te laten. ‘Zouden de Tsjechen nu werkelijk zo bang zijn dat Bruno gaat lopen, met koord en al?’
Maar dan bemerkte hij de reden waarom die man Bruno steeds maar vasthield: Bruno was geblinddoekt van haar tot kin. 
Enigszins ongerust vroeg Lievens zich af waar dat nu goed voor was. En hoewel hij zijn zoon kleine passen zag nemen, kon hij het koord niet onderscheiden waarmee Bruno’s benen gebon​den waren.
Eindelijk kwamen ze op de plaats waar de schijven lagen.
De man, steeds met de hand op Bruno’s rug, stond stil, keek seconden lang spiedend naar Lievens, hem van kop tot teen aftastend met de ogen, alsof hij hem aan een lijfonderzoek onderwierp op zoek naar een verborgen wapen.
Lievens staarde terug, niet wetend of hij nu iets moest zeggen of niet. Zwijgend wees hij naar de schijven. De man knikte en haalde zijn hand achter de rug van Bruno vandaan.
Een pistool, een buitengewoon groot pistool kwam te voor​schijn en werd op Lievens gericht.
De adem stokte in Lievens’ borst.
Dan rukte Bruno de blinddoek voor zijn ogen weg.
Het bloed stolde in Lievens’ aderen: dat was Bruno niet!
Voor hem stond een vreemde in de kleren van Bruno en toverde eveneens een pistool te voorschijn.
Met uitpuilende ogen zag Lievens dit alles gebeuren, niet in staat ook maar een vinger te verroeren.
Het pistool kwam iets hoger en hij zag duidelijk hoe een vinger zich rond de haan spande.
Een flits, een droge knal... Lievens voelde een nijdige ruk aan zijn schouder.
Nog juist zag hij daar een klein buisje, toen nog zo iets tegen zijn borst open spatte.
Dan sprong het beton van de baan naar hem omhoog.
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Toen Lievens uit zijn verdoving ontwaakte zag hij met ver​wondering het plafond van een auto. Hij wilde rechtop gaan zitten, maar een ruk aan zijn pols weerhield hem. Opeens bemerkte hij de fijne stalen ketting aan een ring in de vloer en de boei rond zijn pols.
In alle hevigheid viel de realiteit over hem heen: ze hadden hem te pakken. En hoe!
De smeerlappen! Ze hadden hem toch te grazen genomen. En hoe kinderlijk eenvoudig! Hij was zichzelf op een blaadje komen presenteren.
Bruno! Wat nu met Bruno!
Plots hoopte hij vurig dat ze zouden samengebracht worden. Wat moest er de laatste dagen al niet door die jongen zijn hoofd gegaan zijn!
Boven de rugleuning van de voorbank zag hij zwartleren schouders en tamelijk lang haar met daarop een zwartleren pet. Hij richtte zich op voor zover de ketting het toeliet en zag dat twee kille ogen hem gadesloegen in de spiegel.
‘Goedemorgen, Herr Lievens!’
Lievens schrok op, maar sloot de ogen terwijl de stem verder ging. ‘Wees gerust, die lichte hoofdpijn zal weldra voorbij zijn. Tegen die tijd ben je al bij je zoon en kunnen we eens rustig praten.’
Lievens bleef stom. Hij rukte enkele malen aan de ketting.
‘Doe geen moeite. Die kan niemand stuk krijgen. Je kunt beter jezelf de pijn van gekneusd vel besparen. En mocht je toch van plan zijn iets te wagen om mij te overvallen, weet dan dat nog een wagen ons volgt. Ik reken er op dat je je verstandig ge​draagt, daarom heb ik je linkerhand en voeten vrijgelaten.’
Waarmee hij zeggen wil dat het ook anders kan, dacht Lie​vens.
De man zag er erg jong uit. Voor zover hij kon zien was de huid op het jukbeen en de kin nog ongewoon glad en niet ver​weerd. Toch was hij verwonderd een diepe groef te zien, van de neusvleugel naar de mondhoek, toen de jongeman even het hoofd wendde om hem aan te kijken.
Vanwaar hij lag kon Lievens de baan niet zien, maar hij zag wel het bovengedeelte van huisgevels voorbij de ramen schui​ven.
Hij voelde zich onverschillig en moe, alsof het hem niet aanging, alsof alles buiten hem om gebeurde. Hij liet zich zover in zijn moedeloosheid wegzakken dat hij ten slotte in slaap viel, wellicht geholpen door een restje van de verdo​ving.
Hij werd pas wakker toen iemand zijn pols greep om de ket​ting los te maken. De jongeman in de leren jas beval hem uit te stappen. Hij werd naar een kamer gebracht, zonder stoel of tafel.
Langs de muur stond een eenvoudige bank. Verder niets. Geen ramen. Hoog aan het plafond een buislamp, die het vertrek nog killer maakte dan het al was.
‘Dit is geen gevangeniscel, dit is gewoon een wachtkamer,’ging het door Lievens heen.
Vreemd kalm voelde hij zich. Hij was verwonderd zich zo rustig te weten. Hij was het point of no return voorbij.
Hij wist ook dat het niet lang zou duren voor ze hem hieruit zouden halen: Ze hadden de schijven! Zodra die onderzocht werden, zou uitkomen dat ze leeg waren.
‘En dan zal ik duchtig aan de tand gevoeld worden! Goed, goed, maar wat zal ik dan vertellen? Het zal een verdomd goed verhaaltje moeten zijn!
Zeggen dat ik niet weet dat er iets in die schijven moest zitten? Zelfs als ze me geloven, schiet ik daar niets mee op. Integendeel. Dan word ik een waardeloos blok aan hun been. En als ik zeg dat ik de foto’s ergens verborgen heb? Dan zullen ze die wetenschap met alle middelen uit mij willen persen, desnoods door druk uit te oefenen met Bruno. Daar moet ik iets op vinden!’
Een plotselinge ingeving deed hem opspringen.
‘Fouilleren! Daar zullen ze mee beginnen,’ dacht hij angstig. ‘Ik moet die foto’s zien kwijt te raken, al was het maar tijde​lijk.’ Gejaagd vloog zijn blik de kamer rond. Niets! Geen radiator, geen kastje, geen losse tegel. De bank? De bank was niets anders dan een zware plank waar vier buizen aan vastgeschroefd zaten. Nergens een spleet of aan elkaar geschroefde planken waar hij de foto’s kon tussen schuiven. 
De deur? Ook niets. 
Dan zag hij naast de deur de lichtschakelaar met een stop​contact.
Gejaagd zocht hij zijn zakken na, maar vond niets waarmee hij de twee kleine schroefjes die het sluitplaatje vasthiel​den, kon losdraaien. De schroevendraaier en de Engelse sleutel uit de Mercedes hadden ze hem al bij de grens afgenomen .
De tijd joeg verder: om de haverklap keek hij op zijn horloge.
En dan zag hij zijn kans: de sluitpin van het riemgespje! Het halfronde gekromde ding paste echter niet in de gleuf​jes. Bovendien eindigde het in een stompe punt, waardoor hij geen vat kreeg op het schroefje.
Hij wierp zich op zijn knieën, schuurde, krabde en vijlde koortsachtig het pennetje in de kleine cementvoeg tussen de vloerstenen.
Nu en dan probeerde hij het schroefje los te draaien. En eindelijk lukte het!
Hij zag dat er ruimte genoeg voor de foto’s was. Zonder aarzelen scheurde hij een haakje in de voering van zijn jas en haalde de foto’s eruit.
Hij moest ze eenmaal vouwen over de lange zijde en toen kon hij ze, gebogen in de vorm van een uitgerekte S, tussen de bedrading en langs het binnenwerk van de schakelaar krijgen.
Het laatste schroefje zat nog maar juist op zijn plaats toen hij stappen in de gang hoorde. Hij bereikte de bank precies op het ogenblik dat de sleutel in het slot knarste en de jongeman in het leer binnenkwam.
‘Hallo, schipper!’
Lievens kon het niet laten de zenuwen even op die kinder​achtige manier af te reageren.
Met de hiel schopte de man de deur achter zich dicht en ging er tegen aanleunen, net of hij al de tijd had.
Ze taxeerden elkaar en Lievens verwonderde er zich opnieuw dat de man er nog zo jong uitzag voor de belangrijke plaats die hij in de Tsjechische spionagewereld innam. De harde lijnen boven en rondom de mondhoeken brachten hem in verwarring. En dan die mond: zo scherp als de snede van een mes!
‘Die kerel heeft toch wel al een en ander meegemaakt.’ dacht Lievens.
‘Waar zijn de foto’s!’ sneed plots de metalen stem. Het was geen vraag, meer een bevel. ‘Geef op!’
Lievens liet zich achteruitzakken tot de rug tegen de muur steunde. Hij moest tijd winnen. Hij moest een overtui​gend verhaal in elkaar timmeren. Hij kon niet zomaar iets uit zijn duim zuigen.
De ogen gesloten, zat hij er bij alsof hij alleen in de kamer was.
De laarzen kwamen nader. Vlak voor hem hielden ze stil.
En plots vlamde een scherpe pijnscheut door zijn scheenbeen: een tik met de laars op de juiste plaats!
De jongeman stond zwijgend voor Lievens, roerloos als een beeld. Op het jongensachtige gezicht lag geen enkele emotie. Geen genoegen over Lievens’ reactie, geen woede over zijn zwijgen. Koud en onverschillig staarden de ogen hem aan.
‘Waar zijn de foto’s?’
Het klonk even onpersoonlijk en metaalachtig als de luid​spreker in een station: ‘Trein X, verwacht op spoor Z, heeft vijf minuten vertraging ...’
Lievens voelde een kriebeling ergens in zijn nek. Zo gemakkelijk liet hij zich niet intimideren.
‘Doe dat niet meer.’ Hij zei het met onverschilli​ge stem, waaruit echter duidelijk bleek dat hij geen tegen​spraak duldde. ‘Ik wil eerst mijn zoon zien.’
Lievens had er zich op voorbereid…
Toen de knie voor hem wat doorboog om de voet vooruit te schoppen, schoot zijn rechterbeen vooruit, de voet haakte net achter de hielen van de man. Hij zette zich af op het linkerbeen en met de rechterhand duwde hij de keel van de verraste man achteruit en plofte hem op de grond.
Hij wrong hem een arm achter de rug en hield de man zo met het gezicht tegen de vloer gedrukt.
Even bleef het stil. Zodra hij tegenstand voelde, verhoogde hij de druk van zijn knie en draaide de arm wat vaster aan.
Een eeuwigheid lang, scheen het Lievens toe, bleven ze in die houding. Hij wist waarachtig niet wat hij moest beginnen. Hij had de man in zijn macht, maar wat kon hij ermee doen?
‘Wat denk je,’ vroeg hij ten slotte. ‘Zullen we het fijn houden? Ik dacht dat de Tsjechen hun gevangenen niet pijnig​den, dat alleen de Russen dat deden!’
Onder zich voelde Lievens een woedende ruk. Verbaasd zag hij de slanke vingers en de smalle pols naast zijn eigen zware knuisten.
‘Wel, schipper, houden we het nog lang zo? Of zullen we in deze combinatie de deur uitgaan en wat door het gebouw wande​len? We zullen allicht wel iemand ontmoeten die me zal zeggen of ik je al dan niet moet loslaten.’ Lievens hoorde hoe bars zijn stem klonk, als van een vreem​de. Het lichaam onder hem ontspande.
‘OK. Laat me los.’
Het gezicht was vertrokken van woede om de vernedering. Zwijgend kwam de jongeman overeind en zonder hem aan te kijken verliet hij de kamer. Lievens hoorde het slot tweemaal klikken.

‘Dommer had ik het niet kunnen aanpakken,’ zuchtte Lievens hardop. ‘Die komt zeker terug met een knokploeg.’
Beduusd zat hij op de bank. Maar er kwam niemand opdagen.
Ergens klopt het niet. ‘In elke westerse staat zou ik nu beslist een derdegraads verhoor ondergaan. En ik zit hier al een half uur zonder dat iemand zich laat zien. Is die man me misschien op eigen houtje komen ondervragen? Is hij zijn boekje te buiten gegaan?’
Opnieuw hoorde hij lichte voetstappen. De jongeman sloot de deur weer met de hiel en bleef er tegenaan leunen.
‘Ik heb geen toestemming gekregen om je vooralsnog bij je zoon te brengen. Eerst de foto’s.’
Lievens zag het strakke gezicht, zonder enig spoor van rancune over het voorval van daarstraks.
‘Beste vriend, die foto’s zijn veilig weggeborgen, want dat zaakje aan de grens vertrouwde ik voor geen cent. En ik weiger elke medewerking zolang mijn zoon niet bij me is.’
‘Gelukkig vertrouwden wij jou ook niet. Maar goed, ik heb met deze zaak niets meer te maken. Laat mij je nog een goede raad geven: gebruik bij de mensen die je nu zullen aanpakken, je hoofd en niet je handen.’
Verbluft stond Lievens nog naar de deur te staren, lang nadat de man met de zwarte jas al verdwenen was.
Hij herstelde zich en trachtte zijn verhaal zo geloofwaardig mogelijk op te bouwen. Daarna zette hij alle feiten op een rijtje en herhaalde als een schooljongen zijn les.
‘De twee foto’s zitten afzonderlijk in een omslag en werden bij mijn notaris in bewaring gegeven. Een omslag is geadresseerd aan Peter Lievens, de andere aan Bruno. De nota​ris heeft opdracht eigenhandig die omslagen aan de geadres​seerden te bezorgen. Bovendien moeten beiden hiervoor samen aanwezig zijn.’
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Lievens had geen tijd om iets beters te bedenken, want de deur zwaaide open en twee politiemannen beduidden hem met een hoofdknik hen te volgen. Tussen hen in liep hij de lange gang door, dan de trap op. Twee verdiepingen hoger hielden ze halt voor een deur, met nummer 58. Een der mannen klopte aan en wachtte tot een stem toestemming gaf binnen te komen.
Eerst zag Lievens een bureaumeubel, prachtig bewerkt en gebeeldhouwd, met een eeuwenoud patina in zijn glans.

Achter het bureau zat een gedistingeerd heertje. Met een kaarsrechte scheiding verdeelden de grijze strak gekamde haren de schedel in twee gelijke helften. Achter hem stonden nog twee mannen die Lie​vens aandachtig monsterden. Van hun gezicht was duidelijk het misprijzen af te lezen om de zachtzinnige manier waarop Lievens behandeld werd. Zelfs met de ellebogen kon Lievens uit hun houding de niet te onderschatten waarschuwing aanvoelen: Gaat het niet op een zachtzinnige manier, dan zorgen wij wel voor een meer efficiënte aanpak.
Het heertje had, blijkbaar als inleiding, zijn bril met de randloze glazen van de neus genomen en poetste die omstandig en voorzichtig met een fijn doekje, zonder Lievens ook maar een ogenblik aan te kijken.
Niettemin had hij gezien dat, in weerwil van de omstandig​heden, Lievens’ ogen goedkeurend over het meubel gleden, nog voor ze zich op de personen in de kamer vestigden.
Zijn bril zal pas klaar zijn als hij ook met zijn gedachten klaar is, dacht Lievens glimlachend, niet van plan ook maar een zinnig woord los te laten over de foto’s zolang Bruno niet bij hem gebracht werd.
Eindelijk toonde het heertje zich tevreden over de poets​beurt, schoof de brilveren voorzichtig over de oren en legde dan een dossier twee millimeter meer naar het midden van het bureau.
‘Meneer Lievens,’ het dossier lag blijkbaar nog niet hele​maal juist, want hij verschoof het nog een millimeter, ‘het spijt me ontzettend dat we elkaar onder deze ongelukkige omstandigheden moeten ontmoeten. Ach, excuseert U mij toch,’ hij wenkte naar een der politiemannen, die haastig een stoel bracht, ‘wat ben ik toch een slechte gastheer. Gaat U toch alstublieft zitten. Mag ik iets aanbieden? Koffie misschien?’
‘Ja, graag.’
Een der politiemannen verwijderde zich en kwam even later terug met een kan koffie en een dienblad met kopjes.
‘Meneer Lievens, de omstandigheden hebben tot hiertoe belet dat onze samenwerking de gewenste resultaten zou opleveren. Laat ons daarom de voorgaande kwajongensstreken vergeten en opnieuw beginnen, met een schone lei.’
Hij glimlachte en spreidde de handen op het bureaublad, de palmen naar boven.
Nu zag Lievens geen vriendelijk heertje meer voor zich. Onwillekeurig moest hij denken aan een fijn geslepen beitel, glanzend en haarscherp. En die beitel schaafde nu alle oneffenheden weg, zacht en zoet, zolang Lievens aan de wensen van het heertje tegemoet zou komen.
‘Maar als ik mij verzet, dan zal die beitel kerven en kap​pen, en levensgevaarlijk worden. Ik kan het beste afwachten en trachten zolang mogelijk zijn vriendje te blijven.’ Hij knikte even naar het heertje, als om zijn instemming te betuigen.
‘Wij hebben U hier uitgenodigd, omdat wij aan weerszijden een groot belang te verdedigen hebben. Dit is zo te zeggen een gemeenschappelijke zaak geworden.’
Het heertje wuifde even met de hand en Lievens’ kopje werd weer bijgevuld. De koffie was lekker en Lievens dronk met smaak.
Het heertje had zijn vriendelijk masker weer opgezet en de stem klonk niet meer zo scherp. Het stroeve Hoogduits gleed nu soepeler Lievens’ oren in.
Hij leek wel in een stripverhaal terecht gekomen. Bijna zag hij de woorden huppelend uit de mond van het heertje komen. In gotische lettertekens dan. Lievens glimlach​te en schudde even met het hoofd. Hij kon zich maar moeilijk concentreren op wat hij hoorde en zag. Hij voelde zich blij en uitgelaten, zoals lang geleden toen hij nog een kleine jongen was en met Nieuwjaar zijn brief mocht voorlezen.
Uit de verte kwam een stem. En Lievens zag weer het vriendelijke heertje. Lievens glimlachte. Hij dacht aan Bruno. Eindelijk zouden ze naar huis kunnen.
‘Waar is mijn zoon! Ik wil hem hier bij mij.’ onderbrak Lievens opeens het heertje.
‘Zeker, zeker, meneer Lievens.’ Het heertje zag er nog vriendelijker uit dan voorheen. ‘Dat is volkomen begrijpelijk.

Ons ontbreekt het niet aan goede wil, zelfs zonder enige terughouding, dat merkt U wel. U weet echter hoe dat gaat:

De bureaucratie eist een formulier voor dit en een papier voor dat. We zijn er volop mee bezig om die zaak in orde te bren​gen. Nog enkele uren en het is zover.’
Lievens knikte. Hij was vol begrip en medeleven voor de lasten en zorgen van het heertje.
‘Och ja,’ brabbelde hij ‘- vreemd dat mijn tong zo dik aan​voelt - bij ons in België is dat ook zo. De mensen van de administratie voelen zich alleen maar gelukkig als ze veel papier om zich heen hebben. – eigenaardig… mijn arm… zo zwaar… toch voel ik me goed… mijn stem klinkt raar door de neus, ik heb toch geen glaasje teveel gedronken?’
De stem van het heertje kwam thans van heel ver.

 ‘ Wat zegt hij? Nog wat koffie? Ja, dat zou mij wel goed doen. Tiens, waarom drinken zij hun koffie niet? Die is toch lekker?
 ‘en daarom dachten we… misschien enkele inlichtin​gen… dringend nodig… de foto’s… de foto’s… uw zoon…’
‘Waar is mijn zoon? Komt Bruno hier?’
‘Meneer Lievens… Lievens… Lievens… de foto’s… fo​to’s.
‘Ach ja, de foto’s… mag ik niet zeggen… eerst Bruno.’
Lievens zag enkel nog gezichten van de aanwezigen alsof ze in wolkjes zweefden. En vlak voor zijn ogen de ogen van het heertje, heel dichtbij.
‘Grappig toch! Het heertje vraagt altijd maar naar die fo​to’s. ‘Ik heb ze niet meer. Ze zijn weg. Bij Jan. Ja, Jan heeft ze. Die weet er niets van. Niemand krijgt de omslagen. Jan is mijn neef. Hij is notaris… Wat zegt U? Iemand sturen? Nee, niemand, alleen ik… en Bruno… Niemand…’
Steeds ijler en verder, met golven, hoorde Lievens zijn stem en die van het heertje. En er waren telkens enkele seconden tussen het horen van de woorden en het begrijpen ervan. Tot hij er tenslotte niet meer wijs uit raakte, ‘wat was dat toch?’ Dan vroeg hij zich af, het werd werkelijk een alles over​heersend probleem: zat hij nu op een stoel of in een luie zetel? Hij kreeg er maar geen kijk op, hij voelde niets meer.
Hij zag hoe een naald in zijn arm geprikt werd, zonder dat hij er ook maar iets van voelde. Hij zag een duim de spuit leegduwen en was zelfs niet verwonderd dat dit alles gebeurde.
Maar dan kwam er een tinteling in de toppen van zijn vingers en tenen. Steeds sterker. En in zijn achterhoofd. De prikke​ling kroop steeds maar verder over zijn benen en armen, tot heel zijn lichaam een pijngevoel werd, steeds heviger.
Hij kon de kamer weer rondzien en bemerkte de twee politie​mannen die hem roerloos aanstaarden.
Ook de gezichten van het heertje en zijn secondanten ver​toonden niet de minste uitdrukking. Strak keken ze hem aan. De pijn in zijn lichaam werd ondraaglijk. Alsof honderd tandart​sen in honderd zenuwen boorden. Tot in zijn hersenen brandden de vuurtongen. En hij was niet in staat een vinger te verroe​ren.
Tot het tij van pijn keerde en de schurende vloed langzaam wegebde. Uitgeput wiste hij zich het zweet van het gezicht. Wat is er gebeurd, wat heb ik verteld, was de alles overheer​sende vraag die door zijn hoofd raasde. Vaag herinnerde hij zich de injectie. En de koffie. De koffie! Er was iets in die koffie!
Hij schrok, was doodsbang. Met nog meer hevigheid dan daar​net stormde de vraag op hem af: wat had hij gezegd? Het heertje merkte de verandering bij Lievens.
‘Waar zijn de foto’s?’ hakte zijn stem.
‘Ze weten het niet, ze weten het niet!’ jubelde het in Lievens’ borst.
Iemand sloeg een nat, ijskoud doek in zijn nek en ge​zicht. Even moest hij naar adem happen.
‘Waar zijn de foto’s?’
‘In België. Bij mijn notaris.’
‘Geef zijn naam en telefoonnummer. Wij zullen hem oproepen voor u. Zeg hem dat u iemand zult sturen. Geef hem opdracht alles te overhandigen aan die man.’
‘Nutteloos, zo werkt dat niet. De notaris zal alles negeren, zolang ikzelf en Bruno niet voor hem staan.’
Ontzet zag Lievens de gezichten voor hem steeds meer ver​trekken van woede en vertwijfeling. Maar dan besefte hij dat dit een teken van overgave was, dat het hun duidelijk werd dat ze voorlopig niet verder konden. En tezelfdertijd was het een balsem voor zijn gekwetste gevoelens dat hij, Peter Lievens, ook eens de sterkste was geweest, dat hij, eindelijk! een goede zet had kunnen doen in dit schaakspel.
Het heertje blafte tegen de politiemannen. Die trokken Lievens met een ruk van de stoel en sleurden hem de kamer uit, terug naar de cel.

Eindelijk alleen kon Lievens zich met moeite bedwingen even de schakelaar te controleren. De stilte in de kamer gaf zijn zenuwen de kans tot rust te komen.
Het hele gebouw leek wel verlaten. Geen voetstappen, geen deur die geopend of gesloten werd.
Zijn gedachten zweefden naar Schoten, naar het huis dat daar nu al dagenlang verlaten stond. Best mogelijk dat de buren zich daarover al verwonderd hadden en onder elkaar misschien al de gekste veronderstellingen geuit hadden. De dagelijks in en uit lopende vriendjes van de kinderen zouden hun ouders ook al wel ondervraagd hebben over die zonderlinge afwezigheid. Eerstdaags zou de politie daar wel iets van opvangen.
En wat met de Katoen Natie? Daar zou nu wel een stukje gevloekt worden! Wie haalde het nu in zijn hoofd om zomaar, zonder enige afspraak, te verdwijnen, naar waar? Naar zonnige oorden natuurlijk! Lievens moest even glimla​chen, hij kon zich het misbaar van zijn collega’s levendig voorstellen.
Maar dan brak hem weer het angstzweet uit. Hij zag het al in grote letters op de voorpagina staan: ‘Gezin van zeven perso​nen verdwenen!’ En niemand, zeker de politie niet, mocht weten dat er iets met het gezin van Lievens aan de hand was. De Tsjechen moesten de kans krijgen om Lievens en zijn zoon vrij te laten, voordat de Belgische recherche en daarna Interpol in actie zouden komen. Ze mochten geen bewijzen vin​den die de Tsjechen zouden belasten met een schandaal dat in heel de westerse pers weerklank zou vinden.
Lievens sprong op van de houten bank en beukte met handen en voeten op de deur. Hij wilde de Tsjechen ervan overtuigen dat ze snel moesten handelen, als ze al niet zelf tot die slotsom gekomen waren.
Maar de tijd verstreek zonder dat er iets gebeurde en ten​slotte gaf Lievens het op.
De stilte leunde zwaar op hem.
Een ogenblik speelde hij met de gedachte om de foto’s te overhandigen zodra iemand zou komen opdagen, maar hij wist zich er snel van te overtuigen dat ze zijn enige kans op redding waren.
Zolang de Tsjechen die foto’s niet hadden, kon hij er zeker van zijn dat ze hem niet lieten verdwijnen.
Weer bonkte en schopte hij tegen de deur, minuten lang. Drie kwellende uren zat hij nu al eenzaam in deze kamer, die steeds meer op een cel begon te lijken. Steeds verder vraten de zorgen aan zijn weerstand.
‘Wat voeren ze toch uit?’ zei hij hardop tegen zichzelf. Vertwijfeld stampte hij nog enkele malen tegen de deur, gooide zich dan languit op de bank.
In de kamer ernaast knikte het heertje bemoedigend tegen zijn helpers. ‘Nog een half uurtje,’ zei hij, ‘laat hem nog een half uurtje vechten met zichzelf. Dan zullen de zenuwen niet veel meer nodig hebben om af te knappen. Veel zal hij niet meer kunnen verdragen.’
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Terwijl hij daar mistroostig op de harde bank lag, ten prooi aan de diepste ontmoediging, ging er langzaam een lichtje op in Lievens brein. De aanvankelijke verwondering over die eenzame en langdurige opsluiting, verwondering die ten slotte omsloeg in paniek, ging geleidelijk over in het besef dat dit nu juist de bedoeling was: hij moest week gemaakt worden, murw, zodat hij lijdzaam hun eisen zou inwilligen.
Die ontdekking was voor Lievens de hefboom waarmee hij zich​zelf weer overeind hielp. ‘En toch zal het niet lang meer du​ren!’
Er lag een bittere trek op Lievens’ gezicht. De urenlange stilte had de indruk gewekt dat dit gebouw zo goed als verla​ten was, hoewel hij zich niet kon voorstellen dat men speci​aal voor hem het leven in zulk groot gebouw zou lamleggen.
‘Of wel horen ze mij en halen mij hier uit, of wel horen ze mij niet en dan wandel ik hier rustig weg!’ grijnsde Lievens, terwijl zijn linkerhand de zware bank in het midden vast greep en zijn rechterhand een houvast vond aan een poot.
De bank was log en moeilijk te hanteren, maar na enig probe​ren wist hij hem zo te zwaaien dat het een prima stormram werd. Hij stelde zich op voor de deur en richtte de ogen vast op het doel: de deurklink.
Bij elke tel zwaaide hij de bank iets hoger en meer vooruit, tellend als vroeger in de gymnastiekles.
Een… achter, twee… achter, drie… achter, NU!
Met alle kracht die hij uit zijn lange lijf kon persen, stootte Lievens de kop van de bank tegen de deurknop. Als een kanonschot sloeg de klap tegen zijn trommelvlies.
De bronzen klink lag afgebroken op de grond. Hij duwde met de hand onderzoekend op het hout rondom het slot. Hij vond met moeite een barst in het deurkader. Verder niets.
Een… achter, twee…
Het lawaai van de slag was ditmaal niet zo hevig, maar zijn oren hadden een gekraak opgevangen.
‘Goed zo,’ prees hij zichzelf. ‘Goed zo. Nog een paar voltreffers en de timmerman kan hier een andere deur ko​men hangen.’
Een… achter, twee…
De deurstijl barstte open, hij zag duidelijk dat de knip uit het slotgat geschoten was. De deur zelf zat echter klem in de deurpost, omdat ze naar binnen openging. Vertwijfeld zochten zijn vingers houvast om de deur open te trekken. Vruchteloos. 
Nog maar eens met de bank er tegenaan.
Het hout spleet en kraakte in al zijn nerven.
Toen klonk van de andere kant een stem en een voet trapte bonzend tegen het versplinterde hout. Lievens liet de bank op de vloer vallen.
De deur vloog krakend open en in het deurgat stond de jonge​man met de zwarte vest. De mondhoeken waren iets meer naar beneden getrokken, wat volgens Lievens een grijns moest voorstellen, maar de ogen bleven koud en waakzaam.
Lievens werd weer bij het heertje gebracht. Dat was een heel stuk veranderd. Het zat niet meer achter zijn bureau, rustig de kamer beheersend, maar liep schichtig rond, van Lievens naar de jongeman, dan weer naar het raam, als een opgejaagde wezel. De man was bang, zag Lievens, en terzelfder tijd razend.
De jongeman stond er zelfvoldaan bij, nu en dan iets ant​woordend op het snauwen van het heertje, dat in heftige, rate​lende woordenstroom zijn woede kwijt wilde aan de jongeman.
Ze spraken Tsjechisch. Het enige wat Lievens eruit kon opmaken was dat de jongeman Matchi heette en dat hij waarschijn​lijk van dezelfde rang was als het heertje, wellicht van een andere dienst, wat betekende dat hij onafhankelijk van hem was.
Lievens kon de reden van alle opwinding niet gissen. Het hele gedoe liet wel in zijn brein een sprankel hoop opspringen.
Zouden de Engelsen hem op het spoor zijn? Zou de verlaten Mercedes aan de grens de aandacht van iemand getrokken hebben?
Plots stond het heertje voor Lievens, zo dichtbij dat hij het hoofd achterover moest houden om hem aan te kunnen kijken. Schijnbaar had hij zichzelf weer onder controle.
‘Wij hebben hier een maximum aan knoeiwerk verricht. Wij beiden. Vooraanstaande personen in dit land zijn zeer ontstemd over de… euh… vorderingen die wij gemaakt hebben. Die foto’s moeten wel zeer belangrijk zijn! Maar knoop dit goed in je oren: als ik voor negen uur geen posi​tief resultaat kan melden, moet ik je afstaan aan de centrale. Ik heb het op een zachte manier geprobeerd, maar jij weigerde mee te werken en ik heb dus gefaald. In dit land wordt een mislukking niet zomaar in dank afgenomen… En jij zal nu in een molen terechtkomen waarin men je zal fijnmalen tot er slechts korrels overblijven.
Je hebt nog twintig minuten de tijd om mij, maar vooral je​zelf een dienst te bewijzen en veel, veel moeilijkheden te be​sparen. Voor de laatste maal dus: Waar zijn de foto’s?’
‘Ik heb het al gezegd, bij de notaris!’
‘Daar geloof ik geen woord van. Wanneer zou je die daarheen gebracht hebben?’
‘Dezelfde avond nog, de avond van Kurilecs dood.’
Het heertje keerde zich bruusk om en ging achter zijn bureau zitten. Peinzend liet hij een briefopener in zijn hand opwip​pen.
‘Nee, nee, en nog eens nee. Ik kan niet aannemen dat je dit hele geval begonnen bent, zonder de onmiddellijke beschikking te hebben over die foto’s. Je kon immers niet voorzien welke gelegenheden tot ruil er zich voor zouden doen. Je zou nooit het risico willen lopen een kans te verspelen doordat je niet direct de beschikking over die foto’s zou hebben. Dat bestaat niet!’
Lievens toonde zich onbewogen, maar ergens in zijn onderbuik knaagde onrust en angst.
‘Fouilleer hem!’
De politiemannen beduidden hem zijn jas uit te trekken. Dan zijn trui, zijn hemd, schoenen en kousen.
Minutieus onderzochten ze de kledingstukken, draadje voor draadje bijna. Al de zakken werden leeggehaald en alle papieren uit de portefeuille werden stuk voor stuk bekeken en op tafel gelegd. 
Ten slotte moest hij zijn broek en onderbroek afgeven.
Lievens vond het vernederend daar naakt tussen die mannen te staan. Niemand nam echter notitie van hem, zelfs de po​litiemannen vermeden het hem aan te kijken. Ten slotte stond het heertje op en bladerde in het groezelige adresboekje van Lievens.
Even ving zijn blik de ogen van Lievens, elkaar metend, en zonder nog een woord te zeggen verliet hij de kamer.
Lievens mocht zijn kleren weer aantrekken. Hij kreeg zelfs de portefeuille en papieren terug.
De politiemannen brachten hem naar een binnenplaats, waar Matchi een wagen liet opstarten zodra ze buiten het gebouw waren. Lievens zag een gestalte op de achterbank. De chauffeur opende de achterdeur met een sleutel en Lievens moest instappen.

Zijn hart sprong op in de keel: Bruno!
‘Bruno! Bruno, jongen!’ Hij trok hem in zijn armen en perste hem tegen de borst.
‘Papa…’ De stem brak af.
Lievens voelde alleen de kriebeling van een traan die over zijn wang rolde. De eerste minuten spraken ze geen woord. Voor beiden was de aanwezigheid van de ander voldoende.
Ten slotte kon Lievens moeizaam uitbrengen: ‘Hoe gaat het, jongen?’ Bruno veegde haastig met zijn mouw over zijn nat gezicht, glimlachte naar zijn vader en schudde even de schouders. Lievens voelde hoe de jongen daarmee alle zorgen van zich afwierp en zijn hart zwol in de borst om het mateloze vertrouwen dat hem uit de ogen van zijn zoon tegen straalde.
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Leonard Cohen en zijn helpers waren de wanhoop steeds meer nabij toen er maar geen telefoon kwam van Lievens.
Hun mensen in Tsjecho-Slowakije hadden opdracht gekregen alles in het werk te stellen om een mogelijk teken of spoor op te vangen van Lievens en zijn zoon. Maar ook dit had tot nu toe niets opgeleverd.
Toen het bericht binnenliep dat aan de grenspost Waldhaus - Rozvadov een zwarte Mercedes onbeheerd was aangetroffen, wist Cohen meteen dat Lievens in Tsjechoslovakije beland was en dat nu alleen een wonder hem nog aan de plannen kon helpen.
De man aan de grens was alleen te weten gekomen dat de Merce​des daar rond zes uur aangekomen was.
De chauffeur, een lange man, had de auto verlaten en wat rondgelopen, klaarblijkelijk om de benen eens te strekken, maar was daarna niet meer teruggezien.
Het was nu negen uur, de grens was al een uur openge​steld, en alle opzoekingen ten spijt, was er van de chauffeur geen spoor te bekennen.
Met zijn ervaring wist Cohen dat Lievens in een of andere val gelopen was en nu in de handen was van de Tsjechische geheime dienst.
En hij wist ook hoe perfect die machine was, want de Tsje​chen hadden het altijd moeten zien te rooien in de onmiddel​lijke nabijheid van de Russische beer, die over hun schouders mee loerde naar alles wat ze ondernamen. Om niet te zeggen dat die beer bovenop hun schouders zat.
Cohen hield er ook rekening mee dat de Engelse spionnen in Tsjecho-Slovakije de eerstvolgende uren machteloos zouden zijn. Iemand opsporen was altijd een lastige zaak, die enorme risico’s inhield voor de speurders zelf. Daarom was het ook een zeer tijdrovend werk, waar gemakkelijk dagen of misschien weken konden mee gemoeid zijn, tenzij het toeval een handje zou meehelpen.
Cohen besloot gebruik te maken van het toeval.
En dat toeval was een sergeant kwartiermeester bij het Britse leger in Duitsland, die een zeer winstgevende, maar verboden handel had opgezet van legerverbruiksgoederen naar Tsjecho-Slovakije.
Pas twee dagen geleden was dit uitgelekt. Het was aan het licht gekomen door de verhoogde waakzaamheid van alle contro​lediensten, die van het leger inbegrepen. Vanuit Engeland was die waakzaamheid opgedreven door de bemoeiingen van Cohen zelf, na het ontdekken van de dubbel gemaakte foto’s.
De hele zaak met de sergeant, althans wat men te weten was gekomen, was door Drummond in een dossier vastgelegd, nog voordat de sergeant wist dat zijn activiteiten uitgelekt waren.
Nu men wist dat er een ondergronds kanaal bestond naar Tsjecho-Slowakije, lag het in de bedoeling voorlopig alles op zijn beloop te laten tot de inlichtingendienst erachter zou komen naar wie het spoor liep achter het IJzeren Gordijn.

Zo konden ze gebruik maken van een ondergronds net in Tsjecho-Slowakije.
De kans op mislukken was groot, maar het was de enige mogelijkheid om, misschien, snel enig succes te boeken. Cohen besloot alles op alles te zetten en te trachten nu reeds van dat net gebruik te maken, zonder dat hij precies wist met welke organisatie hij te maken zou krijgen. Hij wist uit het dossier dat het wel een grote organisatie moest zijn, goed gestructureerd en over bijna heel Tsjecho-Slowakije werk​zaam. Hij had er wel al eens van gehoord bij andere gelegen​heden, of van collega’s bij de Britse inlichtingendienst, maar zelf had hij er nooit mee te maken gehad.
De sergeant zou Cohen moeten vertellen op welke wijze ze contact konden maken met Dedecec, grootvadertje rat, de chef van het rattenleger.
Ratten zijn schadelijke knaagdieren. En een rattenplaag is een gesel voor de mensheid. Zo ongeveer, herinnerde Cohen zich, had het in zijn schoolboek gestaan. Ze leefden in holen en gangen die soms honderden meters ver vertakt waren. En de meester had er ook nog bij verteld dat de ratten minder voor​kwamen op plaatsen waar alles helder en zuiver was. Maar des te talrijker waren ze, in echte kolonies, in streken waar geen orde was of niet voldoende zorg besteed werd aan het onderhoud van land en huizen en opslagplaatsen.
En aan het hoofd van dergelijk rattenleger stond een chef, een leider: een sterke oude rat, gewoonlijk vol littekens van zware gevechten, die hij overleefd had door de taaiheid van zijn lijf en de sluwheid in zijn kop.
Cohen wist dat het een hopeloos en onbegonnen werk was te trachten zo een kolonie uit te roeien als de levensomstandighe​den en het milieu geschikt voor ratten waren.
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En voor Dedecec, grootvadertje rat, waren de omstandigheden ideaal geweest. Hij was opgegroeid in het vooroorlogse Praag, een stad zonder werkelijk bestuur.
De aloude structuren van het gezag waren uitgehold en ver​molmd, zodat een echte vrijbuiternatuur zich volop kon ont​plooien.
Het was allemaal gegroeid uit de toevallige ontmoeting van de nogal wilde maar sluwe stadsjongen met een al even sluwe oude stroper.
Andreas was die dag juist zestien geworden. Honger had hem ‘s morgens vroeg, of was het nog nacht, de straat opgejaagd. Eigenlijk wou hij naar de groentemarkt, om te trachten daar iets eetbaars te verschalken. Maar onderweg had hij gezien hoe een oude man een dood konijntje van onder zijn kleren haalde en het verkocht aan de meid van de notaris.
Het was vooral de steelse vlugheid waarmee dit gebeurde die de begeerte in de jongen deed oplaaien.
‘Ik moet weten waar dat konijn vandaan komt. Waar die oude man bij kan, daar kan ik ook bij.’
Andreas had de oude man gevolgd, maar nog voor ze drie, nog steeds verlaten straten ver gelopen hadden, had hij hem uit het oog verloren.
Nijdig op zichzelf wou hij juist rechtsomkeert maken, toen de scherpe prik van een mespunt tegen zijn ribben hem deed verstijven.
‘Is het de oude Miklos die je zoekt? Spreek op: wat wil je, waarom volg je me?’
‘Dat konijn… toen ik dat konijn zag… ‘
‘Wel, ga verder, je bent niet zo slecht begonnen: toen ik dat konijn zag… wat dan?’
‘Ach man, laat mij met rust. Ik wou je niet lastig vallen, enkel weten waar je dat konijn vandaan haalde.’
De oude man stak zijn mes weg. Hij ging voor de jongen staan en monsterde hem aandachtig. Wat hij zag, scheen hem te beval​len.
Toen hij enkele restjes hooi bemerkte op de kleren van de jongeman, vernauwden zich zijn ogen tot spleetjes.
‘Waar woon je?’
Alleen een schouderophalen. De oude knikte, alsof zijn gedachten bevestigd werden.
‘Ben je alleen?’
‘Ja.’
‘Kom dan maar mee. Ik heb weliswaar geen bed voor je, maar je zal slapen. En al werk ik niet voor een loon, je zal nooit honger hebben. Nou, wat denk je ervan?’
Nu was het de beurt aan de verbaasde jongen om het gezicht van de oude onderzoekend aan te kijken. En ook wat hij zag, scheen hem niet tegen te staan, zodat, toen de oude zich plots omkeerde om zijn weg te vervolgen, de jongeman hem, op enkele passen afstand en wat schoorvoetend, volgde. Maar nog voor ze de buitenwijken van de stad door waren, liepen ze schouder aan schouder, allebei met dezelfde soepel glijdende schreden.
De oude was geen geboren Tsjech, maar een in 1917 gevluchte officier van het tsarenleger. Na onnoemelijk zware jaren van vluchten en rondzwerven in Rusland was hij ten slotte hier aan de rand van Praag blijven hangen.
Nu had hij iemand gevonden aan wie hij zowel zijn levens​wijsheid kon overdragen als zijn ervaring en kennis om iedere moeilijkheid te overleven.
En hij had geen betere leerling kunnen treffen.

 Toen de troon van de oude adel in Tsjecho-Slowakije wankelde en ten slotte in elkaar was gezakt, waren er nieuwe machtheb​bers verschenen. Maar het wild in de bossen en de vissen in de rivier waren er niet minder smakelijk om gebleven.
Toen vreemde laarzen honger in Praag brachten, had Andreas enkele vroegere vrienden opgezocht. Onder de neus van de Duitsers werden tonnen levensmiddelen Praag binnengesmokkeld.
Van bij het begin had Andreas zijn organisatie ver van elke deelname aan de strijd gehouden. Zijn oude leermeester, de stroper, hield hem altijd voor dat de grootste overlevings​kracht van ratten hun ongrijpbaarheid was.
Die onmogelijkheid voor de buitenwereld om in contact te komen met de organisatie, was de pijler waarop de onbeperkte vrijheid van handelen van Andreas’ leger rustte.
Na de Duitsers waren de Russen gekomen, maar het rattenleger was onafhankelijk gebleven. Iedereen in Praag wist dat het bestond, maar niemand kende een naam of een gezicht.
Of toch, een naam was overal bekend, als de naam uit een kinderverhaal: Dedecec Krysa, grootvadertje rat. Slechts een handvol getrouwen kenden hem als Andreas.
In al die jaren was zijn organisatie uitgegroeid tot een net dat bijna heel Tsjecho-Slowakije omspande. Naamloos en ongrijp​baar voor de snel wisselende machthebbers in dit land en alle regeringen overlevend.

Cohen had de sergeant laten roepen en probeerde zich in te leven in de manier van denken van die man. Maar hij was nog nergens toen die reeds voor hem stond, kaarsrecht in de hou​ding, na een groet volgens de beste militaire dressuur.
Cohen kon de ogen van de man voor hem niet vangen, want die keken onbewogen, dwars door de kamermuur naar een punt dat zowat honderd meter ver moest liggen.
Cohen zuchtte even: achter die strakke façade zag hij een uiterst gladde kerel, glibberig als een paling. En een paling, dat wist Cohen zeer goed, moest men niet voorzichtig aanpak​ken, want dan zat je het volgende ogenblik met lege handen.
‘Sergeant Wenneby, op de plaats rust, en gedraag je de eerstvolgende tien minuten als een verstandige man.’
 Het klonk verveeld uit Cohens mond, eerder een terechtwijzing dan een bevel.
Sergeant Wenneby keek verbluft naar het gezicht van Cohen, maar zag slechts een ietwat bleek gelaat, waaruit onderzoeken​de ogen hem tegemoet kwamen. Ze hadden elkaar nooit eerder ontmoet, daar was hij wel zeker van.
‘Sergeant Wenneby, het is niet aan mij om een requisitoir te houden over je handeltje met de Tsjechen. Ik ben de krijgsraad niet. Maar als het zover is, en zolang duurt dat niet meer, kan ik er wel voor zorgen dat jij er niet al te bekaaid vanaf komt. Sterker nog, met wat geluk komt er helemaal geen aanklacht… Tenminste, als jij kunt zwijgen als vermoord, en zo handig bent als men mij heeft voorgehouden. Nee, Cohen zag hoe de paling reeds begon te spartelen, nee, onderbreek mij niet. Ik heb je nog geen enkele vraag gesteld, hou je dus nog niet bezig met het verzinnen van leugens.
Let goed op. Enkele dagen geleden werd een Belgische jongen ontvoerd en Tsjecho-Slowakije binnen gesmokkeld. En deze morgen, tussen zes en zeven waarschijnlijk, werd ook zijn vader ont​voerd, bij de grenspost in Rozvadov. Verder ontbreekt elk spoor. De naam van de man is Lievens. Dat is alles wat wij over hem weten.
Wij willen je vrienden over de grens niet bang maken: daarom krijg je vrij spel. De enige die mij interesseert, is die Lievens. Die wil ik hier terug. En gaat dat hun krachten te boven of willen ze zich daar niet aan wagen, dan wil ik in de kortste keren weten waar hij verborgen gehouden wordt.
Ik stel verder geen voorwaarden. Elke aannemelijke prijs van de kant van je vrienden is mij goed. Begrepen?’
‘Yes, sir!’
De sergeant had nog nooit zo klem gezeten als toen die Cohen over zijn handel met de Tsjechen begon. En dan nog die aan​klacht, die dreiging met de krijgsraad! Maar zijn ingeboren sluwheid had van de opgejaagde vos in de kortste keren weer de vrije stroper gemaakt.
Zijn geoliede hersenen hadden de kans op ontsnappen gezien en dadelijk de opkomende paniek verdreven, zodat de man die even later de kamer verliet, bepaald niet aangesla​gen of terneergedrukt was.
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Na de eerste blijdschap om het weerzien van zijn zoon, sloeg de werkelijkheid het hart van Lievens weer in de boeien.
Hij trachtte de situatie te peilen.
Zeker, hij was blij zijn zoon weer bij zich te hebben, maar hij wist ook heel goed dat dit niet de minste garantie bood voor de toekomst.
De filmplaten die hij in de elektriciteitsschakelaar ver​stopt had, waren voor iedereen onbereikbaar, zolang hij dit wist te verzwijgen. En zolang ze niet ontdekt waren, moest zijn verhaal van die notaris het maar doen. Het was voorlopig de enige kans op redding.
Het leek dat Matchi zijn gedachten geraden had, want hij keerde zich naar Lievens en vroeg hem onomwonden naar de bedoeling van die notarishistorie.
‘Geen mens twijfelt eraan dat je gelogen hebt. En in de centrale, waar je nu heen gaat, kent men voldoende methodes om iemand aan het praten te krijgen. En dan is er je zoon nog. Denk je echt het lang vol te houden als men je zoon onder handen neemt terwijl jij moet toekijken?’
Lievens voelde hoe een jongenshand zijn arm omknelde. Bruno verstond niet veel van wat de Tsjech zei, maar voelde de dreiging aan van de woorden en de spanning die zich van zijn vader meester maakte. Wanhopig zon Lievens op een middel om te ontsnappen aan wat onafwendbaar naderbij kwam. Hij pijnigde zijn hersenen terwijl hij steels de achterbank en de bodem van de wagen aftastte in de hoop iets stevigs te vinden dat als slagwapen dienst kon doen. En hoewel hij niet verwacht had zoiets te vinden, was hij toch ontgoocheld toen zijn zoeken niets ople​verde.
‘Dan maar met mijn schoen!’ dacht hij vertwijfeld. ‘Iets moet ik toch proberen.’
Koelbloedig overlegde hij bij zichzelf hoe hij het best te werk zou kunnen gaan.
Voor hem zat de chauffeur, en die Matchi zat voor Bruno.
‘Als ik iets naar het midden opschuif, zit ik precies goed om met mijn rechterhand de schoen van links naar rechts te zwaaien. De zijkant van de hiel moet vlak onder het oor van die kerel in leer terechtkomen.
Als dat lukt, is er nog de chauffeur. Die zal ook wel gewa​pend zijn. Maar voor hem zit ik helemaal verkeerd, zeker als hij rechtshandig is, want dan moet hij zich helemaal omdraaien voor hij mij kan bedreigen. Bovendien vormt het stuur nog een bijkomende hindernis.
Wanneer zou ik het doen? Hier op de weg, terwijl we snel rijden, en de felle klap als bondgenoot riskeren als we ergens tegenaan rijden? Of zodra we in de stad komen. Dan moet ik mij direct na de eerste slag op de chauffeur werpen. Als het allemaal meevalt, hebben we dan, waarschijnlijk slechts enkele seconden, de kans om tussen de huizen te verdwijnen.
Een lichte golving in het landschap liet in de verte de lichten van een stad zien. 
Met zijn linkervoet schoof Lievens onopvallend de schoen van zijn rechtervoet. Zijn hand tastte ernaar en zijn ogen zochten al het punt waar hij de man wilde treffen.
Maar plots brak het kleffe angstzweet hem uit bij het her​kennen van de val waar hij bijna was ingelopen: de deuren! De deuren van de auto waren met een sleutel gesloten!
Hij herinnerde zich nu dat de deuren slechts van buiten af konden worden geopend. Zelfs als alles meeviel, zouden ze nooit over de rugleuning van de voorzetels kunnen klimmen en daarna nog over de lichamen van hun bewakers, zonder dat minstens een van hen zover bij kennis kwam dat alle verdere ontsnapping onmogelijk werd.
Misselijk liet Lievens zich achteruit zakken. Nee, hij dorst het niet aan. Het risico dat er een schot zou vallen, was te groot.

Maar nog terwijl een weemakend gevoel van ellende door zijn maag trok, hoorde hij de chauffeur in het Tsjechisch iets blaffen tegen Matchi.
De wagen verloor snelheid en voor de verbaasde ogen van Lievens stak Matchi traag de handen op en vouwde die samen boven het hoofd.
‘Grijp zijn polsen en trek ze naar achter!’
De chauffeur zei het in het Duits, zonder zijn ogen een ogenblik van Matchi af te slaan.
De wagen stond nu helemaal stil. Vliegensvlug haalde de chauffeur een revolver uit de schouderholster van Matchi. Weer blafte hij enkele Tsjechische woorden. Matchi opende traag de deur en stapte uit. De wagen vertrok onmiddellijk, volgas.
Lievens zat er maar wat bij, totaal verbluft.
‘Wat… wat… wat gebeurt er?’ hakkelde hij.
‘We brengen je terug naar Duitsland.’ klonk het kortaf.
‘Wie ben je?’
‘Geen vragen. Hou je koest en doe wat men je zeggen zal.’
Lievens voelde de hand van Bruno in zijn arm knijpen. Wat hier gebeurde leek hem bijna onwerkelijk, ongelooflijk. Maar toch… die lege plaats op de voorbank…
‘Werk jij voor de Amerikanen?’
Een licht gesnuif was het antwoord.
Een bang gevoel kroop langs zijn rug omhoog.
‘Werk je dan voor de Russen?’
‘Bek dicht!’
Lievens voelde dat de chauffeur onder hoogspanning stond en begreep dat hij beter zwijgen kon.
Ze reden tussen enkele huizen door die de nabijheid van de stad aankondigden. De chauffeur liet zich wat onderuitzakken, alsof hij zich nu in veiliger streken voelde. Lievens schoot met een ruk overeind toen de man voor hem plots begon te praten.
‘Wie we zijn, is voor jou van geen belang en het is voor iedereen beter dat je daar niet nieuwsgierig naar bent. Mijn opdracht bestond erin de plaats in te nemen van de man die je met deze wagen moest afhalen. Maak je niet ongerust, de man is niet gedood, waarschijnlijk is hij nu stomdronken. Mijn vrien​den die hem uit de wagen gehaald hebben, weten hoe je zoiets moet versieren. Zodra we de stad binnenrijden, zal ik je ergens afzetten waar anderen je zullen overnemen.’
Peinzend zat Lievens dit te herkauwen. ‘Ik zit dus in de handen van een clandestiene organisatie, zoiets als onder​grondse groeperingen in oorlogstijd.’
Ze naderden een kruispunt.

En plotseling ging het zeer snel.
Een wagen kwam uit een zijstraat en versperde de doorgang. De chauffeur van de wagen waarin Lievens zat, moest bruusk remmen om een aanrijding te vermijden.
Lievens zag van links en rechts mannen komen aanlopen. 
‘Rusowe!’ schreeuwde de chauffeur, schakelde de motor in achteruit en trapte het gaspedaal in tot op de vloer.
Russen! Met huilende motor raasde de wagen achterwaarts weg van het kruispunt.
Er knalde een schot. Lievens kreeg maagkramp van angst. Weer een schot. Met een nijdige tok boorde een kogel een klein gaatje in de voorruit. Lievens trok Bruno op de vloer.
Toen ze een honderdtal meters van het kruispunt verwijderd waren, draaide de wagen met een scherpe bocht, zo sterk over​hellend dat hij bijna omsloeg, en daarna vluchtten ze de weg terug die ze gekomen waren. Het schieten hield op.
Lievens kwam pas vele minuten nadat de laatste kogel afge​vuurd was tussen de achterzetels te voorschijn.
De wagen slingerde vervaarlijk over de weg. Lievens dacht eerst aan een lekke band, maar zag dan hoe de chauffeur steeds verder over het stuur ging hangen.
De motor huilde onder de druk van het gaspedaal want de wagen bleef in een te lage versnelling geschakeld.
 Lievens wrong zich op de voorbank. Nog voor hij het stuur kon vastgrijpen, zakte de chauffeur helemaal opzij, de wagen vloog van de weg, kwam in een sloot terecht en sloeg om.
Een kreet van pijn trof Lievens oor. ‘Bruno! Bruno!’
‘Het is niets, papa, wat pijn aan mijn hand, beetje ver​stuikt, denk ik.’
Lievens wrikte de deur open. ‘Kom eruit!’
De wagen stond nog grotendeels op zijn kant, balancerend op een zijde en het kostte hun weinig moeite hem terug te duwen. 
Haastig onderzocht Lievens de chauffeur, maar zijn handen beefden zo erg dat alle tastzin eruit verdwenen was. In de duisternis kon hij niet zien waar de man geraakt was. Met vereende krachten legden ze het slappe lichaam op de achterbank.
Dan liep Lievens om de wagen heen en zag dadelijk dat die onbruikbaar was. Een der voorwielen stond dwars op het andere.
‘Kom jongen, we moeten hier vandaan.’
Hoogstens honderd meter hadden ze lopend afgelegd, toen uit de richting van de stad een wagen aan kwam razen. Lievens dook de greppel in en trok Bruno met zich mee.

‘Verdomme, ik had de revolver van die vent mee moeten nemen.’
De autolichten gleden over hen heen en vingen dan de wagen in de greppel. Nog voor de tweede wagen tot stilstand was gekomen, zwaaiden de deuren open.
Lievens dorst het aan in de duisternis het hoofd boven de rand van de greppel uit te steken en zag drie, vier schimmen naar de wagen rennen. Hij hoorde een uitroep, waarschijnlijk toen ze de chauffeur op de achterbank vonden. Ze brachten hem over naar de tweede wagen.
Hij zag hoe ze daarna rondliepen, alsof ze de omgeving afzochten.
Maar plotseling renden ze allen naar de wagen terug en nog voor de laatste deur dichtklapte, scheurden de banden steen​tjes uit het asfalt.
Een derde wagen kwam aanrijden.
Slechts enkele seconden stopte hij bij het wrak van de eerste wagen en zette dan de tweede achterna. 

Lievens liet zich languit in de greppel vallen en loosde een diepe zucht.
‘Wie waren die, papa?’
‘Bruno, man, deze keer hebben we geluk gehad! De man die ons over de grens zou brengen, behoort bij een smokkelbende. Hoe zij ons zo snel gevonden hebben, weet ik niet, en ik weet nog veel minder waarom ze zich met ons zouden bemoeien. Tenzij ze ons aan iemand willen verkopen.’
Lievens richtte zich met een ruk op, de plotselinge ingeving sloeg hem als een natte theedoek in het gezicht.

 ‘Die kopers kunnen alleen de Britten zijn!
In de tweede wagen zullen wel vrienden van de chauffeur gezeten hebben. Die waren waarschijnlijk vlakbij toen de Russen ons dwongen te stoppen. Misschien waren er enkelen achtergebleven om de Russen te hinderen, zodat die ons niet direct konden volgen.
En toen de Russen dan toch hier kwamen, hebben ze wellicht de tweede wagen nog zien wegvluchten en zijn hem achterna gereden, omdat ze veronderstelden dat ook wij in die wagen zaten
Om het even, voor het ogenblik zijn we vrij en dat is het voornaamste. Ik weet niet waar we zijn, maar eerst moeten we de stad trachten te bereiken. Daar zullen we minder in het oog lopen.
Er zitten ons nu al minstens drie groepen op de hielen, en de Britten zullen zelf ook wel bezig zijn naar ons uit te kijken. Voor ons hangt alles ervan af wie ons als eerste te pakken krijgt.’
Hij besloot de weg te verlaten en in een boog om de rand van de stad heen te trekken tot ze op een andere verkeersader stuitten. Pas dan zouden ze de stad binnengaan.
Maar Bruno was doodop en toen ze langs rijen hooioppers kwamen, meende Lievens dat ze beter enkele uren rust konden nemen. Bruno verstopte zich zo goed mogelijk onder het hooi, terwijl Lievens van plan was een oogje in het zeil te houden.
Dat was wel een goed plan, maar wellicht had Lievens dat ene oogje ook dicht gedaan, want beiden werden gewekt door de rijzende zon en de ochtendkoelte. In het schelle tegenlicht zagen ze de stad opdoemen, nog geen kilometer voor hen. Lie​vens herkende de stad.
Het was Praag.
26.

Ze besloten de stad in te trekken, op zoek naar de ambassade van een of ander westers land.
Zodra ze de huizen bereikt hadden, liepen ze elk langs een kant van de straat, zo vielen ze minder op.
Hij hoopte maar dat de ambassades ergens in het centrum lagen, want hij dorst niemand aan te spreken in het Duits om de weg te vragen. Hij zag een telefooncel en dat bracht hem op het idee de telefoongids eens te raadplegen. Hij vond het adres van de Britten: Binohradska 76.
In het uitstalkastje op een kruispunt vond hij een platte​grond van de stad. Opgetogen trokken ze verder.
Lievens hield Bruno in het oog: De jongen deed het prach​tig. Bij elk kruispunt vertraagde hij de pas zonder evenwel stil te staan, tot hij zag welke richting Lievens insloeg. Dan haastte hij zich op gelijke hoogte met zijn vader te komen, de schouders wel wat opgetrokken.
Hoe dichter ze de ambassade naderden, hoe zenuwachtiger Lievens’ passen werden. Hij moest zijn haast temperen want Bruno moest soms hollen om zijn lange schreden bij te houden. Nog enkele minuten, schatte hij, en dan waren ze veilig.
Ze sloegen een hoek om en van ver al zag hij de Union Jack wapperen. Maar hij zag ook de wachters voor het gebouw. 

En hij wist dat de bewaking van ambassades door het gastland georganiseerd werd. ‘Zouden die opdracht hebben om uit te zien naar ons?’
Hij twijfelde en hield de pas in, drentelde dan langzaam verder. Zijn ogen zochten de omgeving af. Kon hij het wagen zo dicht mogelijk te komen om dan stormender hand de laatste meters te nemen?
Van de andere kant van de straat naderde een zware motor, bereden door een man in zwartleren uitrusting. Lievens moest onmiddellijk aan Matchi denken, ofschoon hij achter de stof​bril het gelaat van de man niet kon zien. Toen de motor stil​hield bij twee mannen aan de overzijde van de ambassade werd hij dubbel achterdochtig. Bovendien, wat hem eerder niet was opgevallen, zag hij nu drie, vier paar mannen in de onmiddel​lijke omgeving van de ambassade rondlopen.
Ook Bruno was blijven staan, het gezicht vragend naar Lie​vens gekeerd, niet begrijpend waarom zijn vader niet verder ging. Maar Lievens’ besluit was genomen. Rechtsomkeer!
Hij dorst Bruno niet te waarschuwen, hij rekende erop dat de jongen hem zou volgen. Achter zich hoorde hij de motor weer aanslaan en enkele seconden later zwol het geluid aan, naderde, maar reed voorbij. Zonder op of om te zien, stapte Lievens met stijve passen verder. Bij de eerste dwarsstraat stapte hij het hoekje om en wachtte op Bruno.
‘Wat is er, papa?’ De jongen haastte zich ongerust naar hem toe.
‘Ik denk dat de ambassade bewaakt wordt. Ze rekenen erop dat wij daarheen zullen trekken en wachten ons op. Ze weten dat wij geen andere toevlucht hebben. En het zal wel nutteloos zijn nog andere ambassades op te zoeken. Ze zullen overal op de loer liggen. We moeten het op een andere manier proberen. Misschien kunnen de ouders van Jana ons daarbij raad geven. En zij kunnen ons ook wat geld bezorgen, want een bank durf ik niet binnen te gaan.’
Lievens herkende het Wenceslasplein. Even voorbij het stand​beeld van koning Wenzel wist hij een kerk. Daar voorbij moest ergens de straat zijn waar Jana’s ouders woonden. De naam van de straat wist hij niet meer, wel nummer twaalf, derde verdie​ping.
De teleurstelling was groot. Op hun herhaald aanbellen kwam geen reactie. Ze keerden terug naar de drukte van het Wence​slasplein, want hij vond het toch maar voorzichtiger niet in die stille straat te blijven.

‘Toerist?’
‘Ja.’ Lievens verschoot zich bijna een bult. Met moeite kon hij de lettergreep over zijn stijve tong krijgen. Naast hem was een man opgedoken, die zich in het Duits tot hem richtte.
‘Wilt u geen kronen kopen? Bij mij krijgt u de beste koers. Marken? Of gulden?’
Lievens herstelde zich bliksemsnel. Dit was een meevaller!
‘Ik heb alleen franken, Belgische franken.’
De man scheen diep na te denken, maar keek hem onderwijl spiedend aan. ‘Goed. Ik reken vijftien frank voor een gulden, hoeveel kronen wilt u?’
‘Hola... ach ja, kom op maar, reken wat je wilt.’
‘Niet hier. De politie, weet u.’ De man loodste hem mee naar een in aanbouw zijnde huizencomplex. Lievens wisselde de paar duizend franken die hij bij zich had.
De man verdween even spoorloos als hij gekomen was.
Terug op het Wenceslasplein liepen ze een zelfbedieningsres​taurant binnen: Lievens rekende erop dat hij geen woord ​hoefde te zeggen. En dat was ook zo.
Ze laadden een groot rechthoekig dienblad vol en aan de kassa overhandigde hij zwijgend een geldbriefje, knikte dan​kend toen hij het wisselgeld ontving en zocht de meest afgele​gen hoek uit om te eten. Hij had maar hetzelfde genomen als de man voor hem, om er zeker van te zijn dat hij niet zou opval​len: noedels, een stukje varkensvlees en een schep paprika, alles dreef in een dikke saus. Het smaakte aangenaam, een beetje wee en toch gekruid.
Lievens zat met de rug naar de zaal gekeerd, maar Bruno liet onder het eten zijn ogen telkens weer door het restaurant dwalen. Toen ze na het eten enkele ogenblikken aan het uitrus​ten waren, fluisterde hij opeens: ‘Paps, er zijn twee mannen binnengekomen, ze eten niet, ze kijken rond.’
‘Hebben ze je al gezien?’
‘Ik denk het niet.’
‘Laat je onder tafel zakken.’ Snel schoof Lievens zijn drinkbeker in die van Bruno en legde dan de bordjes en dien​bladen over elkaar, de indruk wekkend dat hij hier in zijn eentje zat te eten. Hij rekende erop dat die kerels naar een man met een jongen uitzagen.
Ongedurig zat hij op zijn stoel, niet wetend waar die mannen nu waren of wat ze deden. Hij zat met de rug naar de ingang en dorst niet om te kijken. Met de ogen op zijn horloge legde hij zich een minuut wachttijd op. Zelfs als die twee mannen Bruno onder tafel niet ontdekten, dan nog vreesde hij dat iemand anders hem toevallig zou zien. En welke reactie die iemand daarop ook zou hebben, het zou fataal zijn.
De minuut was om. Bang, maar uiterlijk onverschillig, keerde Lievens zich schuin om en keek de zaal door.
Hij zag de twee mannen, opvallend in hun anonimiteit, en dwong onmiddellijk zijn ogen een andere richting uit.
Maar al zijn zorgen vielen van hem af toen hij nog juist Bruno door de uitgang zag verdwijnen.
Lievens was kinderlijk blij en hij verbeet met moeite een glimlach toen hij zelf ook opstond en naar buiten ging.
Vijftig meter verder wachtte Bruno hem op.
‘Hei, hoe heb je dat gedaan?’
‘Ik ben direct drie tafels verder gekropen, daar heb ik wat aan mijn schoenveters geprutst en ben toen gewoon overeind gekomen en naar buiten gewandeld.’
‘Goed gedaan, jong! En denk eraan, als we elkaar ooit kwijt​raken, ga dan regelrecht naar Jana’s ouders. Vraag hun de Engelse ambassade op te bellen, leg aan die mannen alles uit zodat ze weten waarover het gaat en met wie ze te doen hebben, maar zeg nooit waar vandaan je belt, want je weet maar nooit of die telefoon van de Britten wel safe is. Ze moeten zelf maar uitzoeken hoe ze je veilig en wel in de ambassade krijgen. Kom, laat ons nog eens kijken of er al iemand thuis is.’
Maar zover kwamen ze niet.
Even onverwacht als de vorige keer dook de geldwisselaar op naast Lievens.
‘Meneer Lievens?’
Geschrokken en stomverbaasd keek Lievens de man aan, niet tot enige reactie in staat. ‘Hoe kom jij aan mijn naam?’
‘Volg mij. Maar hou twintig meter afstand. En deze keer zullen we je niet meer verliezen.’
‘Wie ben jij?’
‘SST, we brengen je over de grens. Laat dat voldoende zijn.’
Lievens was blij en ongerust tegelijk. Was dit geen val​strik? En waren die mannen wel in staat hem over de grens te krijgen? Maar dan schudde hij die twijfels van zich af: elke hulp was welkom en alleen zou hij er zeker niet beter voor​staan. Hij had geen enkele keus.
‘Vooruit dan maar.’
De man ging voorop, Bruno volgde op twintig passen en nog eens twintig passen verder Lievens zelf. Ze liepen het lang​werpige plein af tot ze het hart van een oude stadswijk bin​nendrongen. Hij speurde steeds maar de straat af naar mogelij​ke achtervolgers, maar hij zag niets verdachts. Met een zucht van opluchting zag hij de man eindelijk een huis binnengaan. Bruno volgde. Voor hij zelf binnenstapte blikte hij nog even in de straat achter hen.

Een ijskoude hand greep hem in de nek: enkele meters voor​bij de hoek, zag hij de twee mannen komen aanlopen die in het eethuis al rond speurden.
Hij dook de deur binnen. ‘Verraad!’ Terwijl hij de deur achter zich dichtsloeg schreeuwde hij het uit. ‘We werden gevolgd!’
‘Hoe weet jij dat zo zeker?’ De Tsjech keek Lievens verbaasd aan, evenwel zonder veel opwinding.
‘Jawel! Ik heb die mannen al in het restaurant gezien. Het zijn dezelfde!’
‘Lopen dan! Er is een uitgang langs het achterliggende huis naar de andere straat.’
Ze joegen door kamers, deur in, deur uit, kwamen op een binnenplaatsje, holden nog een gang door en stonden dan weer op een binnenplaats. De enkele bewoners die ze voorbijliepen slaakten geen kreten van schrik, noch lieten ze enige opwin​ding blijken terwijl zij er voorbij stormden, hoogstens klonk aanmoediging, alsof ze die zaken gewoon waren, alsof dit een om de zoveel tijd terugkerende attractie was.
Ze liepen het ander huis binnen, achterkeuken door, kamer in, kamer uit, voordeur… Ze stonden terug buiten. Rustig stak de man de straat over en bracht hen daar een ander huis binnen.
‘En als het nodig is, kunnen we zo tot morgenavond verder​gaan,’ zei de man bedaard.

Het huis waar ze zich nu in bevonden zag er bewoond uit, maar blijkbaar was iedereen afwezig.
Vanuit een kamer aan de straatzijde, een slaapkamer, zover mogelijk van het raam ver​wijderd, spiedden ze naar de overkant.
En inderdaad, eerst een burger en dan nog twee politiemannen in uniform kwamen een huis uit, tot verbazing van Lievens twee deuren verder dan die waar zijzelf buiten gekomen waren, en speurden met teleurgestelde gezichten de straat af.
‘Je moet wel kostbaar wild zijn, als de jagers zich zoveel moeite getroosten,’ grijnsde de gids naar Lievens. Maar bij Lievens kon er geen glimlach af, zelfs geen grijns.
Hij was diep bezorgd. Wanneer ze hier, in een drukke stad, al zo snel gevonden werden, hoe moest het dan in open gebied en aan de grens? Hij sloot even de ogen en dorst zijn gedach​ten niet de vrije loop te laten. De gebeurtenissen der laatste dagen hadden hem uitgeput. Hij was moe, voelde zich vuil en ongeschoren.
‘Geen wonder, dat ze er mij zo kunnen uitpikken,’ dacht hij plots, ‘een baard van drie dagen is opvallend genoeg.’ Hij vertelde het de man. Die knikte instemmend en bracht ze naar een wasplaats. Een bad was er niet, maar ze waren al blij water en zeep te vinden. De man verdween, kwam enkele minuten later terug en met een brede glimlach overhandigde hij Lievens een elektrisch scheerapparaat, een Hlinsko.
‘Hoe moet het nu verder?’ vroeg Lievens, toen hij fris gewassen en geschoren was. Hij voelde zich al heel wat beter.
‘Daar kan ik je niet veel over vertellen,’ zei de man. ‘Eerst moesten we, dat wil zeggen ik en nog vele anderen, naar je uitkijken. Dat was alles. Toen ik je gevonden had, heb ik instructies gevraagd, terwijl jij in dat restaurant was. En ik moest je hierheen brengen, dat is alles. Nog voor acht uur vanavond zal iemand met verdere instructies komen, zoniet moet ik me zelf melden.’
De man stak hem een pakje Letka toe en ze rookten zwijgend de scherpe tabak van de Tsjechische sigaretten. Bruno lag languit op het bed.

Traag kropen de uren voorbij. Lievens kon maar geen gesprek op gang brengen met de overigens zeer vriendelijke man. Hij had graag wat meer geweten over de organisatie waar Bruno en hij zich aan toevertrouwd hadden. Maar van zodra hij daarover begon of er nog maar op aanstuurde, schudde de man glimlachend het hoofd. 
Het huis aan de overkant werd nog steeds bewaakt. Onopval​lend nu. Onopvallend voor Lievens, maar niet voor de gids. Lievens vroeg de man of hij soms helderziende was, want die haalde met een oogopslag de steeds wisselende bewakers uit de voorbijgangers.
‘We krijgen bezoek,’ zei hij plotseling.
Lievens sprong op van zijn stoel.
‘Hou je bedaard, het is iemand van ons.’
‘Hoe weet jij…’ wilde Lievens beginnen, maar de man wuifde de vraag weg. Enkele minuten gingen voorbij. Lievens keek de man reeds vragend aan, toen zachtjes de achterdeur geopend werd. 
Een vrouw, zowat vijftig jaar oud, stapte binnen, een bood​schappentas aan de arm. Ze begroette iedereen met een spaar​zaam hoofdknikje en begon met radde tong een gesprek met de Tsjech. Dan werd het stil en keken ze Lievens aan, die er natuurlijk geen barst van begrepen had. Aarzelend vertaalde de gids het gesprek.
‘Marga,’ hij wees met zijn duim naar de vrouw, ‘moet een van jullie beiden komen afhalen, slechts een persoon. Er kan deze avond slechts een man over de grens gebracht worden. Zeg dus maar wie van jullie het eerst gaat,  jij of je zoon.’
Lievens sprong voor zijn zoon alsof hij hem moest beschermen.
‘Oh nee. Wij blijven samen. Ik denk er niet aan om Bruno weer alleen te laten. Waarom kunnen wij niet samen weggebracht worden?’
Hij stond daar als een hogepriester, de armen bezwerend vooruit gestrekt.
De vrouw begon weer te praten, haar woorden werden nu bege​leid door drukke gebaren.
‘Er kan slechts een man overgebracht worden deze avond,’ vertaalde de Tsjech opnieuw. ‘Marga zegt dat de gebruikelijke manieren om iemand over de grens te brengen of zelfs om zich in het binnenland te verplaatsen, op het ogenblik onbruikbaar zijn omdat ze te veel risico’s met zich brengen. Overal is er controle, tot zelfs op de meest afgelegen wegen en in de treinen. Ze mag niet zeggen op welke manier er toch iemand weg kan, maar ze weet zeker dat er onmogelijk twee personen tegelijk gebruik van kunnen maken. En ze garandeert dat het een perfect veilige overtocht wordt. Het is haar om het even wie er vanavond meegaat.’
Maar Lievens schudde het hoofd. Nee, hij kon zich niet verzoenen met de gedachte dat ze weer gescheiden zouden wor​den. De uiteenzetting van de Tsjech klonk wel goed, maar het was hem allemaal te vaag. Bovendien was het bevreemdend dat nie​mand zich meer scheen te bekommeren om de filmplaatjes. Toch draaide alles daar rond, daarmee was alle ellende begonnen.
Iets dwong Lievens er toe er zelf ook over te zwijgen, alsof het iets was dat onheil brengen zou en dat daarom op een afstand gehouden moest worden.
Hij was er bijna zeker van dat deze mensen opdracht gekregen hadden van de Engelsen en dat deze het nuttiger achtten over die filmpjes te zwijgen. Wellicht wilden ze op die manier verhinderen dat er nog een concurrerende groep bijkwam.
Hij keek de Tsjechen aan, van de man naar de vrouw en weer naar de man.
‘Nee,’ zei hij ten slotte, ‘ik wil bij mijn zoon blijven. Ik wil best alles geloven wat je zegt over die controle en zo en dat we niet hand in hand kunnen blijven, kan ik me ook voor​stellen, maar ik wil niet zomaar, zonder duidelijke reden, elk contact met Bruno verliezen.’
De Tsjechen ratelden weer onder elkaar. Ten slotte schenen ze tot een akkoord te komen. De vrouw vertrok, maar niet zonder eerst een nijdige blik op Lievens geworpen te hebben.

‘Wat gaat ze doen?’ vroeg hij ongerust nadat de vrouw ver​trokken was.
‘Verslag uitbrengen.’ De man zei het onverschillig, alsof Lievens zelf maar moest opdraaien voor wat hij deed.
Een half uur later kondigde de man weer bezoek aan. Lievens had niets bemerkt of gehoord, waarschijnlijk was er een afge​sproken teken gegeven vanaf de straat.
Een man kwam binnen. Hij zei kortaf iets tegen de Tsjech, die zonder een woord te zeggen de kamer verliet. Dan ging hij bij Lievens aan tafel zitten.
‘Herr Lievens,’ de man sprak vlot Duits, ‘U maakt het ons niet gemakkelijk, maar ik kan uw houding begrijpen. Marga spreekt alleen Tsjechisch en ze mocht aan de andere man geen verdere uitleg geven. Die moet niet weten en die wil trouwens niet weten hoe we u of uw zoon over de grens zullen brengen. 
Wat ik u nu zeggen zal, moet u dus voor u houden, wat er ook gebeuren mag. Deze avond vertrekt een groep van vier vrachtwagens over Oostenrijk naar Milaan. Bij een ervan is de laadruimte zodanig verbouwd dat er een holle ruimte ontstaan is, waarin een man zich kan verschuilen.
De chauffeur en zijn bijrijder zijn mannen die tot onze organisatie behoren.
Deze avond, voordat de chauffeurs hun wagens komen afhalen in de garage waar ze nu worden nagekeken, moet een van u in de vrachtwagen gesmokkeld worden. En morgenvroeg, enkele kilome​ters voorbij de grens met Oostenrijk, zal die ene vrachtwagen ongemerkt wat achterblijven. Daar wordt u door iemand opgepikt, die u vervolgens naar de plaats zal brengen waar u zijn moet.
Iedere bezorgdheid is overbodig, de mogelijkheid dat de schuilplaats ontdekt wordt, is quasi uitgesloten. Maar er is jammer genoeg slechts een plaats deze avond. Morgen vertrekt er nog zo een wagen, naar Salzburg. Daar kan de tweede mee over de grens gebracht worden.’
De man keek Lievens aan: 
‘Wie vertrekt eerst, u of uw zoon?’
Lievens wist dat hij nu niet meer terug kon. Het zou onrede​lijk zijn van deze kans geen gebruik te maken. De man had hem er, met enige reserve, van overtuigd dat dit de meest veilige manier was om hier weg te komen. Hij hoefde niet lang na te denken: Bruno zou het eerst gaan. Als hij die in veiligheid wist, was het grootste gewicht van zijn schouders afgewenteld. Hij legde de jongen alles uit.
‘Wat moet ik doen als ik dan over de grens en in Oostenrijk ben?’ vroeg hij ten slotte.
‘Maak je daar maar geen zorgen over. Die mensen daar zullen er wel voor zorgen dat we elkaar weer terugzien.’
Hij reikte de Tsjech de hand.
‘De jongen gaat eerst.’
‘Goed. Zorg ervoor dat hij gegeten en gedronken heeft, want als hij eenmaal in de schuilplaats zit, blijft hij daar tot hij over de grens is.
En zeg hem dat hij in geen geval lawaai mag maken als de wagen stilstaat. Ik ga nu weg, Marga komt uw zoon ophalen.

Mnoho stesti! Veel geluk!’
De man vertrok. Lievens hoorde hem enkele woorden zeggen tot de andere Tsjech. Deze kwam zwijgend binnen en begon in de kasten te rommelen tot hij een blik Konzerva gevonden had. Hij verwarmde die en breed glimlachend zette hij hun de goulash voor.
Toen de vrouw Bruno kwam ophalen, hield Lievens het afscheid zo luchtig mogelijk, om zijn zoon niet nog ongeruster te maken.
‘Hou je goed, jongen, en tot morgen!’
27.

De vallende avond had de laatste voorbijgangers van de straat geveegd en na het vertrek van Bruno kroop de tijd martelend traag voorbij.
Maar meer nog dan het zenuwslopend wachten en nietsdoen kwelde Lievens de zorg om Bruno.
De machteloosheid waarmee hij dit alles moest ondergaan, maakte hem bang en woedend tegelijk.

De voordeurbel deed hen opschrikken.
Voorzichtig schoven ze naar de kamer aan de straatkant. Vanuit de verste hoek bemerkten ze nog net de arm van iemand in hemdsmouwen.
De Tsjech haalde even de schouders op en trok een gezicht van: Ik weet het ook niet.
De bel ging nog eens over. Ze hoorden de man iets mompelen en dan weggaan. De voordeur van het huis naast hen sloeg dicht.
‘Buurman wil een praatje maken, maar er is niemand thuis en daarom keert buurman terug naar zijn eigen huisje.’ De Tsjech wilde Lievens geruststellen.
De glimlach verstarde op zijn gezicht toen een kop voor het raam opdook. Spiedende ogen trachtten iets op te vangen in de kamer, Lievens zag ze duidelijk heen en weer schieten. Dan verdween het hoofd. Ze hoorden de bel overgaan van de voordeur bij de buurman.
‘Wegwezen!’ fluisterde de Tsjech. ‘Als buurman denkt dat hij iemand hoorde en als snuffelaar denkt dat hij iemand zag, wil hij dat zeker onderzoeken. Niets laten liggen!’
Hij streek haastig de bedsprei glad, stak het lege conser​venblik bij zich en weg waren ze, voorzichtig de deuren ope​nend en weer achter hen dichttrekkend.
Het was donker in de achterkamers en Lievens was bijna opgelucht toen ze de avondschemering van de straat bereikten.

Ze staken de verlaten straat over, maar ze waren nog niet halverwege toen aan de overkant, geen honderd passen van hen verwijderd, zich een schaduw van de muur losmaakte. Dan zagen ze nog een tweede schaduw in beweging komen, iets dichterbij.
‘Ze mogen je in geen geval aanspreken, want dan ben je verloren. Doe alsof we afscheid nemen. Haast je dan weg, zonder te rennen. Ga naar het Wenceslasplein in de buurt van het eethuis waar ik je voor het eerst ontmoette. Ik pik je daar weer op. Ik zal proberen ze zo lang op te houden dat je je uit de voeten kunt maken.’
Ze schudden elkaar de hand, de Tsjech riep hem nog luidruch​tig een ‘Tot ziens’ achterna en Lievens haastte zich weg.
Met zo groot mogelijke passen stapte hij voort om maar zo snel mogelijk op te schieten. Maar het was alsof iemand hem steeds maar in de rug ramde. En onbedwingbaar gingen zijn benen altijd maar sneller en sneller. Tot hij de eerste zijstraat bereikte.

Hij zette het op een lopen, de eerste passen rukkerig en twijfelend, niet goed wetend waarheen. Maar met de onzekerheid groeide de schrik dat iemand achter hem aan zou komen, en plots holde hij, in onstuitbare paniek, blindelings vooruit en zonder iets of iemand nog te zien rende en struikelde hij maar verder, de mond vertrokken in een grote schreeuw. Maar uit de keel kwam geen ander geluid dan het stoten en hijgen van de lucht die fluitend door zijn longen joeg, totdat zijn uitgeputte lijf de strijd moest opgeven. De passen werden langzamer en de stappen kleiner, hij zeilde van links naar rechts over de hele breedte van het voetpad, tot zijn schouder tegen een omheining schuurde. Draaiend om zijn as struikelde hij in een laatste krampachtige spiertrekking nog enkele meters verder en zakte op de grond.

Zijn ogen stonden wijd opengesperd, maar zij onderscheidden de eerste ogenblikken niets. Alles draaide en tolde, de stenen van de straat, de huizen, de enkele lampen van de straatverlichting.
Uit de chaos doemden enkele struiken op, en nauwe​lijks wetend wat hij deed, dwong het onderbewustzijn hem zijn gevoelloos lijf onder die struiken te slepen.
Daar liet hij zich opnieuw vallen. Roerloos bleef hij liggen, totdat eindelijk de geur van aarde en rottende blade​ren tot zijn zenuwen door drong.
Zijn hijgen ging over in snikken, hij klauwde met de vingers in de aarde en wilde er in wegzinken.
Dat innige en lijfelijke contact werkte evenwel als een balsem op zijn pijnlijk strakgespannen zenuwen en ten slotte lag hij niet alleen stil, maar kwam ook de kalmte over hem, langzaam opgezogen uit die ontzaglijke oerkracht van de aarde.

Hoelang hij daar gelegen had wist hij niet, maar het trillen van de spieren was verminderd en hij kon het denkvermogen weer controleren.
Moeizaam krabbelde hij overeind. De benen droegen hem wankelend een paar meters naar de straat terug. Hij had er geen idee over van welke kant hij gekomen was of waar het Wenceslasplein zich bevond.
Verdwaasd keek hij hulpeloos rond. De ogen tastten de straat en de huizen af. Dan bemerkte hij beweging achter een raam van het huis met de struiken.
Hij zag een bleek gezicht, dicht tegen de ruit aangedrukt. De ogen blikkerden nijdig in het vale schijnsel van de straatver​lichting en een hand ernaast maakte misprijzende gebaren: Weg, Weg, Weg!
Lievens hoorde het niet, maar zag hoe de mond zich vervormde tot een scheldwoord: Vieze dronkaard. Ga weg, zuiplap!
Het trof hem pijnlijk en mistroostig maakt hij zich met een ruk los van dat vijandige beeld. Met langzame, slepende passen stapte hij weg.
Pas nu voelde hij hoe uitgeput hij was. De vermoeidheid overrompelde hem, hij was aan het einde van zijn krachten.
Maar voorbij de grens van het lichamelijk uithoudingsvermo​gen begint een gebied waar alleen de geest nog krachten heeft. En die dwong het voze lichaam verder, stap voor stap, zonder dat de mens zich van die stappen bewust was.
En in dat lichaamloze land verscheen het beeld van zijn vrouw, eerst wazig en deinend, maar allengs scherper en hel​derder. Zo fel en hevig verlangde hij plotseling naar haar nabijheid dat zijn stappen langzamer en korter werden.
Met gesloten ogen leunde hij ten slotte met rug en hoofd tegen een muur, de armen slap langs het lichaam.

In zijn ijlende droom zag hij zijn vrouw de tafel dekken. En ineens waren de kinderen daar rond haar…
Lievens huilde, zonder een snik, toen zij hem plotseling zwijgend aankeken…

Een onbeheerste knik in zijn knieën schokte hem terug in de werkelijkheid. Moeizaam zette hij zich af van de muur en ging verder, de rug licht gebogen.
De straat leek hem eindeloos, zijn blik verloor zich in de verte. Machinaal droegen de benen hem voort, tot de weg en de huizen schenen op te lossen in een leegte.
Eindelijk week de starheid uit zijn ogen en begrepen ze wat voor hen lag: een brede laan, een metersbrede kade en dan de Moldau.
Lievens liet het pijnlijk uitgeputte lijf tegen de reling rusten, zijn ogen dreven mee met het traag stromende water.
Enkele honderd meters verder zag hij het silhouet van een massieve brug, getooid met beelden en ornamenten, vaal glim​mend in het nachtelijke schijnsel: de Karelsbrug.
Waarom wist hij niet, maar de brug lokte hem aan, wellicht omdat de herkenning hem enig houvast gaf, als een anker aan een stuurloos schip.
Dan zag hij in de reling langs de rivier de uitsparing voor de toegang naar een trap. Hij daalde die af en langs het jaagpad, dicht bij het water, kwam hij tot onder de brug. Hier voelde hij zich veilig, en in de oksel van de zware stenen fundamenten die de voet van de brug schragen, kroop hij weg als een dier en verzonk in een bewusteloze slaap.
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Matchi was volkomen verrast toen de chauffeur hem dwong de armen op te steken, enkele kilometers voor ze met Lievens Praag zouden binnenrijden.
Maar de aanvankelijke ontsteltenis sloeg spoedig om in razende woede om zijn machteloosheid, toen hij de auto in de verte zag verdwijnen.
Woede en ergernis zijn echter slechte raadgevers, en een getrainde agent als Matchi wist dit maar al te goed. Binnen en​kele seconden was hij dan ook aan het overleggen wat hem te doen stond.
Hij herinnerde zich het huizengroepje dat ze net voorbijge​reden waren, en begaf zich daarheen. Bijna zeker was daar een vervoermiddel te vinden of wellicht een telefoon. Vooral de telefoon was belangrijk, want de centrale moest zo snel mogelijk ingelicht en gealarmeerd wor​den.
Wat hem onder het lopen het meest bezighield was de vraag wie Lievens ontvoerd had. Het was uitgesloten dat Lievens zelf dit plan had uitgedokterd, laat staan dat hij het op zo korte tijd had kunnen organiseren. Wie had hier dan wel de hand in?
Zijn gedachten cirkelden steeds om de Russen. Maar hoe kon​den die er zo snel van op de hoogte zijn dat Lievens in Tsje​choslovakije beland was en dat hij overgebracht zou worden naar het hoofdkwartier van de Statni Bezpetsjnost, de veilig​heidspolitie? Slechts een paar mensen was ervan op de hoogte dat Lievens aan de grens overmeesterd was, en nog minder wisten van zijn overbrenging. Die was trouwens slechts op het laatste ogenblik gepland en aansluitend direct uitgevoerd.
Zou het de Russen dan toch gelukt zijn een mannetje op hoog niveau voor hun karretje te spannen? Maar hoe dan? En wie? Het kon nauwelijks iemand van zijn groep zijn, want die speciale groep, die elitemensen van de dienst waartoe hijzelf ook behoorde, waren stuk voor stuk gewikt en gewogen voordat ze tot hun vertrouwenspost toegelaten werden. En zelfs daarna werden hun handelingen voortdurend nagegaan.
Een onbehaaglijk gevoel zich verraden te weten, wortelde zich steeds dieper in Matchi’s achterhoofd.
Hij had geleerd ermee te leven: achterdocht, verraad, leu​gens en verdachtmaking, hij had geleerd er zelf een sluw gebruik van te maken, als iets dat in zijn leven thuishoorde. Het waren de wapens waarmee zijn groep zich in leven hield. Maar toch ergerde het hem als hij die zwijnerij ergens ervaarde zonder het verloop te kunnen controleren of als hij er zelf door gehinderd werd.

Plots schoot hem een nieuwe mogelijkheid te binnen: Dedecec Krysa, grootvadertje rat! Die schimmengroep, groeiend en levend in het volk als aders in een lichaam. Dat was de orga​nisatie die zoiets kon verwezenlijken. Overal aanwezig en nergens grijpbaar.
Een ding was zeker en was zelfs een van de weinige dingen die men over hem wist: Dedecec werkte nooit voor de Russen.
Met dat lichtpuntje in zijn gedachten versnelde Matchi de pas: als Lievens in de handen van de Russen was, zou het onmogelijk zijn hem er uit te halen. Maar Dedecec zou voor niets of niemand zijn organisatie in gevaar brengen. 
Als ze op een of andere manier de druk zo hoog konden opvoe​ren dat zelfs de ratten, al was het slechts tijdelijk, zich in hun holen schuilhielden, dan kon het bijna niet anders of Lievens zou gegrepen worden.

 Matchi bereikte eindelijk het groepje huizen. En hij had geluk. Het eerste huis waar hij aanklopte, was ook het enige met een telefoon. Hij zwaaide even zijn kaart van speciale staatsbeambte, terwijl hij allen verzocht het lokaal te verla​ten waar de telefoon stond, wat prompt gebeurde. 
Matchi bracht verslag uit en liet dan onverstoorbaar de storm van woedende verwensingen over zich heen razen. Nadat die geluwd was, gaf hij kalm zijn aanwijzingen door: Niet de Russen, maar Dedecec, de rat, is de eerste verdachte.
Ogenblikkelijk werd het stil aan de andere kant van de lijn. Matchi maakte er gebruik van om nog meer voorstellen te doen: algemeen alarm voor alle geheime diensten. Controle op alle wegen rond Praag en aan de grenzen. Ook op de treinen. En bij alle toegangen tot de westerse ambassades.
Het bleef stil aan de andere kant. Grijnzend stelde Matchi zich voor hoe ginder naar lucht gehapt werd.
Buiten op straat raasde een wagen met grote snelheid voor​bij.
In de hoorn klonk eindelijk een geroezemoes van stemmen, alsof aan de andere kant de microfoon werd vrij gemaakt. Matchi hoorde nog enkele woedende uitroepen en dan: 

‘Er wordt een schietpartij gemeld, ongeveer tien minuten geleden op zowat, laat eens zien, zowat drie kilometer van de plaats waar je nu bent, bij de eerste huizen van de stad. Weet jij daar iets meer over?’
Matchi dacht na. Waren de Russen er dan toch al bij betrokken?
Echt iets voor hen: snel en brutaal. Een overval op een wagen van de staat, waarin twee gevan​genen en hun bewakers. Bijna een wanhoopsdaad van de Russen. Want die waren het zeker: geen enkele dienst van welk ander land ook zou zoiets wagen. Hij bracht zijn besluit over en vroeg een wagen om hem op te halen. Dringend! Matchi legde de hoorn op de haak.

Hij hoorde hoe een tweede wagen met grote snelheid het huis voorbij zoefde.

Zijn getrain​de hersenen sloegen de brug: schietpartij op drie kilometer van hier… hij had de hoorn al terug vast en draaide het nummer van de centrale. 

 De tweede telefoonoproep van Matchi rakelde het vuur van de verwarring, waar men zich in het hoofdkwartier juist van hersteld had, terug op tot tegen het plafond. Maar snel kwam de koele organisatie weer op gang: wegversperringen waren reeds uitgewerkt nog voordat de telefoonverbinding verbroken werd. Peinzend legde Matchi de hoorn op de haak en ging naar buiten om de wagen op te wachten die hem moest ophalen.
In de eerstvolgende uren werd de hele machinerie van de geheime dienst op Lievens afgestuurd.
De wegversperring voor die twee wagens had niets opgeleverd. Wel werd de auto gevonden waarmee Lievens naar de centrale overgebracht moest worden.
Ook de chauffeur werd gevonden, halfdronken en ziek van de wodka die men hem gedwongen had op te drinken. De man dronk bijna nooit een borrel en was dan ook hevig ontsteld. Hij wist alleen te vertellen dat hij hoogstens honderd meter van de centrale verwijderd was, toen een andere wagen hem tot stoppen had gedwongen.
Op hetzelfde ogenblik waren links en rechts gewapende mannen naast zijn wagen opgedoken. Ze dwongen hem onder bedreiging van hun revolvers de auto te verlaten. Ze hadden hem weggevoerd en dronken gemaakt en enkele uren later ergens afgezet. Hij herinnerde zich niet dat ze hem iets gevraagd of gezegd hadden.
In de centrale had iedereen elkaar verstolen aangekeken.
Iemand van hen had de ratten een tip gegeven!

Het onbehagen groeide met de minuten die verstreken en er maar geen melding binnenkwam dat Lievens en zijn zoon ergens gesignaleerd waren. Hoe moest men in de heksenketel die het hoofdkwartier nu was, op jacht gaan naar rattenvrienden en snel succes boeken, zonder daarbij het hele apparaat te ont​redderen?
Ook Matchi was bezorgd. Het was nutteloos geheime plannen te beramen als het rattenvolkje er al van op de hoogte was voordat er met die plannen iets kon begonnen worden.
Om dit te omzeilen, vroeg en kreeg hij per​missie om zelfstandig te werken, in rechtstreeks overleg met de top, zonder verder iemand verantwoording verschuldigd te zijn.
Maar de uren kropen voorbij, zonder dat enig bericht van waarde binnenkwam. En onuitgesproken bleef bij ieder in het achterhoofd de vraag hangen: Was Lievens wel in Praag?

Juist voor zij afgelost werden, hadden twee agenten een zelfbedieningsrestaurant op het Wenceslasplein gecontroleerd. Er was hen niemand opgevallen. 
Onmiddellijk daarna keerden ze terug naar hun wijkbureau, waar ze zich hadden afgemeld. Vanaf het bureau moesten zij nog enkele straten te voet naar de tramhalte. Het waren weinig drukke straten en zo, voor het middaguur, lagen ze er nagenoeg verlaten bij.
Daarom viel hun oog op het silhouet van een lange man die een honderdtal meter voor hen uit liep. Zij herinnerden zich die man ergens te hebben gezien, maar wisten niet goed waar of wanneer. Tot de ongeschoren kerel die hen in het restaurant gepasseerd was, in hun geheugen opdook.
Toen die man de straat overstak, zagen de agenten dat de lange man in het spoor van een jongen liep. En die jongen volgde klaarblijkelijk een man voor hem. Na een poosje sloegen ze een hoek om. De agenten haastten er zich achteraan. Zij zagen nog juist de man een huis binnengaan, waar ook de jongen en de andere man waarschijnlijk al in verdwenen waren, want zij vonden ze niet meer terug op straat.
Met de hulp van een voorbijkomende politiepatrouille waren ze het huis binnengedrongen, maar van de drie was geen spoor meer te bekennen. Het was bijna zeker dat ze langs het achter​liggende huis in de volgende straat verdwenen waren. Zo luidde het bericht dat kort voor het middaguur binnen​kwam.
Matchi was er ogenblikkelijk van overtuigd dat het Lievens was die ze daar zo fortuinlijk weer op het spoor gekomen waren.
Een blik op het reusachtige stadsplan leerde hem echter dat de Jozefwijk een moeilijk te controleren wijk was, met niets dan oude huizen en een doolhof van straten.
Hij was er zeker van dat een algemene controle, een razzia, wellicht van alles zou opleveren, maar niet dat waarvoor zij bedoeld zou zijn. Want met een der ratten als gids zou Lievens zeker ontkomen. Het was beter de controle in de wijk te ver​scherpen, maar dan onopvallend, want er was nog altijd die dreigende schaduw van de Russische beer, wiens klauw angstval​lig uit de buurt van Lievens gehouden moest worden.
Het was minder erg en trouwens ook niet te vermijden, dat het rattenleger die verscherpte controle zou opmerken. Mis​schien zelfs dat ze door die verhoogde druk Lievens een ogen​blik zouden loslaten. En als zij Lievens een ogenblik konden afsnijden van zijn enige hulp, kon het niet lang duren of hij zou in het daglicht verschijnen. En dan was de kans groot dat hij zou terugkeren naar het Wenceslasplein, opdat de ratten hem daar weer zouden kunnen oppikken. Misschien was dat eet​huis zelfs een afgesproken punt. Matchi besloot ook daar de controle te verscherpen, maar ui​terst onopvallend, zodat zelfs de ratten er niet door gealar​meerd zouden worden.
Weer kropen de uren voorbij.
Het werd avond en nacht. Het lange wachten in de centrale werd ondraaglijk en de wederzijdse achterdocht begon de zenu​wen aan te vreten. De stemmen klonken meer gedempt en als er toch een boven de ander uitschoot, was er een nijdige snauwtoon in te horen.
Matchi trachtte zich in te leven in Lievens’ situatie. Welke plannen zou hij maken of waarmee zou hij nu bezig zijn?
29.

Maar Lievens maakte geen enkel plan.
Onder de brug sliep hij vast en droomloos, aan een stuk door, tot in de vroege morgen. De geluiden van de ontwakende stad waren aan hem voorbij gegaan. Het was de pijnlijke stramheid in de benen die hem wekte. En onmiddellijk overviel hem een golf van misselijkmakende hulpeloosheid. Lievens was totaal ontmoedigd. En hij maakte geen enkel plan.
Hij dacht aan zijn vrouw en kinderen, doch zonder vreugde of verdriet, zonder het gevoel er bij te horen, maar als iemand die ergens spijt van heeft, zonder de moed of de ambitie om er iets aan te verhelpen. Hij liet zich gaan in zelfbeklag en vond een soort bitter genoegen in het peilen van de uitzichtloosheid van zijn ellen​de. Hij kon noch wilde plannen maken.
Maar zelfs in de meest donkere en zware uren van iemands bestaan komt altijd een keerpunt.
Als iemand in volle zee overboord slaat en al zijn inspan​ningen ten spijt het schip in de verte ziet verdwijnen, zal het lichaam verstijven door koude en uitputting van de strijd tegen het water en zal hij zich moedeloos laten gaan, alsof hij, nog voor het water zich boven hem sluit, wil inslapen.
Maar stoot een plank of wrakhout tegen zijn gevoelloos lichaam, dan zal hij er zich uit alle macht aan vastklampen en weer voor zijn leven vechten.
Zo was ook Lievens met zijn bittere zelfmedelijden in een roes van opperste wanhoop beland. Hij lag er volkomen bewe​gingsloos bij, krachteloos. Hij bestond niet meer.
Maar uit het niets kwam een stem aanzweven, eerst onhoor​baar, dan als fluisteren van de wind, aanzwellend tot een streling. De stem werd alsmaar sterker tot ze een trilling van leven werd, vragend en gebiedend tegelijk, waar hij zijn oren niet voor sluiten kon.
‘Mama, wanneer komt papa, hij moet met mij spelen. Papa moet komen.’
De stem bleef maar zinderen in de leegheid van zijn ziel tot zijn eigen stem een echo vormde: Papa moet komen… Papa moet komen…
Hij herhaalde het steeds weer, machinaal, kreunend en preve​lend, met schorre keel, gedwongen door een macht die sterker was dan hijzelf.
Papa moet komen…
In wild verzet schudde hij het hoofd en bonkte met de vuisten op de grond. Hoezeer zijn weerspannige geest ook tegenspartelde, iets onbedwingbaars deed hem steeds opnieuw herhalen: Papa moet komen… De bittere smaak in de mond verloor wat van zijn scherpte, loste zich op.
En plots zei hij het bewust, op eigen kracht, aarzelend eerst en onzeker. Hij was nog bang om toe te geven aan het groeiende besef dat hij nog verder moest, nog verder kon. Wanhoop deinde en golfde nog steeds om hem heen, maar hij klampte zich vast en bleef zich optrekken aan dat ene zinne​tje.
Lievens richtte zich op, licht zwaaiend op de benen, en staarde een wijl naar zijn handen, zwart en goor van het klauwen in de grond. Een bittere grijns lag als een snee over zijn mond en spande zijn lippen tot de opeengeklemde tanden zichtbaar werden.
‘Ze hebben mij nog niet!’ Hij grauwde, als een wolf.
En dan zei hij het nog eens, kalm nu en bijna plechtig, als om er de laatste druppel kracht uit te puren, als een bezwe​ring: Papa Moet Komen.
Dan waste hij de handen en gezicht in het water van de Moldau en klopte het vuil van zijn kleren. Vastberaden klom hij de trap op naar de straat en liet zich opnemen in de zich naar kantoor en fabriek haastende menigte.

Iets als ongeduld, of was het de trilling van gespannen ver​wachting, kriebelde Lievens in de nek toen hij het Wenceslasplein bereikte. Hij voelde zijn passen lichtvoetig worden en was verbaasd over de groeiende opgewektheid.
De ogen zochten, ver over het langgerekte plein heen, naar de plaats waar het eethuis zich ergens moest bevinden. In de broekzak voelde hij een steen, opgeraapt onder de brug, die dienst moest doen als een soort boksbeugel.
Weg was zijn zorgeloosheid, de grimmige trek lag weer om zijn mond, en behoedzaam om zich heen spiedend schoof hij nu verder. Hij trachtte zich een beeld te vormen van de richtin​gen in de verkeersstroom en betrapte er zich op dat hij, onbewust bijna, vluchtroutes aan het uitstippelen was.
‘Prima,’ prees hij zichzelf, ‘je leert het nog, je wordt nog een slim ventje.’
Zijn hand zocht de beste greep om de steen. Hij be​dacht dat hij steeds tegen de stroom in vluchten moest zolang hij in het zicht van zijn achtervolgers was, of dwars door het verkeer heen, om zich dan rimpelloos te laten mee​drijven met de stroom voetgangers, zodra zij hem een ogenblik uit het zicht verloren hadden.
Hij voelde nu meer dan anders, hoe zijn hoofd boven de anderen uitstak. Hij besefte dat, als er werkelijk iemand naar hem op de uitkijk stond, hij nooit lang onopgemerkt zou kunnen blijven. En dus kwam het er op aan het ogenblik van ontdekking zo snel mogelijk te onderkennen.
Lievens liet zich niet meer meedrijven met de voetgangers die gestaag in dezelfde richting voortschreden. Zigzag vorderde hij nu, zich nestelend in het kielzog van elkaar naderende of zich van elkaar verwijderende groepjes. Soms volgde hij ze naar het midden van de straat, waar lange rijen aan de tramhaltes waren. Steeds zochten zijn ogen een volgend punt waar hij enige dekking of achtergrond kon vinden voor zijn lange gestalte. Telkens hij van richting veranderde, talmde hij even en zochten zijn ogen flitsend de mensenmenigte af. Hij wilde de radar van zijn zintuigen de kans geven de koerswijziging van een mogelijke achtervolger op te vangen.
Laverend als een zeilschip op eng water naderde hij het eethuis.

En dan zag hij hem.
Van de tramhalte, die hij zo-even verlaten had, naderde haastig een gestalte. Lievens had al de overkant bereikt, maar snelde terug, schuin de straat over. Uit de ooghoek zag hij de ruk waarmee die schim eveneens van richting veranderde. Het vel in zijn nek spande zich, maar kalm en bliksemsnel berekende hij zijn kansen.
Die kerel zou wel gewapend zijn, maar hij zou hier beslist niet lichtzinnig zijn pistool zwaaien tussen de omstanders, redeneerde hij.
Vast omklemde zijn hand de steen en kwam traag uit de broek​zak. De ogen schatten het punt waar hun schreden zich zouden kruisen. Hij hoorde al de stappen van zijn belager…
En dan, vlak voor de laatste pas, keerde Lievens zich om. Hij herkende nog net een glimmend genoegen op een Slavisch gezicht toen zijn vuist in opwaartse explosie de kin van de onbekende trof.
Geluidloos zakte de man in elkaar, vlak achter de hielen van enkele wachtenden. Maar niemand wendde het hoofd om. Zonder op- of omzien stapte Lievens met verstijfde spieren het groepje voorbij en stak opnieuw de straat over.

Maar dan brak de hel los.
Hij was slechts enkele passen verder, toen links en dan voor hem een snerpend gefluit de menigte opschrikte en uiteen deed splijten.
Lievens bedacht zich geen seconde.
Hij draaide zich om en met grote soepele sprongen stak hij dwars het plein over.
Paniekerig krijsten remmen achter hem en huilden claxons. Pas toen hij de stoeprand bereikt had, keek hij voor het eerst om. In het midden van de straat, op verschillende afstanden van elkaar, zag hij drie mannen tussen de auto’s doorspringen.
Ze renden in zijn richting, maar hun blik werd voortdurend afgeleid door het voorbijkomende verkeer.
Lievens besefte dat ze te dichtbij waren om ze lopend van zich af te schudden. Tussen de personenwagens zag hij een autobusje geparkeerd staan en in een plotselinge ingeving staakte hij zijn ren en schoof er snel achter. Door de ramen zag hij hoe zijn achtervolgers bijna gelijktijdig de stoeprand bereikten.
Aan het plots vertragen, dan weer versnellen en weer vertra​gen van de passen wist Lievens dat ze hem uit het oog verloren hadden.
Ze hadden zijn manoeuvre niet opgemerkt.
Behoedzaam uit het zicht van zijn achtervolgers blijvend draaide hij om het busje heen, zodat dit tussen hem en zijn belagers bleef, er steeds voor zorgend zich zo onopvallend mogelijk te gedragen.
De achtervolgers hadden een besluit genomen: twee stormden het busje voorbij, terwijl de derde trager volgde, een walkietalkie voor de mond, waarschijnlijk de baas meedelend dat ze Lievens op het spoor waren.
Ook die man liep het busje voorbij.
Schuin voor hem, bij de tramhaltes, zag Lievens hoe zich een kring rondom de bewusteloze man vormde.
Hij besefte dat hij snel verdwijnen moest.
Met grote passen bereikte hij onopvallend en door niemand gehinderd een uithoek van het plein.

Voorbij het standbeeld van koning Wenzel I, waar Jan Palach zich door verbranding het leven benam, kwam hij langs een kerkgebouw.
Het vluchten moe, richtte hij zijn stappen naar de kerk in een opwellende drang naar geborgenheid. De hoofdingang was gesloten, maar aan de noordkant vond hij een poortje dat zich opende toen hij er tegen duwde.
Het was er schemerig en koel, en strompelend bijna zocht Lievens de meest donkere hoek op om daar het plotseling onbe​daarlijk trillen van zijn spieren tot rust te laten komen.
Met de stilte sijpelde langzaam de kalmte in zijn overver​hitte hersenen. Een rest van duizenden biddende stemmen hing in de eeuwen​oude ruimte. In zijn donkere hoek liet Lievens er zich door beroezen en kalmeren. Als een hond die stil zijn wonden likt.

Hij schrok op. Het poortje langs waar hij in de kerk geraakt was piepte open. Een man kwam binnen en ging met snelle zekere passen naar de voorkant van de kerk, waar hij achter een deur verdween.
Lievens hoorde een kast open en dichtslaan, de man ver​scheen weer, treuzelde nog wat bij iets wat Lievens niet zien kon en haastte zich terug naar het buitendeurtje.
Lievens, die zijn aanvankelijke onrust al wat verwerkt had, schrok weer op: duidelijk hoorde hij dat de sleutel in het slot gestoken werd en daarna knarsend omgedraaid.
Ongerust spoedde hij zich naar het poortje: het was niet meer open te krijgen zonder sleutel.
Maar plotseling glimlachte Lievens: Hij kon zich in heel Praag geen veiliger schuilplaats indenken.
Welgemoed maakte hij een verkenningstocht door de kerk. Het aantal kasten dat hij vond, kwam hem bijna onwaarschijnlijk groot voor. Sommige slechts een handbreedte diep, andere zo diep dat er gemakkelijk een biechtstoel inclusief enkele zondaars in ondergebracht kon worden. Maar ze waren allemaal leeg, op wat onbruikbare rommel na.

 Van de galerij rond het hoofdaltaar was zonder veel moeite een soort doolhof te maken en dankbaar zocht Lievens reeds hoekjes om zich te verstoppen. Hij zag zichzelf al wegsluipen onder dekking van ornamenten, pilaren of zelfs in steen gehouwen praalgraven.
De deur waar de man door was gegaan, kwam uit op een tame​lijk groot lokaal, met als enige bemeubeling een klein tafel​tje en een stoel.
Alle wanden waren vol ingebouwde kasten. Uit de laag stof en vuil dat er opzat, kon hij merken dat zij sedert jaren niet meer gebruikt waren. Maar bij het slot van een der kastdeuren glom het hout en nieuwsgierig draaide Lievens de sleutel om.
Teleurgesteld zag hij slechts enkele misgewaden. Op de bodem van de kast echter ontdekten zijn ogen een bijna lege en helemaal achteraan een volle fles wijn.
Het etiket vermeldde alleen Mesni Vino. Miswijn, dacht hij.
Zal ook wel geen ‘Grand Cru’ zijn, glimlachte hij toen hij er de kurk afhaalde en zijn neus in de halsopening stak. Van dorst zou hij echter hier voorlopig niet omkomen.
Bij het sluiten van de kastdeur zag hij in de andere hoek van de kast, aan een ring van zwaar ijzerdraad, een bosje sleutels hangen. Onmiddellijk haastte Lievens er zich mee naar het buiten​deurtje.
Maar hij had geen geluk.
Hij haalde de sleutels van de ring en wrong die zo recht mogelijk. Een uiteinde in het oog van de grootste sleutel stekend boog hij dan een haak aan de zware ijzerdraad. Daarmee wrikte en morrelde hij met tastende vingers in het deurslot tot hij voelde dat er binnenin iets meegaf. Voorzich​tig en traag liet hij het slot knarsen, trok de deur enkele centimeters open om te weten of die wel los was en duwde ze dan tevreden weer dicht. Hij legde de sleutels weer in de kast, maar stak de haak in zijn zak.
Hij verliet de sacristie en liep de kerk door.
Helemaal achteraan vond hij een deurtje dat toegang gaf naar het oksaal en het orgel.
Het duistere wenteltrapje met de uitgesleten treden lokte hem niet bovenmatig, maar toch kon hij de verleiding niet weerstaan om boven eens een kijkje te nemen.

Het trapje kwam uit op een smal gangetje, met links en rechts een wirwar van houtwerk, steunberen en pilasters tegen een achtergrond van duistere hoeken.
Verwonderd voelde Lievens af en toe de planken onder zijn voeten bewegen. Het waren zware stevige planken, sommige enigszins kromge​trokken, maar niet vast gespijkerd. Waarschijnlijk een lapmid​del omdat de oude vloer helemaal vermolmd was en geld voor herstel ontbrak.
Maar wat hem ten slotte het meest intrigeerde, was het raam dat hierboven niet meer zo onbereikbaar en hoog van hem ver​wijderd was. Op de tenen staande kon Lievens net op de minstens een halve meter diepe bodem van de metersbrede reusachtige nis neerkij​ken.
Hij hees zich omhoog op de houten bekisting van wat waar​schijnlijk de luchtkast van het orgel was. Tussen de plaats waar hij nu stond en het raam begon een boog van het kerkgewelf. Van de voet van de boog liep een zware ijzeren armdikke trekstaaf naar het andere uiteinde van de boog.
Lievens wilde absoluut naar dat raam.
Hij liet zich weer in het gangetje zakken, zocht twee stevige planken uit die hij op de orgelkast legde en hees zichzelf er naast.
Bedachtzaam legde hij een plank als brug naar de ijzeren staaf. Lievens had geen hoogtevrees, maar de afgrond onder hem deed nu toch de buik samentrekken toen hij zich op de plank waagde.
Slechts drie kleine voorzichtige pasjes, toen kon hij de tweede plank onder de boog doorsteken tot op de vensterbank van het raam.
Voorzichtig, op handen en knieën, schoof hij dan zelf onder de nauwe hoek van de aanzet van het gewelf door, vooral bang zijn rug of heup te stoten aan de stenen boven hem en zo zijn evenwicht te verliezen.
Dan nog een paar meters over de tweede plank en hij stond in de raamnis. Het loodglas was bijna ondoorzichtig, maar er waren enkele stukjes uit verdwenen. Door een der gaten zag Lievens, tegen de kerkgevel aanleunend, iets wat op een reus​achtig maanlandschap leek, doorploegd met voren waar hij straten vermoedde: de beroemde daken van het oude Praag!
In het raam was een kleiner venster dat geopend kon worden, waarschijnlijk om wat frisse lucht binnen te laten. Lievens vond de ijzeren ring waarin men vanaf het oksaal de haak van een lange stok kon steken om het raampje te openen. Met de vinger rukte en trok hij tot het ding eindelijk mee gaf. Behoedzaam liet hij het luik tot op een kier open knarsen en loerde er doorheen tot zijn ogen traanden van de binnenzwie​pende lucht.
Gerustgesteld draaide hij het raampje helemaal open.
Weer zochten zijn ogen een vluchtroute, maar van waar hij stond, kon hij de straat niet zien.
Aan de buitenkant van het raam zat weer een licht hellende vensterbank, maar de cementlaag, waarmee die ooit hersteld was, was zover vernield en uitgesleten door regen en vorst dat Lievens gemakkelijk de voeten op de effen gedeelten zou kunnen plaatsen om vandaar op het tegen de kerkgevel aange​bouwde dak te komen.
Dat dak zag er echter zo oud en bouwvallig uit, dat hij eerst maar eens met de ogen de punten aftastte waar hij, in geval van nood, de voeten zou kunnen neerzetten.
Om te beginnen was er vlak onder het kerkraam een gedeelte van enkele vierkante meters, twee bij drie, schatte Lievens, waar een nu totaal verteerd zeil hing om de ergste regenval op te vangen.
Onbewust pulkte zijn hand een stukje cement los en gooide het op het zeil. Het vloog er dwars doorheen en plofte, naar het geluid te oordelen, vele meters lager op een houten betimmering.
Het kriebelde weer in zijn buik toen hij zich voorstelde wat er gebeurd zou zijn als hij op het dak gestapt had, zonder zich eerst van de toestand vergewist te hebben.
Hij rekende verder: als hij over de vensterbank tot in de uiterste hoek van het raam schuifelde, zou hij zonder moeite de nok van het dak bereiken. En daar moest hij geen andere hindernis overwinnen dan zijn angst. Waar zijn tocht hem brengen zou, dorst hij zich niet af te vragen.
Zorgvuldig sloot hij het raam, schoof voorzichtig over de planken, hij liet ze daar maar liggen, en bereikte via het wenteltrapje weer de koelte van de begane grond.
Languit vleide hij zich neer op de kunstig bewerkte houten banken, die tegen de muur van de zijbeuken aangebouwd waren. Hij zou hier rustig de dag verder doorbrengen. En ook de nacht. Morgen zou hij van hieruit opnieuw zijn tochten onder​nemen naar het restaurant.
30.

Vanuit haar kamer bij de zusters in Berchem zag Hilde Lie​vens haar kinderen onbezorgd in de grote kloostertuin spelen.
Ze was moe en de slapeloze nachten, waarin de angstige onzekerheid over het lot van haar man en haar zoon nog meer dan overdag haar hart kwelde, hadden donkere kringen onder haar ogen achtergelaten.
Driemaal vierentwintig uur wachtte zij nu al. Die lange tijd bracht haar tot de overtuiging dat het misgelopen was met de bevrijding van Bruno.
Steeds maar weer had zij de telefoon willen grijpen om haar zorgen en angsten aan de politie mee te delen, maar nog altijd was het vertrouwen in haar man sterk genoeg om diens dringen​de raad er de politie niet bij te betrekken op te volgen.
Jana kwam in haar gedachten. Jana was een Tsjechische. Maar Hilde realiseerde zich dat Jana zelf een vluchtelinge was en haar zeker niet kon helpen, maar integendeel haar vrees zelfs nog groter en ondraaglijker zou maken.
Maar dan doemde er in haar geest een naam op, eerst aarze​lend en niet goed durvend, maar steeds meer verwachting wek​kend en voedsel gevend aan haar hoop eindelijk iemand gevonden te hebben die haar zorgen met haar zou willen delen: Luc! Luc Goethals.
Haar wanhopige geest zag niets dan goede eigenschappen bij de boezemvriend van haar man.
Luc was te vertrouwen. Luc zou niets tegen haar zin doen. En bovenal: Luc was goed.
Het kleine vlammetje vertrouwen wakkerde aan tot een alle weerstand verterend vuur en in een plotselinge opwelling greep zij de telefoon.
‘Hallo, Luc. Hilde hier. Ik ben in het klooster van de Domi​nicanessen in Berchem. Kun je niet eens langs komen? Ja, het is dringend. Heel dringend en ernstig. Meer kan ik door de telefoon niet zeggen, maar kom alsjeblieft vlug hierheen.’
Tien minuten later was Luc er al. Hortend en stotend vertel​de Hilde haar verhaal. Luc zat perplex. Ontsteld keek hij de vrouw van zijn vriend aan, toen die na haar relaas de handen voor het gelaat sloeg en geluidloos begon te huilen.
De eerste ogenblikken zat hij er weerloos bij en niet in staat enige reactie op te brengen. Hier was iets vreselijk aan de gang en hij wou helpen, maar zijn nuchtere verstand had wel enige tijd nodig om op zijn positieven te komen.

 ‘ Dus, Peter is op zaterdag naar Munchen vertrokken. Dan zal hij de volgende dag of dagen bezig geweest zijn met het zoeken naar een manier om met de Tsjechen in contact te komen zonder zich bloot te geven. Laat ons aannemen dat hij daarin geslaagd is. Hoe hij dat klaargespeeld heeft, weten we niet, maar hij zal wel niet zo maar aangebeld hebben in de Schoneckestrasse. Misschien samen met de politie? Ach nee, hier wou hij al niets weten van politie, dus zal hij er haar ginds zeker niet bij betrokken hebben. Bijgevolg moeten we uit die hoek geen in​lichtingen verwachten. De Russen? Hijzelf zal ze niet opgezocht hebben, maar hebben zij hem niet gevonden? Is hij tegen hen aangelopen, terwijl hij contact zocht met de Tsjechen?
Zou het niet kunnen dat de Duitse geheime dienst er bij be​trokken geraakt is? Wellicht houdt de ene de andere in het oog om elkaars geheimen te ontfutselen, en is Peter hun zomaar in de schoot gevallen. Er is niet veel voor te zeggen dat het zo zou verlopen zijn, maar het kan toch geen kwaad er eens dieper op in te gaan, als we echt niets anders kunnen bedenken.
Of de Engelsen? Als hij er al iemand bij betrokken heeft, zullen het die mannen zijn. Eerder nog dan de Amerikanen. Want tenslotte komt dat kistje toch uit Engeland en dan is het voor de hand liggend dat, als hij er dan toch derden bij betrekken wil, hij zich tot de Britten wendt. Misschien niet recht​streeks, hij zal zich wel niet bloot gegeven hebben, maar toch als een soort bescherming, als rugdekking. Of om van hun dien​sten gebruik te maken in ruil voor inlichtingen.
Misschien rekende hij erop dat de Engelsen er zich al volop mee bemoeid hadden, dat die zich al de naad uit de broek aan het zoeken waren naar die verdwenen geheimen. Hij zal wel zwaar aangeslagen zijn door al die perikelen, maar, ik ken hem nu al jaren, ik denk niet dat zijn verstand hem helemaal in de steek zal gelaten hebben. Als die foto’s werkelijk zo belang​rijk zijn, zal het kleinste seintje hun volle aandacht opwek​ken.’
Luc had luidop zijn gedachten vorm gegeven. Hij keek Hilde vragend aan, als hoopte hij van haar instemming of opmerkingen te verkrijgen. 
Hulpeloos en bang staarde Hilde de huisvriend aan. Ze had vol overgave naar zijn woorden geluisterd, maar die hadden haar meer overdonderd dan dat ze begrijpelijk overkwamen. Luc zag in haar ogen slechts de hoop die zij in hem stelde en blind vertrouwen.
Hij kon die blik niet langer verdragen en een plots be​sluit deed hem overeind veren.
‘Hilde, ik rij naar Munchen! Als ik ook maar iets wil berei​ken moet ik maken dat ik er bij kom en dat kan ik niet als ik op deze stoel blijf zitten. Ik rij er regelrecht naartoe. Ik zal daar meteen de Britse inlichtingendienst opzoeken en dan kom ik gauw genoeg aan de weet of ze op de hoogte zijn. En als ze nog niet wakker zijn, zal ik ze wel wakker schudden. Ze zullen in elk geval ten zeerste geïnteresseerd zijn. Ik hoef maar de naam Lievens te laten vallen of ze zullen reageren, tenminste, als ze bij de zaak al betrokken zijn. En reageren ze daar niet op, dan vertel ik hun alles wat jij aan mij gezegd hebt. Het zou al erg gesteld met hen moeten zijn als ze dan nog geen klokje horen luiden. Hun oren zullen er van tuiten!
En dan is er nog de Schoneckestrasse. Als de Engelsen moed​willig zouden zijn, dan laat ik daar de halve wereld op los, de Duitsers, de Amerikanen, en als het moet ook de Russen.
In elk geval, ik zal resultaat boeken! Zeker als de hele perswereld zich op die ge​schiedenis zal storten. Als die heren ginder er hun hachje niet willen aan wagen zal ik er persoonlijk voor zorgen dat hun vuile was aan de hoogste mast te kijk hangt. En geloof me, daar zijn ze als de dood voor!’
Maar Hilde zat in elkaar gedoken op haar stoel, het was haar allemaal te veel. En toen Luc haar wilde opbeuren hoorde hij een holle klank in zijn woorden.
Veel hadden ze elkaar niet meer te zeggen en kort daarop namen ze afscheid. Hij beloofde haar te telefoneren zodra hij maar over het minste nieuws zou beschikken.
Daarmee had hij toch het gevoel eindelijk iets opbeurends te hebben gezegd.

Luc Goethals was een joviale kerel, die liever genoot van wat het leven te bieden had dan dat hij zelf mee dat aanbod wou bepalen.
Zijn hartelijkheid en goedhartigheid stelden hem meer dan wie ook bloot aan kerels die er op uit zijn van iemands goed​heid misbruik te maken. Toch had hij zich nooit teruggetrokken in een beschermende schelp van onverschillig​heid wanneer er een beroep op hem werd gedaan.
Zo had hij zich ook nu zonder enige aarzeling in een minimum van tijd vrij gemaakt van zijn dagelijkse beslommeringen en was binnen de kortste keren vertrokken naar Munchen.
De hele lange weg reed hij door, zonder pauze, slechts stoppend voor benzine en een blikje cola.
Al die tijd cirkelden zijn gedachten rond Peter Lievens en het onwaarschijnlijke avontuur waar die in terecht gekomen was. Hoe kon hij het best zijn vriend helpen? Wat kon hij zoal doen in Munchen? Maar meer ideeën dan hij al naar voor ge​bracht had tegenover Hilde, kwamen hem niet voor de geest.
De tijd bracht geen raad en hij besloot maar eerst de Brit​ten op te zoeken.

Nog voor hij de stad binnenreed zag hij de richtingaanwij​zers voor het Engelse leger die hem bij een reusachtig kamp brachten. In het wachtlokaal vroeg hij meteen naar de veilig​heidsofficier. Plompverloren vroeg hij contact op te nemen met de British Intelligence Service. Hij negeerde de zuinige vraag van de officier ‘… of hij het niet stellen kon met het Army Intelligence Corps?’ en hield het been stijf. Hij stond er zelfs op in contact gebracht te worden met een hoge piet in die organisatie! Het sleutelwoord was Lievens, en dat was alles wat hij verder zeggen wou.
Hij had op het goede paard gewed. Een kwartier later al zat Luc voor Cohen. Die was niet weinig blij eindelijk iemand te vinden die Lievens persoonlijk kende en stak dat niet onder stoelen of banken.
In korte woorden lichtte Cohen hem in.
‘Lievens zit in Praag. Ergens ondergedoken. Het staat wel vast dat de Tsjechen hem nog niet terug te pakken hebben, want de bijzondere controles zijn nog niet opgeheven.
Maar hij is ook door de vingers geglipt van een organisatie die hem helpen wou en ze kunnen geen contact meer met hem krijgen. Of ze willen het niet meer, omdat Lievens als een wilde hengst tekeer gaat zodra een onbekende hem te na komt.
Vanmiddag nog heeft hij op het Wenceslasplein een der smok​kelaars neergeslagen, temidden van tientallen voorbijgangers. Waarschijnlijk dacht hij dat hij met een politieman te maken had, maar het gevolg van zo een vechtpartij is natuurlijk dat de aandacht van elke speurhond daarop getrokken wordt en dat is zonder meer fataal. Niet alleen voor Lievens, maar ook voor de smokkelaars, die bepaald niet happy zijn met publiciteit.
Daarbij komt nog dat ze al een paar keer tegenslag gehad hebben, en dat bevalt ze nog minder. Bijgevolg willen ze Lievens nog wel over de grens brengen, maar er is geen sprake meer van dat ze hem voor ons willen opsporen. Daarvoor is hij een te heet hangijzer voor ze geworden.
Het enige wat ze nu nog weten over Lievens is dat hij, waarschijnlijk toch, naar een restaurant op het Wenceslasplein zal terugkeren.
Het zou ons een ongelofelijk grote hulp zijn moest u naar Praag willen gaan en in de omtrek van dat restaurant rondhan​gen, zodat hij u in het oog kan krijgen. Als dat lukt, zal hij u direct opzoeken. Hij kent u goed en zal u dadelijk herkennen, ook in ongewone omstandig​heden of zelfs bij nacht. U moet niet op zoek gaan naar hem, dat is zinloos en zelfs gevaarlijk. Uw enige taak is hem, zeer kortstondig, uit zijn schuilplaats te lokken en hem diets te maken u te volgen naar een veilige plaats, om u ergens te ontmoeten waar geen spionnenogen meekijken.’
Luc twijfelde geen ogenblik.
‘En als ik Lievens gevonden heb, waar moet ik er dan mee heen? Waar is die veilige plaats?’
‘Ik heb er geen idee van, hoe eigenaardig dat ook mag klin​ken. Onze contactman met de smokkelaars is een zekere sergeant Wenneby. Ik laat hem onmiddellijk de smokkelaars opzoeken om dat adres te vragen. Van zodra we dat weten, kunt u vertrek​ken.
Ondertussen laat ik de nodige papieren klaarmaken om Tsjecho-Slowakije binnen te komen, dat fiksen we zo, binnen het uur.’
En inderdaad, geen uur later had Luc alle papieren, met foto erop en van alle nodige stempels voorzien.
En nog een half uur later had ook sergeant Wenneby een contactadres van het rattenleger losgekregen.
Opnieuw voelde Luc niet hoe stijf en pijnlijk het lichaam werd van het onafgebroken autorijden.
De beeldjes van de Orloi op het Altstadtplein draaiden precies hun rondje voor zeven uur toen Luc Goethals zijn Peugeot in het ontwakende Praag op het Wenceslasplein parkeer​de.
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De stilte van de kerk werd steeds meer verdrongen door de geluiden van de stad. Lievens hield het er niet langer uit, hij wilde naar het eethuis.
Weer nam hij alle voorzorgen in acht, maar al ondervond hij geen moeilijkheden, succes had hij al evenmin. De geldwisselaar was niet te zien.
Twee uur later waagde hij het opnieuw. Vruchteloos.
Korte tijd na de middag nog eens, maar weer bleek zijn man niet te bespeuren.
Ontmoediging bekroop hem toen hij om zes uur ‘s avonds weer het poortje opende. Hij zag er tegen op zich steeds maar weer bloot te geven zonder enige zekerheid op succes met de smokke​laars.
Hij wist dat hij de straat op moest om de geldwisselaar te vinden. Hij wist hoe gevaarlijk zulke tochten waren, maar hij had nu reeds uren in de kerk doorgebracht, en kon alleen maar hopen dat op het Wenceslasplein de controle niet nog meer verscherpt zou zijn. Zijn hart sloeg iets vlugger toen hij het buitendeurtje opende, maar niemand van de drommen voorbijgan​gers keek op, en kalm deed hij het poortje achter zich dicht.
Het was buitengewoon druk op dit sluitingsuur. Drukker zelfs dan ‘s morgens en Lievens waagde het snel tussen en met de mensen mee te lopen. Slechts eenmaal maakte hij een zijsprong naar het midden van de straat.
In de buurt van het eethuis overviel hem een zekere beslui​teloosheid, maar het was alsof de straatstenen onder zijn voeten gloeiend heet werden en zonder verder aarzelen richtte hij zijn stappen naar de draaideur van het restaurant. Even, slechts een seconde duurde het, trok een grijns over zijn gezicht toen hij met zekere zelfspot bedacht: ‘en dit wordt dan door de oorlogscorrespondenten als de vlucht voorwaarts omschreven!’
Hij liet zich binnenglijden met de zwaaiende deur, terwijl zijn blikken schichtig over de aanwezigen vlogen. De ogen tastten in enkele seconden de diepte van de zaal af voor hij aarzelend verder ging.

Twee mannen hadden zijn binnenkomen opgemerkt. Twee mannen die van elkaar niets afwisten, maar beiden hoopten, rekenden erop, dat hij komen zou.
Ze zaten links van hem, elk aan een tafeltje, de eerste rij naast de ingang. Lievens had ze over het hoofd gezien, de blikken direct in de diepte van de zaal gericht.
Op een meter van waar Lievens nu stond schoof de eerste man langzaam omhoog uit zijn stoel, de rug tegen de muur aanleu​nend, om zover mogelijk uit Lievens gezichtsveld te blijven en hem langs achter te kunnen verrassen.
De man aan het tafeltje daarnaast echter was overeind ge​sprongen en begon te juichen: ‘Peter! Peter!’
Geschrokken rukte Lievens het hoofd om, sperde de ogen wijd open van intens blijde verrassing toen hij Luc zag, maar versteende dan bij de plotselinge herkenning van de man tussen hen beiden: Matchi!
Deze, al even erg geschrokken door het geroep, wendde zich nu woedend terug naar Lievens en kwam als een furie op hem af.
Die reageerde bliksemsnel.
Zijn voet trof Matchi met volle kracht in de buik en in razende vaart verdween hij de straat op, recht naar zijn enig bekende schuiloord, de kerk.
Maar Matchi herstelde zich vlug, opgezweept als een jacht​hond die het wild voor zijn neus ziet en niet voelt hoe takken tegen zijn lijf zwiepen. Kreunend trok hij zich op aan het tafeltje en zette de achtervolging in. Geen tien seconden na Lievens was ook hij buiten.
Zijn ogen ontdekten snel de rennende Lievens en met inzet van al zijn krachten zette hij hem na.
Meer dan vijftig meter was de voorsprong van zijn doelwit, maar de zekerheid in Matchi groeide bij iedere stap: Hij had hem!
En vijftig meter achter Matchi volgde een totaal verbouwe​reerde Luc, vloekend in zichzelf en op zichzelf, koortsachtig een oplossing zoekend.
Die kon hij echter zo gauw niet vinden en in arren moede liep hij maar achter de anderen aan.
Lievens had het haakje al klaar in de uitgestoken hand, wanhopig hopend dat het deurtje niet gesloten zou zijn.
Gelukkig, het was nog open. Hij haastte zich binnen, rechtstreeks naar de wenteltrap van het oksaal.
Maar Matchi had hem door het deurtje zien verdwijnen, en rennend overwoog hij of hij versterking zou laten aanruk​ken. Niet alleen zijn vrees dat Lievens ondertussen een andere uitweg uit de kerk zou vinden weerhield hem hiervan, vooral de onmiddellijke nabijheid van Lievens bepaalde zijn strategie. De vrucht was rijp! Matchi had aan de boom geschud en nu wilde hij ook zelf de oogst binnenhalen.
Hij stormde op het deurtje toe: Lievens was van hem!
Gehaast sloop hij naar binnen, de ogen vechtend tegen de schemering, maar met gespitste oren.
En Lievens verried zich.
Een der losse planken was iets kromgetrokken. Zijn tastende voet had een uiteinde enkele centimeters geruisloos doen opwippen, maar toen de voet eraf kwam, sloeg de plank schurend neer.
Beneden kwamen rennende voetstappen op Lievens af.
Enkele seconden was het stil, dan waren ze er weer.
‘Hij heeft het trapje gevonden,’ flitste het door Lievens’ hoofd en snel hees hij zich op de houten bekisting van de luchtkast. Hij bereikte de planken naar het raam en zonder aarzelen begon hij de overtocht.
Achter zich hoorde Lievens Matchi het gangetje doorlopen en dan voelde hij diens ogen in zijn rug.
‘Halt! Halt, Lievens! Halt!’
Maar koelbloedig bukte Lievens zich en op handen en knieën schoof hij voorzichtig onder de boog van het gewelf door.

Buiten op straat stond Luc voor het deurtje waardoor hij de achtervolger van Peter had zien binnenglippen.
Hij wilde helpen, van ganser harte helpen, maar hij wist werkelijk niet hoe.
Andere mensen erbij roepen? Dat zou de zaak maar verergeren. Het enige dat hij zo snel kon bedenken was te zorgen dat hij zijn vriend niet uit het oog verloor, nu hij hem eindelijk gevonden had. Want als Lievens gegrepen werd, was het van het grootste belang dat iemand dat kon openbaar maken, opdat er een tegenactie georganiseerd zou worden, om het even waaruit die zou bestaan.
Aarzelend en bang ging hij daarom toch maar de kerk binnen.

Lievens had de gewelfboog achter zich. Terwijl hij zich oprichtte om de tweede plank over te steken, registreerden zijn hersenen het openen en sluiten van het poortje beneden.
Vrijwel tegelijkertijd hoorde hij achter zijn rug hoe Matchi zich op de luchtkast van het orgel werkte.
Zijn vinger rukte al aan de ring om het tuimelraam te openen, terwijl hij snel het hoofd wendde om de afstand tussen hem en zijn achtervolger te schatten. 
Dan wrong hij zich door het raam en was er al half in gelukt, toen het door zijn kop flitste: ‘De planken! Als ik de planken laat vallen…’
Hij werkte zich terug, maar staande in de nis zag hij dat Matchi de boog al bereikt had en reeds op het begin van de tweede plank steunde.
‘Nee, dat kan ik niet!’ Het zweet brak Lievens uit toen hij overwoog toch maar het uiteinde van die tweede plank weg te schuiven zodat ze in de diepte zou storten en Matchi mee zou sleuren.
Hij zag diens handen al, snel onder de boog doorkomend en dan, plotseling versteend van afgrijzen, zag hij dat de heup van Matchi tegen de kromming van het gewelf stootte.
Matchi verloor het evenwicht, zwaaide opzij in de ruimte, maar kon zich nog net vastgrijpen aan de ijzeren stang waarop de plank steunde.
Alles ging razendsnel en in doodse stilte.
Lievens rilde, hij zag Matchi heen en weer zwaaien.
En dan, in vloekende bezwering: ‘Help me, verdomme, help me hieraf!’
Lievens schrok op. Maar nog meer schrok hij om de plotselin​ge onverzettelijkheid die hem overviel. In een flits doorleef​de hij alle leed en ellende die over hem gekomen was.
‘Nee!’ klonk het hard.
‘Verdomme, help me toch!’
‘Nee!’
Matchi’s toon veranderde in een paniekerig smeken.
‘Help me, alsjeblieft. Help me! Vlug!’
De bolster van weerzin spatte open en Lie​vens kon niet anders meer, hij zou zijn kwelgeest helpen. 
‘Laat je me dan vrij? Help je me dan het land uit?’ was alles wat hij nog kon tegenspartelen.
‘Ja! Ja! Maar help me nu! Ik hou het niet meer vol. Vlug!’
Lievens bukte zich, geknield op de plank, de hand achter een uitspringende siersteen van de gewelfboog, de andere om de leren kraag van Matchi’s vest. Met bovenmenselijke inspanning trok hij de radeloze man enkele decimeters omhoog tot die meehelpen kon en zich met Lievens’ steun op de planken hees.
Hijgend bleven ze zo enkele seconden roerloos zitten om de druk van het bloed uit hun ogen te laten wegebben.
Dan zag Lievens de kop voor hem langzaam omhoogkomen, de ogen als schitterend glas in het bleke gezicht.
Die ogen staarden hem aan, en een plotseling begrijpen deed Lievens de rugspieren spannen: 
Verraad!
Die ogen loerden op een kans om hem te overmeesteren!
Traag schoof Lievens achteruit.
Tot zijn ontzetting zag hij Matchi al halverwege de plank en vliegensvlug kroop Lievens door het raam.
Voorzichtig over de uitgesleten richel schuivend, bereikte hij de nok van het aanpalende huis net op het moment dat Matchi met katachti​ge lenigheid door het raam gleed.
Lievens was nog maar een paar stappen over de nok gevorderd toen Matchi, in een poging om hem de pas af te snijden, vanaf de nis rechtstreeks het dak opstapte.
Lievens wou roepen, maar met een rauwe schreeuw stort​te Matchi al door het zeil.
Een doffe slag en dan niets meer.

Seconden lang stond Lievens als verkrampt. Roerloos.
Dan drong het geluid van de stad uit de diepte tot hem door.
Met knikkende knieën keerde Lievens naar de nis terug en kroop door het raam. Hijgend bleef hij daar zitten op de vensterbank, hoog boven de vloer, uitgeput en diep geschokt.
Opeens klonk het, fluisterend bijna, uit de diepte onder hem: ‘Peter, Peter!’
‘Luc!’ Het was een verlossende juichkreet die door de kerk galmde.
Nog voorzichtiger dan de eerste keer, met spieren die in golven nog natrilden, kroop Lievens terug.
Hij was helemaal aan het einde van zijn krachten toen hij zijn vriend letterlijk om de hals viel.
‘Peter, hou het nog even vol! Durf je hier enkele minuten te wachten? Ik haal mijn auto.’
‘Ja, ja. Ik hou me wel stil, ik zal me hier ergens verschui​len. Roep maar als je terug bent. Hoe eerder ik hier weg ben, hoe liever.’
Vijf minuten later zat Lievens in de Peugeot van zijn vriend.
‘Weet jij waar we heen moeten? We kunnen toch niet zomaar naar de grens? 
‘Nee, ik breng je naar een afgesproken plaats waar de smok​kelaars je zullen overnemen.’
‘Jezus! Ken jij die? En waar is Bruno?’
‘Bruno zit veilig in Duitsland bij de Engelsen. En morgen ben jij daar ook!’
‘Hoe kom jij hier eigenlijk verzeild?’ 
‘Dat hoor je later wel. We zijn nu vlak bij ons rendez-vous.

Zie je die blauwgeschilderde deur? Daar is het. Maar ze willen niet dat ik vlak voor de deur stop om je af te zetten, dus rijden we iets verder. Daar. Gezien?’
‘OK.’
‘Stap hier dan uit. Ik zal nog wat verder rijden, dan heb je de tijd om dat huis te bereiken. Als ik hier weer voorbijkom en je bent verdwenen, dan is alles in orde. Ik was graag nog wat bij je gebleven, maar dat is te gevaarlijk. Veel geluk en tot morgen in Duitsland!’
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De deur werd onmiddellijk geopend toen Lievens aanklopte. Voor hem stond Marga, de vrouw die Bruno afgehaald had. Het scheen Lievens toe dat er sindsdien jaren verstreken waren.
Nijdig rukte de vrouw met het hoofd: ‘Vlug wat! Binnenko​men!’ Ze sloot zorgvuldig de deur achter hem, haalde een groezelige reep stof uit de zak van haar schort en bond die als een blinddoek om Lievens’ hoofd.
Een stevige hand greep zijn arm en bracht hem in een andere kamer bij een stoel. Zo te horen waren er drie of vier mannen in de kamer, maar Lievens herkende geen van de stemmen. Even​min verstond hij wat ze zeiden. Ze spraken Tsjechisch.
Hij zat er zo al enkele minuten bij, toen eindelijk, in aarzelend Duits, het woord tot hem werd gericht.
‘Herr Lievens, u komt nog net op tijd. Over twee uur ver​trekt de laatste vrachtwagen die u nog deze week kan meenemen, anders had u tot dinsdag moeten wachten. Eerlijk gezegd hadden we er al niet meer op gerekend u hier nog tijdig te zien. Som​migen onder ons hadden zelfs liever u helemaal niet meer zien opdagen, nadat u gistermiddag een van onze mannen had neerge​slagen.’
‘Wat? Heb ik een van uw mannen neergeslagen? Was die man op het Wenceslasplein... ‘
‘Jazeker. En u hebt hem lelijk te pakken gehad!’
Lievens zag weer het van genoegen glimmend gezicht waar hij met een steen in de vuist op ingeslagen had. Hulpeloos en verontschuldigend boog hij het hoofd, hief even de handen en liet ze dan ontzet terugvallen.
‘Ik dacht dat het een politieman was.’
‘U mag van geluk spreken dat uw vriend gekomen is en dat u bij de Engelsen blijkbaar op een goed blaadje staat. Ze hebben ons een dikke prijs voor uw veiligheid moeten betalen. Drie van ons zijn voorlopig uitgeschakeld. De chauffeur die u op de eerste dag al ontvoerde...’
‘Hoe is het daarmee? Toch niet...?’
‘Nee, dat niet. Maar hij heeft wel een gebroken sleutelbeen en was bijna doodgebloed. Dan is er de geldwisselaar. Die is nog steeds in handen van de politie, omdat hij zo stom was met uw Belgisch geld in zijn zakken te blijven rondlopen. Uw derde slachtoffer; ten slotte, ligt in het ziekenhuis met een gebroken kaaksbeen. Het is wel voldoende, vindt u niet?’
Lievens zweeg. Hij begreep de nijdigheid van die mannen en wilde ze niet nog meer tegen hem in het harnas jagen door zich te verdedigen. De prijs die zij voor hem gekregen hadden was zuur verdiend. Het was trouwens veel belangrijker dat hij zo gauw mogelijk de grens over kwam.
Traag, al te traag kroop de tijd voorbij.

Eindelijk was het zover.
Hij kreeg nog wat brood met kaas en een glas bier, daarna brachten ze hem weg. De tocht duurde slechts enkele minuten.
Hij wist dat ze niet meer op straat gelopen hadden, hij had slechts losse aarde en dan weer grint onder de voeten gevoeld.

De reuk van olie en mazout vertelde hem dat ze in een garage beland waren.
En dan ging het weer snel.
‘Hou u stijf als een plank,’ zei een stem.
Sterke handen grepen hem vast, brachten hem horizontaal en schoven hem in een enge ruimte, als een sigaar in de koker. Hij hoorde nog enkele klikken en daarna zich verwijderende voetstappen. 
Dan bleef het stil, voor lange tijd.
Hij kon alleen de voeten en handen licht bewegen. En het hoofd opzij draaien. Hoe graag hij ook die band voor zijn ogen had willen wegtrekken, hij kon onmogelijk de arm plooien om een hand bij het gezicht te brengen. 
Lijdzaam wachtte hij dus maar af.
Hij had er geen idee van hoelang hij zo gelegen had, toen luide stemmen tot zijn schuilplaats doordrongen.
Hij hoorde roepen en motoren aanslaan. Ten slotte daverde een zware trilling door de vrachtwagen, een vreugdevol signaal dat de motor gestart was en nu warm draaide.
Eindelijk voelde hij dat ze in beweging kwamen.
Hij sperde de mond wijd open en geluidloos begon hij te juichen, zichzelf moed inpompend.
‘Voorbij! Het is voorbij! Afgelopen! Het zit erop!’
De spanning ontlaadde zich opeens in droge, krampachtige snikken, die als een hete grog zijn keel schroeiden.
‘Papa moet komen! Papa moet komen! Ze hebben me niet gekre​gen!’ Het zong en joeg door zijn hele lichaam.
Maar de tocht duurde uren. En eindeloos eentonig dreunde het razen van de vrachtwagen in zijn oren.
Ineens schoot hem de lichtschakelaar te binnen waarin hij de filmplaatjes verstopt had. Wat zou er nu met die dingen gebeu​ren? Hoelang zou het duren voordat iemand die schroefjes los​draaide en de foto’s ontdekte? Misschien volgende week al. Of pas volgend jaar? 
En dan schrok hij even. Hoe zouden de Engelsen reageren als hij hun dat vertelde? Lievens was plots moe.
Maar het kon hem allemaal niet meer schelen. Hij was op weg naar de vrijheid. En alleen dat was van belang.

Echter was er eerst nog het eindeloze wachten aan de grens.
Lievens had zich voorgenomen de beproeving daar zo rustig mogelijk te doorstaan. Maar het lange wachten, zonder dat er ook maar iets gebeurde, deed het hem bijna als een aangename afwisseling ervaren toen hij hoorde hoe de deur naar de laad​ruimte plotseling geopend werd.
Iemand kroop in de lege vrachtwagen en de voetstappen op de houten vloer klonken vreesaanjagend dichtbij voor Lievens in zijn holle ruimte. Maar al na enkele seconden verwijderde zich het dreigende geluid en de deur sloeg dicht.
Wachten.
Eindelijk de trilling van de motor. Enkele honderden meters van schokkend deinen.
Wachten. De Oostenrijkse grenspost, raadde Lievens.
Hij kon het bijna niet meer uithouden in zijn schuilplaats toen de wagen zich weer in beweging zette. Nu wist hij het zeker: Het was gelukt, hij was de grens over!
De vrachtwagen reed nog enkele kilometers door. Het scheen Lie​vens een dagreis lang. Maar ook daaraan kwam een einde.
Bij de voeten werd hij uit zijn schuilplaats getrokken en daarna werden zijn armen om brede schouders geslagen. Hij klampte er zich dankbaar aan vast, want hij miste alle gevoel en kracht in de benen, en liet zich gewillig naar een perso​nen auto brengen waar men hem op de voorbank hees.
Geen woord werd er gesproken.
Hij hoorde de vrachtwagen wegrijden.
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‘Welkom, mister Lievens, u kunt nu uw blinddoek wel afnemen. Rustig maar, ik zal u helpen. En nog wat. Binnen enkele minu​ten zullen uw benen behoorlijk gaan slapen en zult u daarna een razende prikkeling voelen, maar dat kan geen kwaad en is alleen maar vervelend, het duurt niet lang. Daarna is alle leed vergeten.’
Lievens deed zijn ogen voorzichtig open en dicht tegen het felle daglicht, maar nog naknipperend richtte hij ze op zijn buurman.
‘Wie bent u en waar brengt u me heen?’
‘Sorry. Ik ben Mike Wenneby, kwartiermeester bij de

Britse strijdkrachten in Duitsland en met buitengewoon verlof om verdwaalde reizigers op te vangen en naar hun hotel te be​geleiden.
Bovendien door het lot aangesteld als koerier tussen de British Intelligence Service en de Tsjechische onderwereld.’
De onverschillige, luchtige toon verdween uit de stem en voegde er hartelijk aan toe: ‘Gisteren heb ik uw zoon opge​vangen. Hij maakt het prima.’
‘Is het nog ver? Ik zou graag met mijn vrouw telefoneren.’
‘Helaas, het is nog ver. Zelfs als we geluk hebben, wordt het nog middag voor we er zijn. En het spijt me, maar ik mag u onder geen voorwaarde met wie ook contact laten opnemen, althans niet voordat de big boss u verwelkomd heeft.
Als u iets wilt drinken, dan vindt u dat in het bruine koffertje bij uw voeten. Bier, limonade, koffie? Er zit zelfs een cake bij.’
‘Dank u. Waar hebt u mijn zoon heengebracht?’
‘Die zit nu in ons hoofdkwartier bij mister Cohen. Die kent u toch, niet?’
‘Tja, ik heb eens met hem getelefoneerd, ongeveer een eeuw geleden, zo lijkt het me toch. Nee, ik ken hem niet. Het scheen me toe dat hij toen de baas verving, die was voor enke​le dagen afwezig. Nee, de vervanger toen was een zekere Drum​mond...’
‘Klopt. Als de baas er niet is vervangt Drummond hem. Die Cohen is een hoge piet uit Londen, ik denk dat hij speciaal voor u naar hier gekomen is.
Maar nu is de big chief er wel en ik moet u rechtstreeks bij hem afleveren. Hij heeft ook order gegeven dat u met nie​mand mag praten voordat hij u gesproken heeft. Hij komt ons zelfs tegemoet en wacht ons op even voorbij de grens in Pas​sau.’
‘Passau! Waar zijn we nu dan ergens?’
‘Rustig maar. In Oostenrijk natuurlijk. U hoeft niet zo te schrikken als het woordje grens valt. En deze rustige weg ken ik als mijn broekzak. Nog ongeveer twintig minuten en dan zijn we bij ons rendez-vous. Eigenlijk wou de baas u al afhalen bij de vrachtwagen, maar dan moest hij uren lang bij mij in de buurt blijven. Ik wacht op de vrachtwagens tot ze de grens overrijden en volg ze op een afstand. Tot er zich eentje laat afzakken. Dat is soms pas na twintig kilometer. Als de vrachtwagenchauffeur zou merken dat ik niet alleen ben of dat iemand mij volgt, dan zou hij gewoon doorrijden. Eigenlijk is het zo dat aan onze kant niemand weet waar of hoe u over de grens komt of waar ik u moet ophalen, tot we op het laatste ogenblik een seintje krijgen. En de andere partij weet nooit waar ik u heen breng.’
‘Waarom wil de chef mij zo dringend alleen voor zichzelf hebben?’
‘Weet ik niet. Misschien is het bij die heren zo dat de ene niet mag weten wat de andere doet, of misschien willen ze een nieuwtje graag als eerste weten om te kunnen pronken.’
Even stak een gevoel van onbehagen de kop op tussen Lievens’ zorgeloze vooruitzichten.
‘Wat voor iemand is die chef? Weet u zeker dat hij Cohens baas is? Want alleen die ken ik, en dan alleen nog van een telefoongesprek.’
‘Nee, zo is het niet. Carlson, zo heet hij, is hier de grote baas. Zoals ik u al gezegd heb, die Cohen is een hoge piet uit Londen. Meer weet ik er niet van. En het is Cohen die mij met de smokkelaars liet onderhandelen. Ik ben zijn contactman. Via hem weet ik ook een stukje van wat u daar zoal uitgespookt hebt. En ik weet ook dat het maar weinig gescheeld heeft of de Tsjechische vrienden hadden u laten vallen. U werd een veel te groot risico voor hen. Maar Cohen gaf niet op, vooral niet toen uw vriend kwam opdagen en de zaak weer enigszins vlot raakte. Ik heb ze af en toe horen bekvech​ten als ik nieuws of een boodschap kwam brengen. Als u het mij vraagt wilde Carlson u eigenlijk al vanaf het begin laten stikken, maar Cohen wist zijn zin door te drijven. Misschien dat Carlson nu met de pluimen wil gaan lopen. Moest ik Cohen zijn, ik zou die Carlson een dreun verkopen waar die lang van kon genieten!
Voor mijn part is die Carlson een grote slijmbal. En boven​dien een flikker. Telkens ik zijn siroopstem hoor, krijg ik het op de zenuwen. Nou ja, dat zijn uw zorgen niet, u bent weldra van de hele zaak vanaf.’
Wenneby’s beschrijving herinnerde Lievens plots aan de geaffecteerde stem bij zijn eerste telefonische onderhandelin​gen met de Tsjechen. De stem uit de Schoneckestrasse in Mun​chen. Het leek wel weken geleden.
Maar weer klonk die stem hem zo duidelijk in de oren, en de blikkerige en toch omfloerste klank ervan liet een rilling over zijn rug lopen.
Ze naderden de Duits-Oostenrijkse grens.
‘Ik heb hier een paar papieren en een pas voor u,’ zei de sergeant, ‘of hebt u uw eigen papieren nog? Ja? Gebruik die dan maar om de grens over te komen. U bent een doodgewone toerist, net zoals ik trouwens.’
De uniformen aan de grens wonden Lievens een beetje op, maar er waren geen moeilijkheden en weldra naderden ze het punt waar Carlson hen opwachtte.
Een onredelijke ergernis maakte zich van Lievens meester. Die Carlson interesseerde hem geen barst. Voor hem betekende hij slechts tijdverlies en oponthoud, een hindernis op weg naar zijn zoon. God wist wat die kerel nog voor stokken in de wielen kon steken, misschien zat die nu wel plannen uit te broeden om die foto’s toch nog te recupereren. 
Hij trachtte de sergeant te overhalen rechtstreeks naar het hoofdkwartier te rijden. Maar Wenneby was daar begrijpelijker​wijze niet toe te bewegen. Berustend maar nijdig liet Lievens zich in de kussens zak​ken.
Die Carlson wilde natuurlijk de filmplaten hebben. En liefst zo snel mogelijk. En daarom wilde hij hem nog een tijdje bij Bruno vandaan houden om hem zodoende onder druk te kunnen zetten. Maar hij had de filmpjes niet! God wist wat ze nog allemaal met hem van plan waren!
Verdomd, daar begon het weer, Lievens raakte er steeds meer van overtuigd.
‘En ik ben het beu, beu, beu!’ Hij schreeuwde het uit.
Wenneby keek hem nieuwsgierig aan.
‘Zeg die gatlikker van een Carlson dat hij kan verrekken! Dat ik geen mond opendoe over heel die rotzaak tot ik bij mijn zoon ben. En dat ik geen voet buiten deze auto zet voor we bij het hoofdkwartier zijn. De smeerlappen!’
Lievens was buiten zichzelf van woede. Witheet spuwde hij de woorden eruit.
Wenneby trok alleen even de schouders op en sloeg een smalle zijweg in, vol los grint en zandkuilen.
Driehonderd meter dieper het bos in stond een grote Ameri​kaanse wagen. Ernaast stond een slanke man, de gebronsde huid mooi afstekend tegen zijn grijzende haar.
‘Dat is hem.’
Er klonk iets van verachting in Wenneby’s stem.
Tien meter voor Carlson stopte hij de wagen en stapte uit. 
Lievens draaide het raam open om te horen wat er gezegd werd, maar keek Carlson niet aan.
‘Sir, mister Lievens verontschuldigt zich, maar hij is te moe om over zaken te praten. Bovendien wil hij eerst zijn zoon zien.’
 En dan schrok Lievens op, als door een horzel gestoken.
Hoorde hij datzelfde mekkerend kreetje al niet eerder? En dan die stem! Maar dat was toch onmogelijk! Lievens kende die stem, als de bliksem sloeg die zekerheid in zijn hersenen in.
De stem uit Munchen!
Lievens verstond geen woord meer van wat Wenneby en Carlson bespraken, zo was hij aangeslagen en toch hoopte hij tezelfdertijd, tegen beter weten in, dat hij zich vergiste en intens vergeleek hij die stem met de stem uit de telefoon.
Daar! Nog eens die fatterige uitroep.
Hoe meer de zekerheid in Lievens groeide dat hij verraden werd, hoe kouder en killer het om zijn hart werd. Zo koud had hij het en zo fel had de slag hem getroffen dat het bloed zich slechts met moeite door de plotseling ver​nauwde aders kon persen.
Als door een waas zag hij de mannen dichterbij komen.
Lievens zag een hand, was het wel zijn eigen hand, blik​semsnel het raam dichtdraaien, alsof hij een schutting wilde optrekken tussen hem en dat levende verraad daarbuiten.
Dan drukte hij de knoppen van de deursloten omlaag.
Verbluft hielden de mannen de pas in. Lievens zag ze met elkaar overleggen.
De sergeant hield zijn gezicht voor het raam: 
‘Hell, mister Lievens, doe niet zo idioot. Mister Carlson zal u linea recta naar uw zoon brengen, maar onderweg wil hij met u praten. Dat is alles.’
Lievens taxeerde enkele seconden dat gezicht, hij zag alleen oprechte verbazing en misschien een twinkeling in de ogen van nauw verholen pret.
Langzaam en met stijve vingers beduidde hij Wenneby naar de andere zijde van de wagen te komen.
Wenneby keek Carlson even aan, maar deed dan wat van hem verlangd werd. Lievens opende snel het portier  en wenkte de sergeant achter het stuur.
‘Sergeant Wenneby, ik ken die man. Luister goed naar wat ik u zeggen ga. U hebt geluk dat hij u niet onmiddellijk neerge​schoten heeft. Waarschijnlijk heeft hij dat niet gedaan, omdat hij niet weet of ik gewapend ben. Die man is een dubbelagent. Hij heult met de Tsjechen.
Zodra ik in zijn macht ben, zal hij mij over de grens terug​brengen naar de Tsjechen. Vooraf zal hij u opruimen en daarna zal hij in alle rust naar het Britse hoofdkwartier terugkeren. Daar zal hij vertellen dat u niet bent komen opdagen. Niemand zal hem iets kunnen maken.’
Lievens sprak snel en gejaagd, fluisterend bijna.
Wenneby keek hem ongelovig aan, maar Lievens liet zich niet uit het veld slaan en zei met een stem die trilde door de intense wil de andere te overtuigen.
‘Tart hem. Maar doe het ineens en zonder aarzelen. Probeer hier weg te komen! Houd er rekening mee dat hij met alle middelen zal proberen ons tegen te houden, desnoods schietend!
De motor van onze wagen loopt gelukkig nog steeds. Geef vol gas en maak dat we wegkomen!’
Carlson vond waarschijnlijk dat het wat te lang duurde en kwam naar Lievens toe.
Deze draaide het raam open en op het ogenblik dat Carlson zich bukte om Lievens aan te spreken, greep deze de schouders van Carlson en trok hem tegen de carrosserie aan.
‘Vooruit! Rij op! Rij!’ Hij schreeuwde het met overslaande stem. Als een robot, razendsnel, volgde Wenneby het bevel op.
De wagen schoot vooruit, terwijl Lievens Carlson met zich meesleurde.
Maar al na enkele meters wist Carlson toch zijn revolver te grijpen en trachtte die omhoog te brengen tot bij Lievens’ gezicht.
Lievens liet de man los, die om zijn as tolde en tegen de grond smakte.
‘Rijden! Rijden!’
Ze waren nauwelijks twintig meter ver toen het eerste schot knalde, de achterruit spatte in duizend stukjes uit elkaar.
Nog een schot. En nog een.
Door het gat in de achterruit zag Lievens dat Carlson zich in zijn wagen slingerde en hen achterna zette.
‘Heb jij een revolver?’
‘Hier.’
‘Hoe werkt dat ding?’
‘Achter de trekker zit een pal. Schuif die weg.’
Pang… Pang…
Bij het derde schot trof Lievens de voorruit van de achter​volgende wagen en plotseling was daar een gapend gat.
Lievens onderscheidde duidelijk de revolvermond en daarachter een van woede vertrokken gezicht.
Tak…Pang… Tak… Pang… De moordlust groeide in hun hart terwijl ze elkaar beschoten.
Maar de wagens schommelden en zwaaiden vervaarlijk op de bosweg en de kogels vlogen doelloos het bos in.
Toch bleef Carlson nu wat meer achter.
Lievens zag hem in een microfoon praten.
‘Verdomme, hij roept iemand op. Hopelijk heeft hij geen helpers in de directe nabijheid. We moeten hem snel zien kwijt te raken. Heb je een radio of telefoon in de wagen?’
‘Nee. Alleen een ontvangtoestel.’
En plots grinnikend: ‘Zal ik een goed muziekje zoeken?’
Dan knalde een zodanig salvo vloeken door de wagen, dat zelfs rasechte dokwerkers er wit van om de neus zouden worden. Verschrikt draaide Lievens het hoofd om en zag nu ook wat Wenneby tot vloeken gebracht had.
 Dwars over de weg lag een lading boomstammen, klaar om opgeladen en vervoerd te worden. 
Ook Carlson was gestopt en liet onmiddellijk een schot vallen om ze in de wagen opgesloten te houden.
Dzinggg… De kogel schampte af op de carrosserie.
Lievens draaide snel de autospiegel zo dat ze, verscholen achter de rugleuning, toch nog de andere wagen in het oog konden houden.
In de spiegel zagen ze ook dat het ondoenlijk was om langs de stapel tussen de bomen door te rijden, zeker niet met een revolver op tien meter afstand.
‘Hoeveel kogels zaten hierin? Heb je nog meer patronen?’
Wenneby schudde het hoofd.
‘Nog twee schoten en dan is ons liedje gezongen.’
In de spiegel zag Lievens hoe Carlson rustig achter het stuur zat en afwachtte, de revolver op hun wagen gericht.
Een flits… en vrijwel tegelijk met de knal van het schot vloog hun spiegel aan diggelen.

 ‘We zitten vast. Muurvast. En hij wacht rustig op verster​king. De smeerlap!’
Lievens was razend en steeds dieper sneed de wanhoop in zijn hersenen. De razernij sloeg over in de woestheid van de bezetene.
Maar evenzeer groeide zijn wil tot overleven.
En dan, toen de razernij de grens van waanzin bijna over​schreed, werd het plotseling helder in zijn hoofd, werden de zintuigen onwerkelijk gevoelig en gaf een bijna onwezenlijk bevattingsvermogen hem de rustige efficiëntie van een compu​ter. In een flits had hij alle mogelijkheden onderzocht en er de enig werkbare uitgehaald.
Uit het koffertje aan zijn voeten nam hij twee grote limona​deflessen en liet ze leeglopen.
‘Heb je een mes bij je?’
‘Bij de cake in het koffertje zit een tafelmes.’
Lievens woog het even in de hand.
‘OK. Dat zal het wel doen.’
‘Wat ben je van plan?’
‘Een cadeautje voor onze vriend maken. Heb ik ooit gezien in de cinema. Hou je klaar met je pistool, geef mij een schot dekking als ik je het sein geef en bewaar je laatste kogel voor het geval hij uit de auto zou komen. Maar dat zal hij waarschijnlijk niet wagen, want hij weet niet of je nog meer kogels hebt. Ik duw eerst de achterdeur open. En onder dekking daarvan kruip ik langs de voordeur onder de wagen.
Er is een kleine maar wezenlijke kans dat ik het haal, omdat onze vriend mij, bijna zeker, levend in handen wil hebben.’
Tussen de zijwand en de rugleuning door perste Lievens de arm zover dat hij net het portierslot kon bereiken, waarna het hem moeizaam lukte de beugel naar beneden te drukken en de deur te openen.
Vlak voor hij de hand terugtrok schampte een kogel een snerpende pijn over zijn hand, maar Lievens liet er zich geen seconde door ophouden.
Snel opende hij het portier en rolde de flessen onder de wagen. Het tafelmes volgde.
‘Nu schuif ik zover mogelijk naar buiten onder dekking van de achterdeur. Als ik mij op de grond laat vallen om onder de wagen te rollen, moet je mij dekking geven door een schot op onze vriend af te vuren, want op dat ogenblik lig ik in zijn vrije gezichtsveld. Zodra ik onder de wagen ben, kan hij mij niet meer zien of raken, daarvoor zit hij te hoog en te dicht bij ons. Alles begrepen?’
Zijn linkerhand, waar de kogel een rauwe jaap ingekerfd had, hinderde hem nu fel. De hand voelde stijf aan, maar bloedde weinig. Toch lukte het hem driekwart van zijn lange lijf tus​sen de twee openstaande deuren op te houden, voor hij zich moest laten vallen.
‘Nu!’
Wenneby schoot en minder dan een seconde later lag Lievens onder de wagen en zochten de ogen naar de benzineleiding. Hij vond haar, verscholen in een gleuf van de carrosserie, maar met het mes kon hij het buisje eruit halen en in een wijde V wringen. Dan zaagde en kerfde hij met het tafelmes in het zachte koper tot plotseling een straal benzine naar buiten spoot.
Hij vulde de flessen, erop lettend dat de benzine niet over zijn handen of kleren liep, en sloot ze dan af met zijn zakdoek, die hij er zover mogelijk in perste.
Behoedzaam de flessen rechtop houdend, schoof hij onder de auto naar voor tot hij gehurkt voor de motorkap zat.
Hij trok zijn hemd uit en wikkelde het zorgvuldig als bescherming om zijn gezonde rechterhand en voorarm. Hij kwam zover overeind dat hij gebukt nog net door de stukgescho​ten ruiten van Wenneby’s wagen de bovenkant van Carlsons wagen zag. In de palm van zijn omwikkelde hand hield hij een fles, in de andere de aansteker.

‘Tien meter slechts. Dat moet lukken,’ flitste het door zijn hoofd.
Hij liet de aansteker opvlammen en bracht die bij de

achterwaarts geheven arm met de fles.
De met benzine doordrenkte zakdoek ontvlamde met een dof gebrom en koel berekenend slingerde hij de brandende fles naar Carlsons wagen. Alle veiligheid uit het oog verliezend richtte Lievens zich op en volgde met gespannen blik de vlammende fles. 
Een ogenblik schoot het kwellend door zijn hoofd: ‘Te ver! Hij gaat te ver!’
Maar in een plotselinge vuurzee spatte de fles open tegen de rand van het gapende gat van de voorruit.
Razendsnel greep Lievens de tweede fles, stak de zakdoeklont aan en slingerde ze de eerste achterna.
Net voor Carlson zich uit de wagen kon wringen, spatte de tweede fles uiteen tegen de deurpost.
Als een levende toorts strompelde Carlson naar buiten en stelde zich als een razende teweer tegen de vlammen, maar dat lukte pas toen sergeant Wenneby hem in een autodeken over de grond rolde.

Carlsons gezicht was aan een zijde afschuwelijk verbrand. Toen het deken even opzij schoof, zag Lievens flarden stof van de kleding aan de randen van het rauwe vlees ingebrand op rug en dijen.
Een afschuwelijke reuk van verbrand haar en vlees deed hem kokhalzen. Hij was de goden dankbaar dat Carlson bewusteloos was.
Lievens wilde Carlson helpen, maar Wenneby trok hem zacht aan de arm.
‘Sir, we moeten als de bliksem hier vandaan. Zijn vrienden zijn misschien al dichtbij.’
De anders zo spottende stem van de sergeant klonk bijna eerbiedig en vol ontzag.
‘Natuurlijk, ja. We moeten hier weg!’
Met afwezige blik en van afgrijzen vertrokken gezicht volgde Lievens de sergeant.
De auto van Carlson was een laaiende fakkel van vuur en walmende rook.
Ze liepen langs de stapel boomstammen dieper het bos in om de mannen van Carlson niet in de armen te lopen. Even voor ze een autoweg bereikten, scheerde boven hun hoofden een nijdig ronkende brandwachthelikopter.
Hijgend joegen ze voort, want in de verte huilden nu ook de sirenes van brandweer en politie, en een confrontatie met de wet was wel het laatste wat ze verlangden.
Twee, drie kilometers volgden ze de straatweg, voordat Wenneby ergens dorst aan te kloppen om te telefoneren. Lievens verkoos buiten te wachten tot Wenneby terugkwam.
‘Ik heb om de dichtstbijzijnde taxi gevraagd, die zal er binnen enkele minuten wel zijn. Als er een wagen van het hoofdkwartier moet komen, kan het nog uren duren voor we hier weg zijn.’
 Wenneby zei er niet bij dat hij het hoofd​kwartier opzettelijk niet gewaarschuwd had, opdat het hem ook geen bevel zou kunnen geven bij de wagens te blijven. Dat was in deze omstandigheden wel het laatste waar hij zin in had.
34.
Van de lange rit naar het hoofdkwartier drong niets tot Lievens door. Wezenloos bleef hij voor zich uit staren, niets horend, niets voelend.
Totdat hij eindelijk Bruno tegen zich aandrukken kon. Minu​tenlang. Woordeloos.
Pas daarna bemerkte hij dat ze niet alleen waren in de kamer. Bij het raam stond een man die bescheiden en geduldig naar buiten staarde.
‘Meneer Cohen?’ vroeg Lievens.
De man kwam met uitgestoken hand naar hem toe. 
‘Ja, ik ben Cohen. En ik kan niet zeggen hoe blij ik ben u hier te zien. Ik ben zeer bewogen door deze zaak. Bovendien hebben we nog wel iets met elkaar te bespreken, geloof ik. Maar mag ik u eerst een kop koffie aanbieden? Of een borrel misschien?’
Langzaam kwam er een zekere ontspanning over Lievens.
‘Geeft u ze mij maar beide, ik denk wel dat ik ze kan gebruiken.

 En dan begon Lievens zijn verhaal. Vanaf de Hollander die het kistje vergat mee te nemen… Monotoon kroop het verhaal van hem naar Cohen en de bandopnemer.
Cohen stelde weinig vragen. De meeste om het gebouw te lokaliseren, waar Lievens de foto’s verstopt had. Ten slotte eindigde het verhaal met de dramatische ontmoeting met Carlson.
Lievens was moe en aan de rand van een instorting.
‘Ik wens u geluk met uw redding, meneer Lievens. Laat het verder maar aan mij over. Niemand zal u nog een strobreed in de weg leggen, daar zorg ik voor. Ook de Tsjechen niet, want die zullen er nu wel van overtuigd zijn dat de filmpjes terug in onze handen en voor hen voor altijd verloren zijn. 
Wel zal ik u over een paar dagen komen opzoeken, als u wat op verhaal gekomen bent en deze lugubere avonturen wat bezon​ken zijn, om nog wat vragen te stellen, misschien wel veel vragen.
Nu is het echter de hoogste tijd om naar huis terug te keren, denk ik. Ik zou u daarvoor graag mijn diensten hebben aangeboden, maar buiten wacht iemand die er vast op rekent dat u met hem naar huis zult rijden.’
Hij zei iets in de intercom en enkele ogenblikken later zwaaide de deur open voor Luc, breed glimlachend en helemaal ter beschikking.
Moeizaam kwam Lievens uit de stoel en zonder Cohen nog eenmaal aan te kijken stapte hij naar buiten, de arm be​schermend om de schouders van Bruno.
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